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1 �1 Poronɨ payɨ ́rɨna nearɨ mónaparɨŋɨnɨ. Nionɨ Kiraisɨ Jisasoyá 
xɨnáínɨńɨŋɨ ́nimónɨrɨ yarɨŋá wonɨrɨnɨ. Gorɨxo wáɨ ́nurɨmeiarɨŋɨ ́

wo imónɨẃɨnɨgɨnɨrɨ wéyo ɨá́ numɨrɨrɨ oyá xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ 
nurɨmeíwɨnɨgɨnɨrɨ nɨrɨṕearɨ niŋonɨrɨnɨ. 2  Xwɨyɨá́ apɨ o eŋíná xegɨ ́wɨá́ 
rókiamoagɨá́wa nɨrɨro rɨẃamɨŋɨ ́ŋwɨá́ɨ rɨnɨŋɨýo eagɨá́pimɨ dánɨ nɨnearɨrɨ 
sɨḿɨ ́e tɨnɨŋɨṕɨrɨnɨ. 3  Xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨ ́apɨ xegɨ ́xewaxo nánɨ 
rɨnɨŋɨṕɨrɨnɨ. O aga ámá nimónɨrɨńá imónɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmoranéná re 
yaiwiarɨŋwárɨnɨ, “Mɨxɨ ́ináyɨ ́Depitoyá iyɨ ́axɨṕá imónɨŋɨýɨ ́worɨánɨ?” 
yaiwiarɨŋwárɨnɨ. 4 Kwíyɨ ́xegɨ ́bɨ o imónɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmoranéná re 
yaiwiarɨŋwárɨnɨ, “Gorɨxo eŋɨ ́sɨxɨ ́eánɨŋɨ ́xɨó imónɨŋɨṕɨ ayá wí sɨwá neairɨ 
xwárɨpáyo dánɨ owiápɨńɨmeanɨrɨ ámɨ sɨŋɨ ́wimɨxɨrɨ nerɨŋɨṕimɨ dánɨ rénɨŋɨ ́
nearɨŋɨŕɨánɨ, ‘Gɨ ́niiwaxorɨnɨ.’ nearɨŋɨŕɨánɨ?” yaiwiarɨŋwárɨnɨ. O Jisasɨ 
Kiraiso negɨ ́Ámɨnáo nánɨ rarɨŋɨnɨ. 5 Omɨ dánɨnɨ Gorɨxo wá nɨneawianɨrɨ 
xegɨ ́wáɨ ́wurɨmeiarɨgɨá́wa oimónɨṕoyɨnɨrɨ nearɨṕeaŋɨŕɨnɨ. None wáɨ ́
wurɨmeiarɨńá émáyɨ ́xɨxegɨńɨ nɨńɨ wí wí dɨŋɨ ́“Xwɨyɨá́ apɨ neparɨnɨ.” 
yaiwiro sɨnɨ pɨŕɨ ́mɨwiaíkí arɨá́ yɨḿɨgɨ ́wiro éɨŕɨxɨnɨrɨ nearɨṕeaŋɨŕɨnɨ. 
Kiraisomɨ e wiíɨŕɨxɨnɨrɨ nearɨṕeaŋɨŕɨnɨ. 6  Seyɨńé enɨ ayɨ ́wiyɨńérɨnɨ. Jisasɨ 
Kiraiso xɨóyá imónɨpɨŕɨ nánɨ wéyo ɨá́ seaumɨrɨŋɨ ́wiyɨńérɨnɨ. 7 Aŋɨ ́Romɨyo 
ŋweagɨá́yɨńé —Ámá Gorɨxo dɨŋɨ ́sɨxɨ ́seayirɨ nionɨyá oimónɨṕoyɨnɨrɨ wéyo 
ɨá́ seaumɨrɨrɨ eŋɨýɨńérɨnɨ. Seyɨńé nánɨ nionɨ payɨ ́rɨna nearɨ mónaparɨŋɨnɨ. 

Payɨ ́Poro Romɨyo ŋweáyɨ ́
nánɨ eaŋɨńarɨnɨ.

Payɨ ́rɨna Jisasoyá sɨyikɨýɨ ́aŋɨ ́yoɨ ́Romɨyo ŋweagɨá́yɨ ́nánɨ Poro nɨrɨrɨ 
eaŋɨńarɨnɨ. Aŋɨ ́apɨ, Itari pɨropenɨsɨýo ikwɨŕónɨŋɨṕɨ aŋɨ ́amɨ amɨ ikwɨŕónɨŋɨýo 
seáyɨ e imónɨnɨ. E Romɨyɨ ́mɨxɨ ́ináyɨ ́Sisaoyɨ rɨnɨŋo ŋweaagɨṕɨrɨnɨ.

Payɨ ́rɨna Poro Korinɨyo nɨŋweámáná apɨxɨ ́Pibíyɨ rɨnɨŋímɨ nearɨ 
wiowárɨŋɨńarɨnɨ. Sɨnɨ Romɨyo bɨ memé eŋɨḿɨ nearɨ wiowárɨŋɨńarɨnɨ. Ayɨ ́nɨjɨá́ 
nimónɨro re oyaiwípoyɨnɨrɨ nɨrɨrɨ eaŋɨnigɨnɨ, “Ámá nɨńɨ ɨẃɨ ́yarɨgɨá́yɨ ́imónɨŋoɨ. 
Wigɨ ́ɨẃɨ ́nerɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo tɨńɨ xepɨxepá rónɨŋoɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́Moseso nɨrɨrɨ 
eaŋɨṕɨ nɨxɨd́ɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ ámá wé rónɨŋɨ ́wí imónɨpaxɨḿanɨ. Sa Gorɨxomɨ 
xewaxo Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨŋɨṕimɨ dánɨ oyá sɨŋwɨýo dánɨ wé rónɨŋɨ ́
imónɨro ámɨ o tɨńɨ nawínɨ imónɨro epaxɨŕɨnɨ.” oyaiwípoyɨnɨrɨ nɨrɨrɨ eaŋɨnigɨnɨ.
 

The New Testament in Ankave of Papua New Guinea; 1st ed. 1990, web version, © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



348

“Negɨ ́ápo Gorɨxo tɨńɨ Ámɨná Jisasɨ Kiraiso tɨńɨ awaú wá seawianɨri 
seyɨńé nɨwayɨrónɨro ŋweapɨŕɨ nánɨ seaiiri éisixɨnɨ.” nimónarɨnɨ.

“ ‘Romɨyɨńé sɨŋwɨ ́seanɨɨ́mɨgɨnɨ.’ nimónarɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
8  Payɨ ́rɨna nearɨńá xámɨ rɨpɨ osearɨmɨnɨ. Aŋɨ ́nɨmɨnɨ xwɨyɨá́ rɨpɨ ɨá́ 

menárarɨŋagɨá nánɨ gɨ ́Gorɨxomɨ yayɨ ́wiarɨŋɨnɨ, “Romɨyo ŋweagɨá́ 
Jisasomɨ xɨd́arɨgɨá́yɨ ́píránɨŋɨ ́dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋoɨ.” Xwɨyɨá́ apɨ aŋɨ ́nɨmɨnɨ 
ɨá́ menárarɨŋagɨá nánɨ seyɨńé nɨyɨńénɨ nánɨ yayɨ ́wiarɨŋɨnɨ. Jisaso 
neaiiŋɨṕimɨ dánɨ seyɨńé e yarɨŋagɨá nánɨ Gorɨxomɨ yayɨ ́wiarɨŋɨnɨ. 
9 Xewanɨŋo —O e éwɨnɨgɨnɨrɨ nɨrɨŋɨṕɨ anɨŋɨ ́minɨ ́nɨwiirɨńá xwɨyɨá́ xegɨ ́
xewaxo nánɨ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ wáɨ ́urɨmɨnɨrɨ nánɨ yarɨŋáorɨnɨ. Xewanɨŋo 
nionɨ xɨómɨ rɨxɨŋɨ ́nurɨrɨńá sá bɨ mɨŋweá íníná seyɨńé nánɨ yarɨŋɨ ́
seawiiarɨŋápɨ nánɨ ananɨ sopɨŋɨ ́opaxɨŕɨnɨ. 10 Omɨ rɨxɨŋɨ ́nurɨrɨńá seyɨńé 
tɨŋ́ɨ ́e nánɨ mɨbɨpaxɨ ́imónayiŋá eŋagɨ aiwɨ agwɨ ananɨ oyá dɨŋɨ ́tɨńɨ bɨpaxɨ ́
imónɨɨ́mɨgɨnɨrɨ aŋɨpaxɨ ́yarɨŋɨ ́wiarɨŋárɨnɨ. 11 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Nionɨ 
seyɨńé tɨŋ́ɨ ́e nɨseaímearɨ searéwapɨyarɨńá seyɨńé kwíyɨṕimɨ dánɨ ámɨ bɨ 
tɨńɨ yóɨ ́imónɨro sɨḱɨḱɨ ́ámɨ bɨ tɨńɨ nomɨxɨga upɨŕɨ nánɨ nionɨ aga nɨbɨrɨ 
sɨŋwɨ ́seanɨmɨ nánɨ nimónarɨnɨ. 12  Nionɨ seyɨńé nɨseaímearɨńá nionɨnɨ 
eŋɨ ́sɨxɨ ́seaímɨxɨmɨ nánɨ marɨá́ɨ, seyɨńé enɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoro 
píránɨŋɨ ́xɨd́arɨŋagɨá seanɨrɨ nionɨ enɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨ píránɨŋɨ ́
xɨd́arɨŋagɨ nanɨro nerɨŋɨṕimɨ dánɨ xɨxe eŋɨ ́sɨxɨ ́ímɨxɨnanɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ.

13  Gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, seyɨńé rɨpɨ nánɨ majɨá́ epɨŕɨxɨnɨrɨ nánɨ áwaŋɨ ́
osearɨmɨnɨ. Ayá wí seyɨńé tɨŋ́ɨ ́e nánɨ bɨɨ́mɨgɨnɨrɨ nerɨ aí amɨpí bɨ pɨŕɨ ́
nɨrakiayíagɨ nánɨ seyɨńé bɨ sɨnɨ sɨŋwɨ ́mɨseanɨŋárɨnɨ. “Nionɨ émá amɨ 
gɨmɨ ŋweagɨá́yɨ ́tɨŋ́ɨ ́e nemerɨ wáɨ ́urarɨńá wí arɨá́ nɨniro Jisasomɨ 
dɨŋɨ ́wɨkwɨŕogɨá́pa segɨ ́wí enɨ nionɨ urarɨńá axɨṕɨ wɨkwɨŕóɨŕɨxɨnɨrɨ 
segɨ ́tɨá́mɨnɨ bɨɨ́mɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. 14 Nionɨ ámá nɨyonɨ kɨnɨxɨ ́
imónɨgɨá́yoranɨ, wauyɨ ́imónɨgɨá́yoranɨ, dɨŋɨ ́émɨ ́saímɨ ́mogɨá́yoranɨ, 
majɨá́ imónɨgɨá́yoranɨ, ámá ayo nɨyonɨ xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ urɨmɨá 
nánɨ yoxáɨńɨŋɨ ́inárɨnɨŋɨnɨ. 15 Ayɨnánɨ nionɨ ámá Romɨ ŋweagɨá́yɨńé enɨ 
xwɨyɨá́ yayɨ ́seainɨpaxɨṕɨ wáɨ ́searɨmɨá nánɨ sɨḿɨ ́dɨṕénarɨŋɨnɨ.

“Xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo yeáyɨ ́
neayimɨxemeaarɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

16  Xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóɨá́yo nɨyonɨ —
Xámɨ Judayo yeáyɨ ́uyimɨxemearɨ émáyo enɨ yeáyɨ ́uyimɨxemearɨ epaxɨ ́
eŋagɨ nánɨ xwɨyɨá́ apɨ nánɨ nionɨ ayá bɨ mé ananɨ wáɨ ́rɨmearɨŋárɨnɨ. 
17 Ayɨnánɨ nene “Gorɨxo arɨge nerɨ ámá ámɨ wé rónɨŋɨ ́xɨó imónɨŋɨṕɨ 
wimɨxɨnɨá́rɨánɨ?” nɨyaiwirane ududɨ ́neainɨpaxɨḿanɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. 
Xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo wɨá́ rénɨŋɨ ́neaókímɨxárɨŋɨŕɨnɨ. 
Ámá Jisasomɨ iwamɨó́ dánɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕóa numáná ámɨ xegɨ ́bɨ mé sa 
anɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́wé rónɨgɨá́yɨ ́wimɨxarɨŋɨŕɨnɨ. Bɨkwɨýo dánɨ re 

Romɨ 1	�
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nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ, “Ámá Gorɨxonɨ dɨŋɨ ́nɨkwɨŕóagɨá nánɨ ‘Wé rónɨgɨá́rɨnɨ.’ 
rárɨŋáyɨ ́dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́tɨǵɨá́yɨ ́imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ nionɨ 
seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ.

Ámá Gorɨxomɨ rɨẃɨ ́umogɨá́ nánɨrɨnɨ.
18  Gorɨxo ámá wé rónɨŋɨ ́xɨó wimónarɨŋɨṕɨ mé rɨkɨkɨrɨó́ yarɨgɨá́yɨ ́—Ayɨ ́

wigɨ ́rɨkɨkɨrɨó́ yarɨgɨá́pɨ neróná Gorɨxo nánɨ nɨjɨá́ imónɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ 
rɨẃɨḿɨnɨ mamoarɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Ámá ayɨ ́nánɨ Gorɨxo aŋɨńamɨ dánɨ wikɨ ́
wónɨágɨ nánɨ pɨrɨ ́umamoŋɨṕɨ rɨxa sɨŋánɨ piaumɨmɨ ́inɨnɨ. 19 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ 
rarɨŋɨnɨ. Gorɨxo ámá xɨó nánɨ re yaiwipaxɨṕɨ, “O imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́apɨ rɨá 
imónɨnɨ?” yaiwipaxɨṕɨ yumɨí́ mɨwimónɨ ́sɨŋánɨ imónɨnɨ. Gorɨxo xewanɨŋo 
imónɨŋɨṕɨ nánɨ sɨwá winɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 20 Xewanɨŋo imónɨŋɨṕɨ 
—Apɨ sɨŋwɨ ́tɨńɨ sɨŋwɨ ́wɨnɨpaxɨ ́mimónɨŋagɨ aí eŋíná aŋɨńa imɨxɨrɨ 
xwɨá́rí imɨxɨrɨ eŋe dánɨ ámá apimɨ sɨŋwɨ ́nɨwɨnɨrɨńá “Xɨó imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́
apɨrɨánɨ?” yaiwipaxɨŕɨnɨ. “Eŋɨ ́amɨpí apɨ imɨxɨŋo eánɨŋɨṕɨ ná rɨẃɨýo aí wí 
samɨŋɨ ́wenɨá́manɨ.” yaiwirɨ “Xɨó imɨxɨŋɨṕimɨ xegɨ ́bɨ nɨwimónɨrɨ nánɨ aga 
seáyɨ e rɨá wimónɨnɨ?” yaiwirɨ epaxɨŕɨnɨ. Ayɨnánɨ ámá Gorɨxomɨ wí yapɨ ́
re uréwapɨyipaxɨ ́menɨnɨ. “Nionɨ joxɨ imónɨŋɨṕɨ nánɨ majɨá́ nimónɨrɨ nánɨ 
nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́eŋáonɨrɨnɨ.” urɨpaxɨ ́menɨnɨ. 21 Eŋíná ámá ayɨ ́sɨnɨ 
xɨxenɨ “Gorɨxo apɨ rɨá imónɨnɨ?” nɨyaiwiro aiwɨ re egɨáwixɨnɨ. O Ŋwɨá́o 
eŋagɨ nánɨ wé íkwiaŋwɨýo tɨpaxɨṕa mɨtɨpa ero amɨpí xɨó imɨxɨŋɨṕɨ nánɨ 
yayɨ ́mɨwipa ero wigɨ ́dɨŋɨ ́nɨmorɨńá majɨmajɨá́ ikárɨnɨro dɨŋɨ ́xeŋwɨńɨ 
nɨmóa núɨásáná dɨŋɨ ́rɨá́ xeyánɨgɨá́yɨ ́imónɨro egɨáwixɨnɨ. 22  “Dɨŋɨ ́émɨ ́
saímɨ ́moŋwaénerɨnɨ.” nɨrɨro aiwɨ majɨmajɨá́ ikárɨnɨgɨá́yɨ ́nimónɨro 
23  Ŋwɨá́ mɨpé anɨŋɨ ́imónɨŋomɨ mumímɨnɨ ́rɨẃɨ ́numoro mimónɨ ́ŋwɨá́ 
bɨ ɨá́ oxɨraneyɨnɨro ámáranɨ, iŋɨŕanɨ, odɨpíranɨ, naŋwɨ ́onɨmiápiaranɨ, 
xopaikɨgɨ ́bɨ nimɨxɨro “Negɨ ́ŋwɨá́ imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́rɨpɨrɨnɨ.” rɨgɨáwixɨnɨ.

Ámá Gorɨxomɨ rɨẃɨ ́numorɨńá egɨá́pɨ nánɨrɨnɨ.
24 Gorɨxo ámá e majɨmajɨá́ nikárɨnɨro yarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨńá wigɨ ́

ɨéapá winarɨŋɨṕimɨ dánɨ sɨpí imónɨŋɨṕimɨ xe oikɨrɨpeánɨṕoyɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́
wɨnɨŋɨnigɨnɨ. Sɨŋwɨ ́e wɨnɨágɨ wiwanɨŋɨýɨ ́piaxɨ ́eámɨxɨnɨgɨáwixɨnɨ. 
25 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ Gorɨxo e eŋɨŕɨnɨ. Ámá ayɨ ́nepa imónɨŋɨ ́Gorɨxo nánɨpɨ 
rɨẃɨ ́umoro yapɨ ́imónɨŋɨṕɨ ɨá́ xɨrɨro nemáná amɨpí nɨńɨ imɨxɨŋomɨ —O 
anɨŋɨ ́minɨ ́yayɨ ́umepaxorɨnɨ. “Ámá nɨńɨ e éɨŕɨxɨnɨ.” nimónarɨŋorɨnɨ. Omɨ 
yayɨ ́numero ɨá́ mɨxɨrɨ ́xɨó imɨxɨŋɨṕimɨnɨ ɨá́ xɨrɨro wéyo umero yarɨŋagɨá 
nánɨ Gorɨxo e eŋɨŕɨnɨ. 26  Ayɨnánɨ Gorɨxo wigɨ ́ɨéapá winarɨŋɨṕimɨ dánɨ 
piaxɨ ́weánɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ xe oikɨrɨpeánɨṕoyɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́wɨnɨágɨ apɨxíwa 
oxɨ ́nɨmeánɨrɨńá xɨrɨnɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ imónɨŋɨṕɨ pɨńɨ nɨwiárɨro apɨxɨ ́wí tɨńɨ 
nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨṕɨ niga ugɨáwixɨnɨ. 27 Oxowa enɨ apɨxɨ ́nɨmearo 
xɨrɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ imónɨŋɨṕɨ pɨńɨ nɨwiárɨro “Oxɨ ́wɨá tɨńɨ ɨẃɨ ́oinaneyɨ.” 
nɨyaiwiro aga sɨḿɨ ́nɨxeadɨṕénɨróná oxɨ ́wɨá wɨá tɨńɨ ɨẃɨ ́ninɨro piaxɨ ́
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weánɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ inɨgɨáwixɨnɨ. Ayɨnánɨ “Wigɨ ́néra ugɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ 
pɨrɨ ́Gorɨxo umamoŋɨṕɨ rɨxa wímeaŋɨŕɨnɨ.” rarɨŋɨnɨ.

28  Ámá “Gorɨxo apɨ imónɨŋorɨánɨ?” nɨwiaiwiro sɨḿɨ ́e mɨtɨnɨpa 
yarɨŋagɨá nánɨ o wigɨ ́“Sɨpí e e oyaneyɨ.” yaiwiarɨgɨá́pɨ nánɨ xe mɨŋɨ ́
niga úɨŕɨxɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́wɨnɨŋɨnigɨnɨ. Sɨŋwɨ ́e wɨnɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ ayɨ ́amɨpí 
nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́ámá mepaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ néra nuro re yarɨgɨá́rɨnɨ. 
29 Nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́nɨńɨ nánɨ mɨŋɨ ́inɨro rɨkɨkɨrɨó́ epaxɨ ́imónɨŋɨ ́
nɨńɨ nánɨ mɨŋɨ ́inɨro anɨmɨ ́yarɨá́ epaxɨ ́imónɨŋɨ ́nɨńɨ nánɨ mɨŋɨ ́inɨro 
“Ámá wí rɨá́ omeárɨnɨṕoyɨ.” yaiwiarɨgɨá́pɨ nánɨ mɨŋɨ ́inɨro yarɨgɨá́rɨnɨ. 
Apɨnɨ yarɨgɨá́manɨ. Rɨpɨ enɨ ayá wí yarɨgɨá́rɨnɨ. Sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́wɨnɨro 
“Amɨpí apɨ nionɨ meapaxɨṕɨrɨnɨ.” bɨ onɨmiápɨ mɨyaiwí ayá wí yaiwiro 
nɨwiápɨńɨmearo ámá pɨkiro sɨḿɨŕáxwɨró ero yapɨ ́wíwapɨyiro ámá wí 
nánɨ nurɨrɨńá sɨpí owímeanɨrɨ urɨro únúnɨŋɨ ́wikárɨro mɨmayɨó́ wiro 
30 xwɨyɨá́pai uŋwɨrárɨro Gorɨxo nánɨ sɨḿɨ ́tɨńɨ ero ámáyo xɨxewiámɨ ́rɨnɨro 
mɨxɨ ́kɨńɨro mɨxɨ ́meakɨńɨro sɨpí imónɨŋɨ ́ámá sɨnɨ nɨjɨá́ mimónɨgɨá́pɨ 
éwapɨńɨro xɨnáíxaneyo maŋɨ ́wiaíkiro yarɨgɨá́rɨnɨ. 31 Rɨpɨ enɨ yarɨgɨá́rɨnɨ. 
Majɨá́ ikárɨnɨro dɨŋɨ ́uŋwɨrárɨpaxɨ ́mimónɨpa ero wíyo dɨŋɨ ́sɨpí mɨwipa 
ero wá mɨwianɨpa ero yarɨgɨá́rɨnɨ. 32  E yarɨgɨá́yɨ ́Gorɨxo re rárɨŋɨṕɨ 
nánɨ nɨjɨá́ nimónɨro aiwɨ, “Ámá sɨpí apɨ yarɨgɨá́yɨ ́wí sɨŋɨ ́upaxɨḿanɨ. 
Pepaxɨŕɨnɨ.” rárɨŋɨṕɨ nánɨ nɨjɨá́ nimónɨro aiwɨ sɨpí apɨ imónɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́a 
nuro apɨnɨ mé sɨpí seáyɨ e imónɨŋɨ ́rɨpɨ enɨ nero ɨẃɨ ́apɨ néra warɨgɨá́yo 
weyɨ ́ayá wí meararɨgɨá́rɨnɨ.

“Gorɨxo ámá nɨyonɨ mí ómómɨxɨmɨ ́nerɨńá wigɨ ́
egɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ wiinɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

2 �1 Ayɨnánɨ ámá wíyo xwɨyɨá́ umeararɨgɨá́ wiyɨńénɨ wiyɨńénɨ bɨ 
osearɨmɨnɨ. Sɨá́ yoparɨýimɨ Gorɨxo ámá nɨyonɨ mí ómómɨxɨmɨ ́yarɨńá 

“Ayɨ ́nánɨ ɨẃɨ ́apɨ eŋárɨnɨ.” urɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ tɨǵɨá́yɨńémanɨ. Ayɨ ́rɨpɨ 
nánɨrɨnɨ. Ámá ɨẃɨ ́yarɨgɨá́pɨ nánɨ xwɨyɨá́ umeararɨgɨá́yɨńé, seyɨńé enɨ ɨẃɨ ́
axɨṕɨ yarɨgɨá́yɨńé eŋagɨ nánɨ wínɨyo xwɨyɨá́ numearɨróná sewanɨŋɨýɨńé 
enɨńɨŋɨ ́mearɨnarɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ Gorɨxo mí ómómɨxɨmɨ ́seaiarɨńá xwɨyɨá́ 
bɨ urɨpaxɨ ́imónɨpɨŕɨá́manɨ.  2  Rɨpɨ nɨyaiwirɨ nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ, “Ámá sɨpí 
e yarɨgɨá́yo Gorɨxo xwɨyɨá́ numeárɨrɨ pɨrɨ ́numamorɨńá xeŋwɨńɨ bɨ mé 
xɨxenɨ ayo rɨá wiarɨnɨ?” yaiwiŋwɨnɨ. 3  Ɨẃɨ ́axɨṕɨ nero aí segɨ ́wínɨyɨ ́ɨẃɨ ́
yarɨgɨá́pɨ nánɨ xwɨyɨá́ umeararɨgɨá́yɨńé, wínɨyo numearɨróná segɨ ́axɨṕɨ 
egɨá́pɨ nánɨ píoɨ yaiwinarɨŋoɨ? “Xwɨyɨá́ Gorɨxo neameárɨnɨá́pimɨ ananɨ 
múropaxenerɨnɨ.” rɨyaiwinarɨŋoɨ? 4 Gorɨxo segɨ ́ɨẃɨ ́yarɨgɨá́pɨ rɨẃɨḿɨnɨ 
omamópoyɨnɨrɨ wá nɨseawianɨrɨ seaiiŋɨṕɨ nánɨ majɨá́ nimónɨróná rɨpɨ 
enɨ rɨseaimónarɨnɨ, “O wá ayá wí neawianɨrɨ pɨrɨ ́apaxɨ ́mé mɨneamamó 
erɨ okɨnɨmónɨṕoyɨnɨrɨ xwapɨ ́ayá wí xwayɨ ́nanɨrɨ ŋwearɨ yarɨŋɨṕɨ peayɨ ́
wianɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ yarɨnɨ.” rɨseaimónarɨnɨ? 5 Oweoɨ, seyɨńé dɨŋɨ ́wakɨsɨ ́
ninɨróná segɨ ́ɨẃɨ ́yarɨgɨá́pɨ rɨẃɨḿɨnɨ mɨmamoarɨgɨá́yo dánɨ sɨá́ Gorɨxo 
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sɨpí ámá yarɨgɨá́pɨ nánɨ wikɨ ́rɨá́ ápiáwɨńɨŋɨ ́nɨwerɨ pɨrɨ ́umamonɨá́yi nánɨ 
xɨó pɨrɨ ́seamamonɨá́pɨ wínɨ wínɨ ɨkwɨkwarɨmɨńɨŋɨ ́yárarɨŋoɨ. 6  Bɨkwɨýo 
re nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa, “Gorɨxo ámáyo pɨrɨ ́numamorɨńá wonɨ wonɨ xɨxegɨńɨ 
wigɨ ́néra ugɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ pɨŕɨ ́umamonɨá́rɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa 
enɨá́rɨnɨ. 7 Ámá Gorɨxo yayɨ ́neamerɨ seáyɨ e neaimɨxɨrɨ negɨ ́wará urɨ ́
mepaxɨ ́neaimɨxɨrɨ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́tɨŋ́waéne neaimɨxɨrɨ éwɨnɨgɨnɨrɨ epaxɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ nero pɨńɨ mɨwiárɨ ́anɨŋɨ ́minɨ ́yarɨgɨá́yo o pɨrɨ ́numamorɨńá 
dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́tɨǵɨá́yɨ ́imónɨpɨŕɨ nánɨ wimɨxɨnɨá́rɨnɨ. 8  E nerɨ aí ámá 
wiwanɨŋɨýɨ ́nánɨnɨ dɨŋɨ ́nɨmónɨro xwɨyɨá́ nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ aríkwɨḱwɨ ́
nɨwiro nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́yo pɨrɨ ́numamorɨńá xegɨ ́wikɨ ́
rɨá́ ápiáwɨńɨŋɨ ́wearɨŋɨṕimɨ dánɨ pɨrɨ ́umamonɨá́rɨnɨ.

9 Ámá sɨpí yarɨgɨá́ ayɨ ́ayo xeanɨŋɨ ́mɨmenɨŋwɨ ́ayɨkwɨ ́mɨrɨpaxɨ ́
imónɨŋɨṕɨ wímeanɨá́rɨnɨ. Judayɨ ́e yarɨgɨá́yo aŋɨpaxɨ ́nɨwímearɨ aí émáyɨ ́
e yarɨgɨá́yo enɨ wímeanɨá́rɨnɨ. 10 Apɨ e nɨwirɨ aí ámá naŋɨ ́yarɨgɨá́ ayɨ ́ayo 
seáyɨ e umerɨ wé íkwiaŋwɨýo ŋwɨrárɨrɨ nɨwayɨrónɨro ŋweapɨŕɨ nánɨ wiirɨ 
enɨá́rɨnɨ. Judayɨ ́e yarɨgɨá́yo aŋɨpaxɨ ́e nɨwiirɨ aí émáyo enɨ wiinɨá́rɨnɨ. 
11 Gorɨxo ámáyo pɨrɨ ́numamorɨńá sɨḿɨ ́sɨḿɨ ́e nɨmerɨ pɨrɨ ́umamonɨá́manɨ. 
Sa ámá wigɨ ́egɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ pɨrɨ ́umamonɨá́ eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 12  Ámá 
Gorɨxoyá ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ mayɨ ́nimónɨro ɨẃɨ ́yarɨgɨá́yɨ ́anɨńɨpɨŕɨ nánɨ 
xwɨyɨá́ numeárɨrɨńá ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ numeárɨrɨ “Joxɨ xwɨyɨá́ e 
eánɨŋɨ ́apɨ nɨwiaíkirɨ eŋɨŕɨánɨ?” nurɨrɨ umeárɨnɨá́manɨ. E nerɨ aí ŋwɨ ́ikaxɨ ́
eánɨŋɨṕɨ tɨǵɨá́ ɨẃɨ ́yarɨgɨá́yo o apimɨ dánɨ xwɨyɨá́ nurɨrɨ umeárɨnɨá́rɨnɨ. 
13  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámá xɨóyá ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ nepa mɨxɨd́ɨ ́surɨḿá 
arɨá́ wiárɨá́yɨ ́nánɨ Gorɨxo dɨŋɨ ́re yaiwinɨá́manɨ, “Nionɨyá sɨŋwɨýo dánɨ 
wé rónɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨánɨ?” yaiwinɨá́manɨ. Ámá arɨá́ nɨwimáná xɨxenɨ 
xɨd́arɨgɨá́yɨ ́nánɨnɨ “Wé rónɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárɨnɨá́rɨnɨ. 14 Émáyɨ ́—
Ayɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ mayɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Ayɨ ́wigɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́
eánɨŋɨṕɨ rɨnɨŋɨṕa nerónáyɨ,́ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ mayɨ ́imónɨŋagɨá aiwɨ wigɨ ́
dɨŋɨýo dánɨ re yaiwiarɨgɨá́rɨnɨ, “Mepaxɨ ́imónɨrɨ ananɨ nepaxɨ ́imónɨrɨ 
eŋɨṕɨ, ayɨ ́apɨrɨánɨ?” yaiwiarɨgɨá́rɨnɨ. 15 Ayɨ ́pí pí neróná wigɨ ́dɨŋɨýo dánɨ 
“Nionɨ e nerɨńá sɨpí rɨá yarɨŋɨnɨ?” yaiwinɨro “E nerɨńá naŋɨ ́rɨá yarɨŋɨnɨ?” 
yaiwinɨro yarɨgɨá́pɨ sɨwá rénɨŋɨ ́inarɨgɨá́rɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́Bɨkwɨýo eánɨŋɨṕa 
negɨ ́xwioxɨýo enɨ axɨṕɨ énɨŋɨ ́reánɨnɨ? Sɨwá énɨŋɨ ́inarɨgɨá́rɨnɨ. 16  Xwɨyɨá́ 
yayɨ ́neainarɨŋɨ ́nionɨ rarɨŋápɨ rɨnɨŋɨṕa sɨá́ Gorɨxo xegɨ ́xewaxo Jisasomɨ 
dánɨ ámá wigɨ ́egɨá́pɨranɨ, dɨŋɨ ́ínɨmɨ ɨkwɨŕoarɨgɨá́pɨranɨ aí, pirɨró winɨá́yi 
imónáná ámá nɨyonɨ wigɨ ́egɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ pɨrɨ ́umamonɨá́rɨnɨ.

“Judayɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoro 
aí wiaíkiarɨgɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

17 E nerɨ aí wiyɨńé “Nene Judayɨ ́wɨŕɨnɨŋwaénerɨnɨ.” rɨnarɨgɨá́yɨńé 
re yarɨgɨá́rɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́Moseso eaŋɨṕimɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoróná “Negɨ ́
apimɨ xɨd́arɨŋwápimɨ dánɨ Gorɨxo yeáyɨ ́neayimɨxemeanɨá́rɨnɨ.” rɨro 
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seáyɨ e nɨmenɨro “Ámá Gorɨxoyá ayá tɨŋ́waéne imónɨŋwɨnɨ.” rɨro 
yarɨgɨá́rɨnɨ. 18  Seáyɨ e nɨmenɨro “Gorɨxo ámá e éɨŕɨxɨnɨrɨ wimónarɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ rɨxa nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ.” rɨro “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ 
nearéwapɨyigɨéne eŋagɨ nánɨ naŋɨ ́imónɨŋɨṕimɨ sɨŋwɨ ́mí nómɨxɨrane 
‘Apɨ naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨrɨnɨ.’ rɨpaxenerɨnɨ.” rɨro yarɨgɨá́rɨnɨ. 19 “Ámá sɨŋwɨ ́
supárɨgɨá́yo nene sɨŋwɨ ́tɨŋ́waéne ananɨ nipemeámɨ upaxenerɨnɨ.” 
yaiwinarɨgɨá́pa seyɨńé dɨŋɨ ́re nɨyaiwinɨro dɨŋɨ ́sɨŋ́á eánɨro, “Émáyo 
uréwapɨyipaxɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́ámá wímanɨ. Ayɨ ́nenenɨrɨnɨ.” nɨyaiwinɨro dɨŋɨ ́
sɨŋ́á eánɨro “Émáyɨ ́Gorɨxo nánɨ majɨá́ nero sɨá́ yinɨŋɨḿɨńɨŋɨ ́emearɨgɨá́yo 
wɨá́ wókímɨxɨpaxɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́ámá wímanɨ. Ayɨ ́nenenɨrɨnɨ.” yaiwinɨro 
yarɨgɨá́rɨnɨ. 20 “Ámá dɨŋɨ ́mamó nerɨ arɨḱí yarɨgɨá́yo ayɨyumɨ ́wipaxɨ ́
imónɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́nenerɨnɨ.” yaiwinɨro “Ámá sɨnɨ niaíwɨ ́dɨŋɨ ́mogɨá́yo 
uréwapɨyipaxɨ ́imónɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́nenerɨnɨ.” yaiwinɨro “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ 
tɨŋ́waéne eŋagwɨ nánɨ mɨḱɨ ́amɨpí nánɨ nɨjɨá́ imónɨrane nepaxɨŋɨ ́
imónɨŋɨṕɨnɨ rɨrane yarɨŋwaénerɨnɨ.” yaiwinɨro yarɨgɨá́rɨnɨ. 21 Seyɨńé e e 
nɨyaiwiga warɨgɨá́pɨ nepa nimónɨrɨńáyɨ,́ ámá wíyo uréwapɨyarɨgɨá́yɨńé 
pí nánɨ sewanɨŋɨýɨńé mɨréwapɨńɨ ́yarɨgɨá́rɨnɨ? Ámáyo “Ɨẃɨ ́mɨmeapanɨ.” 
nurɨro aí seyɨńé enɨ ɨẃɨ ́mɨmeá yarɨgɨá́yɨńéranɨ? 22  “Meánɨgɨá́yɨńé, ɨẃɨ ́
minɨpanɨ.” nurɨro aí seyɨńé enɨ ɨẃɨ ́minɨ ́yarɨgɨá́yɨńéranɨ? “Ámá xopaikɨgɨ ́
nimɨxɨro ‘Negɨ ́ŋwɨá́pɨ, ayɨ ́rɨpɨrɨnɨ.’ rarɨgɨá́pɨ nánɨ xwɨrɨá́ neainarɨnɨ.” 
nɨrɨro aí seyɨńé aŋɨ ́ŋwɨá́ xopaikɨgɨ ́nánɨ mɨrɨnɨŋɨýo nɨpáwiro ɨẃɨ ́
mɨmeapa yarɨgɨá́ranɨ? 23  Weyɨ ́nɨmenɨro “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ tɨŋ́waéne 
mimónɨpa reŋwɨnɨ?” rarɨgɨá́yɨńé, apimɨ nɨwiaíkirɨńá pí nánɨ “Ayɨ ́
Gorɨxomɨ ayá mɨwimó wé íkwiaŋwɨýo uŋwɨrárarɨŋwɨnɨ.” yaiwiarɨgɨá́rɨnɨ? 
24 Judayɨńé “Gorɨxomɨ xɨd́arɨŋwɨnɨ.” nɨrɨro aí sɨpí apɨ apɨ yarɨgɨá́yɨńé 
eŋagɨ nánɨ Bɨkwɨýo xɨxenɨ rɨpɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Sɨpí seyɨńé yarɨgɨá́pimɨ 
dánɨ émáyɨ ́Gorɨxomɨ ikayɨẃɨ ́umeararɨgɨá́rɨnɨ.” E nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ seyɨńé 
nánɨ xɨxenɨ rɨnɨnɨ.

“Ámá iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ wákwínarɨgɨá́pimɨ dánɨ Gorɨxoyá 
imónarɨgɨá́manɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

25 Judayɨńé ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ xɨxenɨ nɨxɨd́ɨrónáyɨ,́ segɨ ́sɨwɨ ́“Ámá 
o Gorɨxoyá imónɨŋɨ ́worɨánɨ?” yaiwipɨŕɨ nánɨ iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ wákwínarɨgɨá́pɨ 
naŋɨ ́seaiipaxɨ ́aí ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ nɨwiaíkirɨńáyɨ,́ iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ 
nɨwákwínɨro aí naŋɨ ́seaiipaxɨ ́mimónɨ ́nerɨ mɨwákwínɨgɨá́yɨ ́yapɨ 
imónɨŋoɨ. 26  Ámá iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ mɨwákwínɨgɨá́yɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ 
xɨxenɨ nɨxɨd́ɨrónáyɨ,́ iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ mɨwákwínɨgɨá́ aí Gorɨxo “Ayɨ ́ámá 
nionɨyáyɨŕɨnɨ.” yaiwiarɨŋagɨ nánɨ wákwínɨgɨá́yɨńɨŋɨ ́imónɨŋoɨ. 27 Judayɨńé 
ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ tɨǵɨá́yɨńé imónɨro iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ wákwínɨro egɨá́yɨńé 
aí apimɨ wiaíkíánáyɨ,́ émáyɨ ́—Ayɨ ́iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ mɨwákwínarɨgɨá́yɨŕɨnɨ. 
Ayɨ ́mɨwákwínɨgɨá́ aí ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ yarɨgɨá́pimɨ 
dánɨ seyɨńé xwɨyɨá́ seaxekwɨḿopaxɨ ́mimónɨpa epɨŕɨá́ranɨ? Oyɨ, 
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xwɨyɨá́ seaxekwɨḿopaxɨ ́epɨŕɨá́rɨnɨ. 28  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 
Segɨ ́waráyo igí wegɨá́ bimɨ dánɨ ámá Gorɨxoyá imónarɨgɨá́manɨ. 
Wákwínarɨŋɨ ́ámá Gorɨxoyá wimɨxɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ enɨ iyɨ ́sɨḿɨ ́seyɨńé 
sɨó́ wákwínarɨgɨá́pɨmanɨ. 29 Oweoɨ, ámá nepa Gorɨxoyá imónɨgɨá́yɨ ́
wigɨ ́xwioxɨýo ínɨmɨ dánɨ e imónarɨgɨá́rɨnɨ. Wákwínarɨŋɨ ́ámá xɨóyá 
wimɨxɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́wigɨ ́dɨŋɨýo dánɨ imónarɨgɨá́rɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́
eánɨŋɨṕɨ xɨd́arɨgɨá́pimɨ dánɨ marɨá́ɨ, kwíyɨ ́Gorɨxoyápimɨ dánɨ ámá oyá 
imónarɨgɨá́rɨnɨ. Ámá e imónɨgɨá́yo wínɨyɨ ́seáyɨ e umepɨŕɨá́manɨ. Gorɨxonɨ 
umenɨá́rɨnɨ.

“Judayɨ ́xwɨyɨá́ Gorɨxoyá eánɨŋɨṕɨ tɨǵɨá́yɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

3 �1 Ámá iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ wákwínarɨgɨá́pimɨ dánɨ Gorɨxoyá imónɨpaxɨ ́
meŋagɨ nánɨ píyo dánɨ Judayene émáyo múroŋwɨnɨ? Negɨ ́

wákwínarɨŋwápimɨ dánɨ aga pí naŋɨ ́neaiiarɨŋɨŕɨnɨ? 2  Ai, nene Judayene 
eŋagwɨ nánɨ amɨpí naŋɨ ́bɨ bɨ obaxɨ ́neaímeaŋɨŕɨnɨ. Naŋɨ ́bɨ bɨ obaxɨýɨ ́
xɨránɨ imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́rɨpɨrɨnɨ. Gorɨxo xwɨyɨá́ xɨóyápɨ Judayɨ ́nɨxɨd́ɨro 
mewéɨŕɨxɨnɨrɨ neaiapɨŋɨŕɨnɨ. 3  Judayɨ ́dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoro xwɨyɨá́ apimɨ 
xaíwɨ ́ɨá́ mɨxɨrɨpa egɨá́ eŋagɨ nánɨ píoɨ rɨpaxɨŕɨnɨ? “ ‘Ayɨ ́dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoro 
xaíwɨ ́ɨá́ mɨxɨrɨpa egɨá́ nánɨ Gorɨxo “Naŋɨ ́e nɨseaiimɨá́rɨnɨ.” urárɨŋɨṕɨ 
arɨá́ ikeamonɨá́rɨnɨ. Xɨxenɨ e enɨá́manɨ.’ rɨpaxɨŕɨnɨ.” rɨseaimónarɨnɨ? 
4 Aga oweoɨ! Ámá nɨńɨ yapɨ ́rarɨgɨá́ imónɨŋagɨá aí Gorɨxo nánɨ wí e 
rɨpaxɨ ́menɨnɨ. Nepánɨ nɨrɨrɨ xegɨ ́rarɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ yárarɨŋorɨnɨ. 
Bɨkwɨýo dánɨ axɨṕɨ re rɨnɨnɨ, “Ámá ‘Gorɨxoxɨ ɨẃɨ ́nene eŋwápɨ nánɨ 
xwɨyɨá́ neameárarɨŋɨṕɨ xɨxenɨ neameárarɨŋɨnɨ.’ rɨrɨpɨŕɨá́rɨnɨ. Joxɨ xwɨyɨá́ 
rɨmeáranɨro yarɨńá xopɨrárɨ ́wirɨá́rɨnɨ.” rɨnɨŋagɨ nánɨ re yaiwiŋwɨnɨ, 
“Gorɨxo rarɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ yárarɨŋorɨánɨ?” yaiwiŋwɨnɨ. Ayɨnánɨ “O xegɨ ́
Judayo ‘E nɨseaiimɨá́rɨnɨ.’ urárɨŋɨṕɨ wí arɨá́ ikeamonɨá́manɨ.” seararɨŋɨnɨ.

5 E nerɨ aí Judayene Gorɨxomɨ maŋɨ ́nɨwiaíkirane sɨpí eŋwápimɨ 
dánɨ o nearɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨó xɨxenɨ píránɨŋɨ ́xɨd́arɨŋɨṕɨ sɨŋánɨ piaumɨmɨ ́
ninɨrɨńáyɨ,́ píoɨ rɨpaxɨŕɨnɨ? Ámá wí nene nɨwiaíkirane sɨpí yarɨŋagwɨ 
sɨŋwɨ ́nɨneanɨrɨŋɨýo dánɨ “Neparɨnɨ. Ámá wímanɨ. Sa Gorɨxonɨ xɨó rɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ yárarɨŋorɨnɨ.” yaiwiarɨŋagɨá nánɨ nene re rɨpaxɨŕanɨ, “Gorɨxo 
Judayene wikɨ ́nɨneaónɨrɨ pɨrɨ ́nɨneamamorɨńá nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨnɨnɨ.” 
rɨpaxɨŕanɨ? “Ámá dɨŋɨ ́nɨpɨkwɨnɨ mamó rarɨgɨá́pa nɨmorɨ rɨá rarɨŋɨnɨ?” 
nimónarɨnɨ. 6  Oweoɨ, wí e rɨpaxɨ ́menɨnɨ. “Judayene sɨpí eŋwápɨ nánɨ 
Gorɨxo pɨrɨ ́nɨneamamorɨńá nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨnɨnɨ.” rɨpaxɨ ́eŋánáyɨ,́ o 
arɨge nerɨ ámá nɨyonɨ enɨ pɨrɨ ́umamopaxɨ ́imónɨnɨ? O ámá nɨyonɨ enɨ pɨrɨ ́
umamopaxo eŋagɨ nánɨ wí e rɨpaxɨ ́menɨnɨ. 7 Ámá wo re nɨrɨnɨgɨnɨ, “Ámá 
wí nionɨ Gorɨxomɨ maŋɨýo nɨwiaíkirɨ sɨpí yarɨŋagɨ sɨŋwɨ ́nɨnanɨro re 
yaiwipɨŕáoɨ, ‘Ámáyo xɨó xegɨ ́urarɨŋɨṕɨ sɨḿɨ ́e nɨtɨnɨrɨ xɨxenɨ xɨd́arɨŋo, ayɨ ́
ámá wímanɨ. Sa Gorɨxorɨnɨ.’ E nɨyaiwiro omɨ yayɨ ́numerɨńáyɨ,́ pí nánɨ o 
nionɨ ɨẃɨ ́éápɨ nánɨ xwɨyɨá́ nɨnɨmeárɨrɨ pɨrɨ ́nɨmamopaxɨŕɨnɨ? Sɨpí nionɨ 
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éápimɨ dánɨ ámá Gorɨxo yarɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́naŋɨ ́nɨmoro yarɨŋagɨá nánɨ 
nionɨ arɨge pɨrɨ ́nɨmamopaxɨŕɨnɨ?” Ámá wo e nɨrɨnɨgɨnɨ. 8  Ámá o e nɨrɨnɨṕɨ 
nepa eŋánáyɨ,́ ámá wí nionɨ yapɨ ́nɨnɨxekwɨḿoro repɨyɨ ́“Poro e nɨra 
warɨŋorɨnɨ.” rarɨgɨá́pa axɨṕɨ re oraneyɨ, “Naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ sɨŋánɨ imɨxanɨ 
nánɨ ne sɨpí néra owaneyɨ.” oraneyɨ. E nɨsearɨrɨ aí ámá e rarɨgɨá́yɨ ́xɨxenɨ 
xwɨyɨá́ meárɨnɨpɨŕɨá́rɨnɨ.

“Ámá wé rónɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́wí menɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
9 Ayɨnánɨ píoɨ ranɨréwɨnɨ? “Judayene seáyɨ e imónɨŋɨ ́bɨ neaímeaŋɨ ́

eŋagɨ nánɨ émáyo seáyɨ e wimónɨŋwɨnɨ.” ranɨréwɨnɨ? Wí e ranɨméwɨnɨ. 
Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Nionɨ xámɨ nɨrɨrɨńá “Ámá nɨnenenɨ Judayeneranɨ, 
Gɨrikɨyeneranɨ, negɨ ́ɨẃɨ ́yarɨŋwápɨ neaɨkwarɨpeaárɨnɨnɨ.” rɨxa rárɨá́ 
eŋagɨ nánɨ wí e rɨpaxɨ ́menɨnɨ. 10 Bɨkwɨýo dánɨ rɨpɨ rɨpɨ nɨra unɨŋɨýɨ ́
nionɨ seararɨŋápimɨ sopɨŋɨ ́nonɨnɨ. Bɨkwɨýo wí e rɨpɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, 
“Ámá wí aga wé rónɨgɨá́ mimónɨŋoɨ. Wo aí e mimónɨnɨ. 11 Ámá wí nɨjɨá́ 
nimónɨro ‘Arɨge nerɨ Gorɨxomɨ ínɨmɨ wurɨńɨmɨnɨréɨnɨ?’ yaiwiarɨgɨá́manɨ. 
12  Nɨńɨ omɨ rɨẃɨ ́umóagɨá nánɨ oyá sɨŋwɨýo dánɨ rɨxa sɨpí imónɨŋoɨ. Wí 
wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ yarɨgɨá́manɨ. Wo aí e mɨyarɨŋɨŕɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. 
13  Ámɨ wí e rɨpɨ enɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Wigɨ ́maŋɨýo dánɨ rarɨgɨá́pɨ xwárɨpá 
oxoámioaŋáná pɨyaŋɨ ́eaarɨŋɨṕɨńɨŋɨ ́imónɨnɨ. Yapɨ ́owíwapɨyaneyɨnɨro 
ayá wí nɨra warɨgɨá́rɨnɨ. Weaxɨá́ sidɨŋɨ ́norɨńá ámá pɨkiarɨŋɨṕa wigɨ ́
xwɨyɨá́ nɨrɨróná axɨṕɨ yarɨŋɨŕɨnɨ.” enɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. 14 Ámɨ wí e rɨpɨ 
enɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Xwɨyɨá́ ámáyo ikayɨẃɨ ́umearɨro ramɨxɨro yarɨgɨá́pɨ 
wigɨ ́maŋɨýo magwɨ ́ráronɨ.” enɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. 15 Ámɨ wí e “Ayɨ ́ámá 
opɨkianeyɨnɨrɨ aga sɨḿɨ ́xeadɨṕénarɨgɨá́rɨnɨ. 16  Ayɨ ́nemerɨgɨé aga uyɨńiɨ ́
nɨwikárɨásáná rɨxa ‘Yeyɨ!’ rarɨńá pɨńɨ nɨwiárɨmɨ warɨgɨá́yɨŕɨnɨ. 17 Óɨ ́ámá 
nɨwayɨrónɨro ŋweapɨŕɨ nánɨ imónɨŋɨýimɨ wí warɨgɨá́manɨ.” enɨ nɨrɨnɨrɨ 
eánɨnɨ. 18  Ámɨ wí e “Ayɨ ́‘Gorɨxo seáyɨ e imónɨŋorɨánɨ?’ nɨyaiwiro wí wáyɨ ́
wiarɨgɨá́manɨ.” enɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. Apɨ apɨ nɨra unɨŋɨýɨ ́nionɨ seararɨŋápɨ 
tɨńɨ xɨxenɨrɨnɨ.

19 Nene nɨjɨá́ re imónɨŋwɨnɨ. Ámá nɨmɨnɨ ŋweagɨá́yɨ ́Gorɨxomɨ xwɨyɨá́ 
maŋɨ ́nexoámoro murɨpaxɨ ́imónɨro oyá sɨŋwɨýo dánɨ xwɨyɨá́ meárɨnɨpaxɨ ́
imónɨro epɨŕɨá nánɨ pí pí ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ rɨnɨŋɨṕɨ Judayene, 
apimɨ xɨd́ɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ nearepeárɨŋene neararɨnɨ. 20 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámá wí 
“Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ píránɨŋɨ ́oxɨd́ɨmɨnɨ.” nɨyaiwiro éɨá́yɨ ́apɨ tɨńɨ xɨxenɨ 
mé wiwanɨŋɨýɨ ́“Nionɨ nɨwiaíkirɨ ɨẃɨ ́éáonɨrɨánɨ?” nɨyaiwinɨrɨ nɨjɨá́ e 
imónarɨgɨá́rɨnɨ. Ayɨnánɨ ámá ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́ɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ wí 
Gorɨxoyá sɨŋwɨ ́tɨŋ́ɨ ́e dánɨ wé rónɨgɨá́yɨ ́imónɨpɨŕɨá́ menɨnɨ.

“Ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóɨá́yɨ ́wé rónɨŋoɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
21 E nerɨ aí agwɨ ríná óɨ ́Gorɨxo xɨóyá sɨŋwɨ ́tɨŋ́ɨ ́e dánɨ ámá wé rónɨŋɨ ́

oimónɨṕoyɨnɨrɨ wimɨxárɨŋɨýi xewanɨŋo rɨxa sɨwá neaiŋɨŕɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́
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Moseso eŋíná nɨrɨrɨ eaŋɨṕɨ tɨńɨ xwɨyɨá́ wɨá́ rókiamoagɨá́wa nɨrɨro eagɨá́pɨ tɨńɨ 
apiaú óɨ ́agwɨ ríná Gorɨxo ámá wé rónɨŋɨ ́oimónɨṕoyɨnɨrɨ wimɨxárɨŋɨýi nánɨ 
nɨrɨrɨ sopɨŋɨ ́norɨ aiwɨ wé rónɨŋɨ ́apɨ ámá wiwanɨŋɨýɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ 
nɨxɨd́ɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ imónɨpaxɨṕɨmanɨ. Xegɨ ́bɨ imónɨŋɨṕɨrɨnɨ. 22-23 Ayɨ ́rɨpɨ 
seararɨŋɨnɨ. Gorɨxo ámá go go Jisasɨ Kiraisomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨńá 
“Gɨ ́wé rónɨŋɨ ́worɨnɨ.” rárarɨŋɨŕɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámá nɨnenenɨ ɨẃɨ ́nerane 
Gorɨxo seáyɨ e imónɨŋɨ ́apɨ éɨŕɨxɨnɨrɨ imónɨŋɨṕɨ mé pɨsɨí́ weárɨŋwá eŋagwɨ nánɨ 
o Judayo xegɨ ́bɨ wiirɨ émáyo xegɨ ́bɨ wiirɨ nerɨ yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá́manɨ. 
Dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́nɨńɨ nánɨ o “Dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́gɨ ́wé 
rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárarɨŋɨŕɨnɨ. 24 Gorɨxo wínɨyɨ ́enɨ xɨxe bɨ oniípoyɨnɨrɨ mɨneaií 
wá nɨneawianɨrɨ Kiraisɨ Jisaso nɨneapeirɨńá nearoayíroŋɨṕimɨ dánɨ “Gɨ ́
wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárarɨŋɨŕɨnɨ. 25-26 O ámá “Jisaso nene anɨńanɨgɨnɨrɨ nánɨ 
wayɨá́ neapeiŋɨŕɨánɨ?” nɨyaiwiro dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ dánɨ wigɨ ́ɨẃɨ ́
yarɨgɨá́pɨ yokwarɨmɨ ́wiíɨmɨgɨnɨrɨ omɨ ámáyá sɨŋwɨ ́anɨgɨé dánɨ rɨdɨyowánɨŋɨ ́
wiárɨŋɨŕɨnɨ. E nerɨńá “Niɨwanɨŋonɨ wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ yarɨŋárɨnɨ.” 
énɨŋɨ ́nɨrɨrɨ sɨwá neaiŋɨŕɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. Eŋíná dánɨ Gorɨxo 
kikiɨá́nɨŋɨ ́nerɨ “Ámá ɨẃɨ ́éɨá́pɨ nánɨ axíná pɨrɨ ́oumamómɨnɨ.” mɨyaiwí sa 
nɨmúróa núɨsáná agwɨ ríná ámá nɨńɨ “Neparɨnɨ. Gorɨxo wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ yarɨŋorɨnɨ.” yaiwipɨŕɨá nánɨ xewaxomɨ e wiárɨŋɨŕɨnɨ. Ayɨnánɨ 
Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́nánɨ ananɨ “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rɨpaxorɨnɨ.

27 Ayɨnánɨ ámá go “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́Moseso nɨrɨrɨ eaŋɨṕimɨ xɨd́arɨŋápimɨ dánɨ 
wé rónɨŋɨ ́imónɨŋáonɨrɨnɨ.” nɨrɨrɨ mɨxɨ ́meakɨńɨpaxɨ ́imónɨnɨ? Oweoɨ, ŋwɨ ́
ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ xɨd́arɨgɨá́pimɨ dánɨ marɨá́ɨ, sa Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ 
dánɨ wé rónɨgɨá́yɨ ́imónarɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ ámá e rɨpaxɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́wí menɨnɨ. 
28  Ayɨnánɨ re neaimónarɨŋɨŕɨnɨ, “Gorɨxo ‘Ámá ayɨ ́wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.’ nɨrárɨrɨńá 
wigɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ xɨd́arɨgɨá́pimɨ dánɨ rárarɨŋɨḿanɨ. Jisasomɨ dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ dánɨnɨ e rárarɨŋɨŕɨnɨ.” E nɨneaimónɨrɨ uréwapɨyarɨŋwárɨnɨ. 
29 “Gorɨxo Judayonɨ yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá nánɨ imónɨŋorɨnɨ.” rɨyaiwiarɨŋoɨ? 
“Émáyo enɨ yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá nánɨ mimónɨŋorɨnɨ.” rɨyaiwiarɨŋoɨ? Oweoɨ, 
émáyo nánɨ enɨ imónɨŋorɨnɨ. 30 O ná wonɨ imónɨŋo eŋagɨ nánɨ “Ámá ayɨ ́gɨ ́
wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” nɨrɨrɨńá bɨ bɨ yarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ e rárɨnɨá́manɨ. 
Iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ wákwínɨgɨá́yɨŕanɨ, sɨó́ mɨwákwínɨgɨá́yɨŕanɨ, sa Jisasomɨ dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨŋɨṕimɨ dánɨnɨ “Wé rónɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” 
rárɨnɨá́rɨnɨ. 31 Nene re nɨrɨranénáyɨ,́ “Ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ 
dánɨnɨ Gorɨxo ‘Ayɨ ́wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.’ rárarɨŋɨŕɨnɨ.” nɨrɨranénáyɨ,́ “Ŋwɨ ́
ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ xwɨá́ oiwenɨnɨrɨ yarɨŋwɨnɨ.” rɨseaimónarɨnɨ? Aga oweoɨ! E 
nɨrɨranénáyɨ,́ nepa ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ sɨḱɨḱɨ ́nomɨxɨrɨ yarɨŋwɨnɨ.

“Ebɨrɨámo Gorɨxomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóagɨ nánɨ 
‘Wé rónɨŋorɨnɨ.’ rárɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́

4 �1 Negɨ ́arɨó írɨŋo, Ebɨrɨámo —O nene yapɨ imónɨŋorɨnɨ. O 
xegɨ ́eŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorane “Gorɨxo apimɨ dánɨ ‘Ámá wé 
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rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.’ rárarɨŋɨŕɨánɨ?” nɨrɨranéná píoɨ ranɨẃɨnɨ? 2-3  Arɨó 
Ebɨrɨámo xewanɨŋo eŋɨ ́neánɨrɨ eŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo “Gɨ ́wé rónɨŋorɨnɨ.” 
nɨrárɨrɨ sɨŋwɨrɨyɨ,́ xewanɨŋo ananɨ mɨxɨ ́meakɨńɨnɨpaxɨŕɨnɨ. E nerɨ aí 
Bɨkwɨýo dánɨ píoɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ? “Ebɨrɨámo ‘Gorɨxo nepa nɨrarɨnɨ.’ 
nɨyaiwirɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóagɨ nánɨ o nánɨ Gorɨxo ‘Wé rónɨŋorɨnɨ.’ 
yaiwiárɨŋɨŕɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨŋagɨ nánɨ Gorɨxoyá sɨŋwɨ ́tɨŋ́ɨ ́e dánɨ mɨxɨ ́
meakɨńɨnɨpaxɨ ́wí mimónɨnɨ. 4 Nene nɨjɨá́ rɨpɨ imónɨŋwápɨ nánɨ dɨŋɨ ́
omoaneyɨ. Ámá wo o xegɨ ́nɨgwɨ ́omɨŋɨ ́éɨṕɨ nánɨ nɨgwɨ ́wíáná, “Anɨpá 
wíɨṕɨrɨnɨ.” yaiwiarɨŋwámanɨ. “Xegɨ ́omɨŋɨ ́éɨṕɨ nánɨ xɨxenɨ wíɨṕɨrɨnɨ.” 
yaiwiarɨŋwárɨnɨ. 5 Nɨgwɨ ́omɨŋɨ ́yarɨŋwápɨ nánɨ dɨŋɨ ́e nɨyaiwirane 
aí ámá Gorɨxo “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárarɨŋɨýɨ ́nánɨ dɨŋɨ ́nɨmoranéná 
“Ayɨ ́wigɨ ́egɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ rɨá wiarɨnɨ?” wí yaiwipaxɨḿanɨ. Ámá 
nionɨ gɨ ́eŋɨ ́neánɨrɨ yarɨŋápimɨ dánɨ Gorɨxo “Wé rónɨŋorɨnɨ.” orɨnɨrɨ 
mé sa omɨ —O ámá ɨẃɨ ́yarɨgɨá́yɨ ́xɨómɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóagɨá nɨwɨnɨrɨńá 
ananɨ “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárarɨŋorɨnɨ. Omɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńáyɨ,́ o 
“Ayɨ ́dɨŋɨ ́nɨkwɨŕoarɨŋagɨá nánɨ gɨ ́wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” yaiwiárarɨŋɨŕɨnɨ. 
6  Nionɨ seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ eŋíná mɨxɨ ́ináyɨ ́Depito yayɨ ́ámá 
niɨwanɨŋonɨ eŋɨ ́neánɨrɨ píránɨŋɨ ́oemɨnɨrɨ yarɨgɨá́pimɨ dánɨ marɨá́ɨ, 
yayɨ ́dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ dánɨ Gorɨxo “Gɨ ́wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárɨágɨ 
nánɨ winarɨŋɨṕɨ nánɨ xwɨyɨá́ bɨ enɨ nɨrɨrɨ re rɨŋɨŕɨnɨ, 7 “Ámá wigɨ ́
rɨkɨkɨrɨó́ yarɨgɨá́pɨ Gorɨxo yokwarɨmɨ ́wiiŋɨ ́gɨyɨ ́gɨyɨ ́yayɨ ́owinɨnɨ. 
Ámá wigɨ ́ɨẃɨ ́egɨá́pɨ Gorɨxo rɨxa yokwarɨmɨ ́wiíagɨ nánɨ ámɨ rɨẃéná 
xwɨyɨá́ mɨmeárɨnɨpɨŕɨá́ imónɨgɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́yayɨ ́owinɨnɨ. 8  Ámá wigɨ ́ɨẃɨ ́
egɨá́pɨ nánɨ Ámɨnáo rɨxa dɨŋɨ ́peá nɨmorɨ nánɨ ámɨ ‘Sɨpí e eŋorɨánɨ?’ 
mɨwiaiwipa enɨá́yɨ ́yayɨ ́owinɨnɨ.” Depito e rɨŋɨŕɨnɨ. 9 “Yayɨ ́ámá Gorɨxo 
‘Wé rónɨgɨá́yɨńérɨnɨ.’ urárɨɨ́ṕimɨ dánɨ winɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́ámá iyɨ ́
sɨḿɨ ́sɨó́ wákwínɨgɨá́yɨńɨ nánɨrɨnɨ.” rɨseaimónarɨnɨ? Sɨó́ mɨwákwínɨgɨá́yɨ ́
nánɨ enɨ menɨranɨ? Bɨkwɨýo xwɨyɨá́ re nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ, “Gorɨxomɨ 
Ebɨrɨámo dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóagɨ nánɨ ‘Gɨ ́wé rónɨŋɨ ́worɨnɨ.’ yaiwiárɨŋɨŕɨnɨ.” 
nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ nene mɨŋɨ ́iroarɨŋwá eŋagɨ nánɨ re nimónarɨnɨ, “Yayɨ ́apɨ 
sɨó́ mɨwákwínɨgɨá́yɨ ́nánɨ enɨrɨnɨ.” nimónarɨnɨ. 10 Ebɨrɨámo arɨge eŋáná 
Gorɨxo “Wé rónɨŋorɨnɨ.” rárɨŋɨŕɨnɨ? Iyɨ ́sɨḿɨ ́rɨxa sɨó́ wákwínɨŋɨḿɨranɨ, 
sɨnɨ sɨó́ mɨwákwínɨŋɨḿɨranɨ? Rɨxa sɨó́ wákwínɨŋáná marɨá́ɨ, sɨnɨ sɨó́ 
mɨwákwínɨŋáná rárɨŋɨŕɨnɨ. 11 Ayɨ ́rɨẃɨýonɨ Gorɨxo sekaxɨ ́re urɨŋɨnigɨnɨ, 
“Igí weŋɨṕɨ nainenɨrɨńá ‘Nionɨ Gorɨxoyá wonɨrɨánɨ?’ yaiwirɨá nánɨ iyɨ ́
sɨḿɨ ́sɨó́ wákwíneɨ.” urɨágɨ o dɨŋɨ ́sɨnɨ sɨó́ mɨwákwínɨŋáná wɨkwɨŕóagɨ 
nánɨ “Gorɨxo ‘Wé rónɨŋorɨnɨ.’ rárɨŋonɨrɨánɨ?” yaiwinɨ nánɨ igí apɨ eŋɨŕɨnɨ. 
Ayɨnánɨ Ebɨrɨámo ámá iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ mɨwákwínɨgɨá́ aí Gorɨxomɨ dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕóagɨá nánɨ “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárarɨŋɨṕɨ nánɨ iwamɨó́ épeŋo 
eŋagɨ nánɨ wigɨ ́xiáwo írɨŋónɨŋɨ ́imónɨnɨ. 12  Sɨó́ wákwínɨgɨá́yɨ ́nánɨ 
enɨ wigɨ ́xiáwo írɨŋónɨŋɨ ́imónɨnɨ. Dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕó sɨó́nɨ wákwínɨgɨá́yɨ ́
marɨá́ɨ, ámá sɨó́ nɨwákwínɨro aí Ebɨrɨámo sɨó́ mɨwákwínɨŋáná Gorɨxomɨ 
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dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoŋɨṕa axɨṕɨ wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨ ́nánɨ enɨ wigɨ ́xiáwo írɨŋónɨŋɨ ́
imónɨnɨ.

“Ebɨrɨámo dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo sɨḿɨmaŋɨýo 
dánɨ urɨŋɨṕɨ wímeaŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

13  Ebɨrɨámo ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨŋagɨ nánɨranɨ, oyá iyɨ ́axɨṕá 
imónɨgɨá́yɨ ́xɨd́ɨpɨŕɨá́ eŋagɨ nánɨranɨ, Gorɨxo xegɨ ́sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ “Dɨxɨ ́
iyɨ ́axɨṕá imónɨgɨá́yɨ ́tɨńɨ aŋɨ ́nɨmɨnɨ segɨ ́imónɨnɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨḿanɨ. 
Xɨómɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóagɨ nánɨ “Wé rónɨŋorɨnɨ.” rárɨrɨ sɨḿɨmaŋɨýo 
dánɨ e urɨrɨ eŋɨŕɨnɨ. 14 Ámá dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕó ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨnɨ 
xɨd́arɨgɨá́yo Gorɨxo Ebɨrɨámomɨ sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ “E nɨseaiimɨá́rɨnɨ.” 
urɨŋɨṕɨ nepa nɨwímearɨ sɨŋwɨrɨyɨ,́ ámá Gorɨxomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨ ́
surɨḿá ero xwɨyɨá́ Gorɨxo urɨŋɨṕɨ surɨḿá xwɨá́nɨ uxewieárɨrɨ epaxɨŕɨnɨ. 
15 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámá ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ xɨxenɨ oxɨd́ɨmɨnɨrɨ éɨá́yɨ ́
wigɨ ́nɨwiaíkirɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo pɨrɨ ́umamonɨá́pɨ nánɨ yarɨgɨá́rɨnɨ. 
E nerɨ aí ŋwɨ ́ikaxɨ ́mɨrɨnɨpa eŋánáyɨ,́ nɨwiaíkipaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ enɨ 
menɨnɨ. 16  Ayɨnánɨ Gorɨxo Ebɨrɨámomɨ “Joxɨmɨ dánɨ ámá nɨyonɨ naŋɨ ́
wiimɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨṕɨ ámáyo nɨwímearɨńá xegɨ ́bɨ mimónɨ ́íníná ámáyo 
wá nɨwianɨrɨ anɨpá wiiarɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ oimónɨrɨ nánɨ ámáyɨ ́nɨńɨ 
xɨómɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ dánɨnɨ owímeanɨrɨ eŋɨŕɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́
eánɨŋɨṕɨ tɨǵɨá́yonɨ owímeanɨrɨ eŋɨḿanɨ. Ebɨrɨámo Gorɨxomɨ dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoŋɨṕa wɨkwɨŕoarɨgɨá́ gɨyɨ ́gɨyo enɨ owímeanɨrɨ eŋɨŕɨnɨ. O dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoarɨŋwápɨ épeŋo eŋagɨ nánɨ nɨnenenɨyá negɨ ́arɨó írɨŋónɨŋɨ ́
imónɨŋorɨnɨ. 17 Bɨkwɨýo xwɨyɨá́ rɨpɨ “Gorɨxonɨ ámá gwɨ ́wɨrɨ ́wɨrí obaxɨ ́
ayá wí nánɨ xiáwo írɨŋoxɨ imónɨẃɨnɨgɨnɨrɨ simɨxɨɨ́nɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ 
nionɨ seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. Ayɨnánɨ Gorɨxo 
—O ámá pegɨá́yɨ ́ámɨ wiápɨńɨmeapɨŕɨ nánɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyirɨ amɨpí sɨnɨ 
mimónɨŋɨṕɨ oimónɨrɨ rɨrɨ yarɨŋo, ayɨ ́orɨnɨ. Ebɨrɨámo dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoŋo, 
ayɨ ́axorɨnɨ. Ayɨnánɨ o “E nɨseaiimɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨṕɨ bɨ arɨá́ mikeamonɨnɨ. 
Sɨnɨ sɨḿɨmaŋɨ ́e tɨnɨnɨ. 18  Ebɨrɨámo Gorɨxo “Dɨxɨ ́rárɨáwéyɨ ́obaxɨ ́e 
imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” nɨrɨŋɨṕɨ xɨxenɨ nɨnímearɨ ámá gwɨ ́wɨrɨ ́wɨrí obaxɨýɨýá 
xiáwo írɨŋonɨ imónɨɨ́mɨgɨnɨrɨ yagɨŕɨnɨ. E nerɨ Gorɨxo “E nɨseaiimɨá́rɨnɨ.” 
urɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨńá “ ‘Apimɨ dánɨ xɨxenɨ e nímeanɨá́rɨánɨ?’ 
nɨyaiwirɨ dɨŋɨ ́wikwɨŕopaxɨḿanɨ.” wimónɨágɨ aí nímeáwɨnɨgɨnɨrɨ anɨŋɨ ́
Gorɨxomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨ nɨwikwɨḿóa uŋɨnigɨnɨ. 19 E nerɨ xewanɨŋo 
imónɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨńá “Xwiogwɨ ́nionɨyá 100 nánɨ aŋwɨ e 
eŋagɨ nánɨ rɨxa yɨẃɨ ́imónɨŋáonɨrɨánɨ?” yaiwirɨ “Gɨ ́apɨxɨ ́Seraí enɨ rɨxa 
rɨṕaíwɨ ́imónɨŋírɨánɨ?” yaiwirɨ nerɨ aiwɨ Gorɨxomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoŋɨṕɨ bɨ 
mɨwáramó anɨŋɨ ́ɨá́ nɨxɨra nurɨ 20 Gorɨxo xegɨ ́sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ “Dɨxɨ ́
apɨxɨ ́Seraí niaíwɨ ́wo xɨrɨnɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńá dɨŋɨ ́
bɨ bɨ mɨmó omɨ yayɨ ́numerɨ eŋɨ ́neága nurɨ xegɨ ́dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoŋɨṕɨ xaíwɨ ́
ɨá́ nɨxɨra uŋɨnigɨnɨ. 21 Xaíwɨ ́ɨá́ nɨxɨra nurɨńá re yaiwiŋɨnigɨnɨ, “Gorɨxo 
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‘Nɨseaiimɨá́rɨnɨ.’ nɨrɨŋɨṕɨ e mepaxorɨánɨ? Oweoɨ, aga xɨxenɨ e epaxorɨnɨ.” 
yaiwiŋɨnigɨnɨ. 22  Ayɨnánɨ Bɨkwɨýo nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa Gorɨxo Ebɨrɨámo dɨŋɨ ́
e wɨkwɨŕoarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨ nánɨ “ ‘Gɨ ́wé rónɨŋɨ ́worɨánɨ?’ yaiwiŋɨnigɨnɨ.”

23  Bɨkwɨýo dánɨ “ ‘Gɨ ́wé rónɨŋɨ ́worɨánɨ?’ yaiwiŋɨnigɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ 
eánɨŋɨṕɨ, ayɨ ́Ebɨrɨámo nánɨnɨ mɨrɨnɨnɨ. 24 Nene dɨŋɨ ́neaimonɨá nánɨ enɨ 
nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. Gorɨxomɨ —Oyá dɨŋɨ ́tɨńɨ Ámɨná Jisaso xwárɨpáyo dánɨ 
wiápɨńɨmeaŋɨŕɨnɨ. Omɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋagwɨ nánɨ “Gɨ ́wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” 
rárɨnɨéne dɨŋɨ ́neaimonɨá nánɨ enɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. 25 Negɨ ́ɨẃɨ ́yarɨŋwápɨ 
yokwarɨmɨ ́neaiinɨá nánɨ rɨdɨyowánɨŋɨ ́wirɨ nene nánɨ “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” 
rɨnɨá nánɨ xɨóyá dɨŋɨ ́tɨńɨ xwárɨpáyo dánɨ wiápɨńɨmearɨ eŋo, ayɨ ́Jisaso 
dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋwáorɨnɨ.

“Gorɨxo ámá xɨó tɨńɨ nawínɨ imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ Kiraiso 
eŋɨṕimɨ dánɨ pɨyɨá́ neawɨŕɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

5 �1 Ayɨnánɨ Gorɨxo nene Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋagwɨ sɨŋwɨ ́
nɨneanɨrɨ “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárarɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ re rɨpaxɨŕɨnɨ, 

“Nene negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso neaiiŋɨṕimɨ dánɨ rɨxa Gorɨxo tɨńɨ nawínɨ 
pɨyɨá́ wɨŕɨnɨŋwɨnɨ.” rɨpaxɨŕɨnɨ. 2  Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋwápimɨ 
dánɨ Gorɨxo xɨó ámáyo wá nɨwianɨrɨ wiarɨŋɨṕɨ nánɨ xe nɨjɨá́ imónɨro 
apɨ wímeáɨýɨ ́imónɨro oépoyɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́neanɨŋenerɨnɨ. E imónɨŋwaéne 
seáyɨ e Gorɨxo imónɨŋɨṕɨ sɨwá neaíwɨnɨgɨnɨrɨ dɨŋɨ ́wikwɨḿoarɨŋwápɨ 
nánɨ dɨŋɨ ́niɨá́ neainarɨnɨ. 3  Apɨ nánɨnɨ dɨŋɨ ́niɨá́ neainarɨŋɨḿanɨ. Xeanɨŋɨ ́
nene neaímearɨŋɨṕɨ nánɨ enɨ dɨŋɨ ́niɨá́ neainarɨŋɨŕɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. 
Xeanɨŋɨ ́neaímeaarɨŋɨṕɨ, ayɨ ́xaíwɨ ́neaimɨxɨnɨ nánɨ rɨá neaímeaarɨnɨrɨ 
dɨŋɨ ́niɨá́ neainarɨŋɨŕɨnɨ. 4 Nene pí pí neaímeaarɨŋɨṕɨ xaíwɨ ́nɨneaimɨxa 
úáná Gorɨxoyá sɨŋwɨýo dánɨ mɨmɨwiáró yarɨŋwaéne imónarɨŋwárɨnɨ. 
Mɨmɨwiáró yarɨŋwaéne imónɨŋagwɨ nainenɨranéná “Seáyɨ e Gorɨxo 
imónɨŋɨṕɨ sɨwá neainɨnɨá́rɨánɨ?” nɨyaiwirane dɨŋɨ ́ikwɨḿoarɨŋwárɨnɨ. 
5 Dɨŋɨ ́e nikwɨḿoranéná rɨṕaíwɨńɨŋɨ ́wí meaanɨẃámanɨ. Ayɨ ́rɨpɨ 
nánɨrɨnɨ. Gorɨxo xegɨ ́kwíyɨ ́sɨxɨ ́neamímoŋɨṕimɨ dánɨ xewanɨŋo sɨwá 
rénɨŋɨ ́neainɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ, “Nionɨ seyɨńé nánɨ aga wá nonarɨŋonɨrɨnɨ.” 
Sɨwá énɨŋɨ ́neainɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ dɨŋɨ ́nikwɨḿoranéná wí rɨṕaíwɨńɨŋɨ ́
meaanɨẃámanɨ. Dɨŋɨ ́“E neaímeanɨá́ranɨ?” nɨyaiwirane wikwɨḿoarɨŋwápɨ 
xɨxenɨ neaímeanɨá́rɨnɨ.

6  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ “Dɨŋɨ ́wikwɨḿoarɨŋwápɨ nánɨ rɨṕaíwɨńɨŋɨ ́
meaanɨẃámanɨ.” seararɨŋɨnɨ. Xámɨ Gorɨxomɨ rɨẃɨ ́umoagwaéne eŋɨ ́óɨńɨŋɨ ́
nerane xewanɨŋene yeáyɨ ́yimɨxemeánanɨrane nánɨ wí mimónɨŋáná 
Gorɨxo xe oenɨrɨ wimónɨŋíná ámá Kiraiso yeáyɨ ́neayimɨxemeámɨá́nɨrɨ 
nánɨ neapeiŋɨŕɨnɨ. 7 Ámá wé rónɨŋɨ ́wo nánɨ arɨrá wíɨmɨgɨnɨrɨ ananɨ 
pepaxɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́obaxɨŕanɨ? Oweoɨ, aga wínɨ wíná árɨńɨ ́wa ámá naŋɨ ́
wo nánɨ arɨrá wíɨmɨgɨnɨrɨ mɨŋɨ ́winɨpaxɨ ́imónarɨgɨá́rɨnɨ. 8  E nerɨŋɨ ́
aiwɨ nene rɨxa ámá wé rónɨŋɨ ́nimónɨmáná eŋáná marɨá́ɨ, nene sɨnɨ 
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uyɨńiɨ ́wiarɨńá Kiraiso neapeiŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo nene nánɨ dɨŋɨ ́sɨpí 
neaiŋɨṕɨ nánɨ neaíwapɨyiŋɨŕɨnɨ. 9 Ayɨnánɨ re nɨyaiwirane aiwɨ, “Jisaso 
nɨperɨńá xegɨ ́ragɨ ́púɨṕɨ igɨá́nɨŋɨ ́neaeámóáná nene nánɨ Gorɨxo ‘Wé 
rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.’ rárɨŋɨŕɨnɨ.” nɨyaiwirane aiwɨ rɨpɨ aŋɨpaxɨ ́yaiwiŋwɨnɨ, 
“Rɨẃéná Gorɨxo ámáyo pɨrɨ ́numamorɨńá Kiraiso eŋɨṕimɨ dánɨ yeáyɨ ́
neayimɨxemeanɨá́rɨnɨ.” yaiwiŋwɨnɨ. 10 Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ. Nene Gorɨxo 
tɨńɨ xepɨxepá rónɨŋáná xewanɨŋo xegɨ ́xewaxo peŋɨṕimɨ dánɨ xɨó tɨá́mɨnɨ 
bɨpaxɨ ́oimónɨṕoyɨnɨrɨ pɨyɨá́ neawɨŕɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rɨpɨ aŋɨṕaxɨ ́yaiwiŋwɨnɨ, 
“Gorɨxo ámáyo pɨrɨ ́numamorɨńá rɨxa pɨyɨá́ neawɨŕɨŋene xewaxo 
nɨwiápɨńɨmearɨ sɨŋɨ ́imónɨŋɨṕimɨ dánɨ yeáyɨ ́neayimɨxemeanɨá́rɨnɨ.” 
yaiwiŋwɨnɨ. 11 Apɨ nánɨnɨ dɨŋɨ ́niɨá́ neainarɨŋɨḿanɨ. Nene negɨ ́Ámɨná 
Jisasɨ Kiraiso —O nene Gorɨxo tɨńɨ nawínɨ imónanɨẃá nánɨ pɨyɨá́ 
neawɨŕɨŋorɨnɨ. O dɨŋɨ ́sɨpí nɨneairɨńá neaiiŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmoranéná 
“Xano Gorɨxo enɨ apɨńɨŋɨ ́imónɨŋorɨánɨ?” nɨyaiwirane yayɨ ́seáyɨmɨ dánɨ 
yarɨŋwárɨnɨ.

“Adamo eŋɨṕimɨ dánɨ ámá xwɨyɨá́ meárɨnɨgɨá́ nimónɨro aí Jisaso 
eŋɨṕimɨ dánɨ wé rónɨgɨá́ imónɨgɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

12  Ayɨnánɨ ámá wo maŋɨ ́wiaíkiŋɨṕimɨ dánɨ xwɨá́ tɨýo ŋweagɨá́yɨ ́nɨńɨ 
ɨẃɨ ́epɨŕɨá nánɨ épeŋɨŕɨnɨ. Ámá o ɨẃɨ ́nerɨŋɨṕimɨ dánɨ peŋɨ ́eŋagɨ nánɨ 
ámá nɨńɨ enɨ wigɨ ́ɨẃɨ ́nerɨŋɨṕimɨ dánɨ pearɨgɨá́pɨ xɨḿeaŋɨŕɨnɨ. 13  Ŋwɨ ́
ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ sɨnɨ meŋáná ámá ɨẃɨ ́néra wagɨá́ aiwɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́“Apɨ 
mepanɨ. Apɨ mepanɨ.” rɨnɨŋɨ ́bɨ sɨnɨ meŋɨ ́eŋagɨ nánɨ Gorɨxo wiwanɨŋɨýɨ ́
ayá udunɨpaxɨ ́eŋɨṕɨ íkwɨ ́wɨnamɨ nɨŋwɨrára pweagɨḿanɨ. 14 E nerɨŋɨ ́
aiwɨ nene nɨjɨá́ re imónɨŋwɨnɨ. Ámá Adamo tɨŋ́ɨ ́e dánɨ nɨŋweaxa nɨbɨro 
Moseso tɨŋ́ɨ ́e nánɨ ŋweagɨá́yɨ ́nɨńɨ nɨpéa wagɨá́rɨnɨ. Ámá nɨńɨ Adamo —O 
ámá rɨẃɨýo bɨnɨó neaiinɨá́pɨ nánɨ dɨŋɨ ́moanɨ nánɨ árɨxánɨŋɨ ́neaiiŋorɨnɨ. 
Ámá nɨńɨ o wiaíkiŋɨṕa mɨwiaíkipa nero aí nɨńɨ nɨpéa wagɨá́rɨnɨ.

15 E nerɨ aí Gorɨxo wá nɨneawianɨrɨ anɨpá neaiiŋɨṕimɨ dánɨ imónɨŋwápɨ, 
ayɨ ́Adamo eŋɨṕimɨ dánɨ imónɨŋwápɨ tɨńɨ xɨxenɨ menɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ 
seararɨŋɨnɨ. Ámá o wiaíkiŋɨṕimɨ dánɨ ámá obaxɨ ́pegɨá́ aiwɨ rɨpɨ nánɨ 
aŋɨpaxɨ ́yaiwiŋwɨnɨ, “Gorɨxo ámáyo wá wianɨrɨ ámáo, Jisasɨ Kiraisoyɨ 
rɨnɨŋo ayá nurɨmɨxɨrɨ eŋɨṕimɨ dánɨ wiirɨ eŋɨṕɨ Adamo eŋɨṕimɨ seáyɨ e 
nɨmúrorɨ ámá obaxɨ ́ayá wíyo wímeaŋɨŕɨnɨ.” yaiwiŋwɨnɨ. 16  Rɨpɨ nánɨ enɨ 
dɨŋɨ ́nɨmoranéná “Gorɨxo wá nɨneawianɨrɨ neaiiŋɨṕimɨ dánɨ imónɨŋwápɨ, 
ayɨ ́Adamo eŋɨṕimɨ dánɨ imónɨŋwápɨ tɨńɨ xɨxenɨ menɨnɨ.” yaiwianɨẃɨnɨ. 
Adamo wiaíkiŋɨ ́ná bimɨnɨ dánɨ ámá xwɨyɨá́ meárɨnɨgɨá́yɨ ́imónɨgɨá́rɨnɨ. 
E nerɨŋɨ ́aiwɨ Gorɨxo ámá ayá wí wiaíkiarɨŋagɨá nɨwɨnɨmáná ayɨ ́
enɨ xɨxenɨ oniípoyɨnɨrɨ mɨyaiwí wá nɨwianɨrɨ wiiŋɨṕimɨ dánɨ ámá 
obaxɨ ́wé rónɨŋagɨá́ɨ rárɨnɨŋɨýɨ ́imónɨgɨá́rɨnɨ. 17 Nionɨ searɨá́pɨ, ayɨ ́rɨpɨ 
seararɨŋɨnɨ. Ámá wo Gorɨxomɨ maŋɨýo wiaíkiŋɨṕimɨ dánɨ ámá nɨńɨ 
pearɨgɨá́ aiwɨ rɨpɨ imónanɨẃápɨ aŋɨpaxɨ ́imónɨnɨ. Nene Gorɨxo wá ayá wí 
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nɨneawianɨrɨ wínɨyɨ ́enɨ wigɨ ́oniípoyɨnɨrɨ mé anɨpá “Wé rónɨgɨá́yɨńérɨnɨ.” 
nearárɨnɨŋene Jisasɨ Kiraiso neaiiŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨṕɨ tɨŋ́waéne 
imónɨrane xɨó tɨńɨ nawínɨ seáyɨ e imónɨrane yanɨẃárɨnɨ. 18  Ayɨnánɨ 
nene dɨŋɨ ́rɨpɨ moanɨgɨnɨ, “Ámá ná wonɨ wiaíkiŋɨṕimɨ dánɨ ámá nɨńɨ 
xwɨyɨá́ meárɨnɨpaxɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́imónɨgɨá́pa ámá ná wonɨ nɨperɨ wé 
rónɨŋɨ ́eŋɨṕimɨ dánɨ ámá nɨńɨ ‘Xwɨyɨá́ mayɨýɨŕɨnɨ.’ rɨnárɨpaxɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́
imónɨro dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨṕɨ tɨǵɨá́yɨ ́imónɨpaxɨ ́imónɨro egɨá́rɨnɨ.” moanɨgɨnɨ. 
19 Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ. Ámá wo Gorɨxo “E éɨrɨxɨnɨ.” urɨŋɨṕɨ wiaíkiŋɨṕimɨ 
dánɨ ámá obaxɨ ́ɨẃɨ ́yarɨgɨá́yɨ ́imónɨgɨá́pa ámá ná wonɨ Gorɨxo “E 
éɨrɨxɨnɨ.” urɨŋɨṕɨ arɨá́ nɨwirɨ xɨxenɨ xɨd́ɨŋɨṕimɨ dánɨ ámá obaxɨ ́“Wé rónɨŋɨ ́
imónɨgɨá́yɨńérɨnɨ.” urárɨnɨŋɨýɨ ́imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.

20 Ámá re oyaiwípoyɨnɨrɨ, “Ai, bɨ onɨmiápɨ mɨwiaíkiarɨŋwɨnɨ. Aga ayá 
wí wiaíkiarɨŋwɨnɨ.” oyaiwípoyɨnɨrɨ Gorɨxo Mosesomɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́nɨrɨnɨrɨ 
eánɨŋɨṕɨ wéyo ɨá́ umɨrɨŋɨŕɨnɨ. E nerɨ aí xɨó ámá ayá wí nɨwiaíkía ugɨá́pɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ wá nɨwiaga mú wiárɨ ́nɨmúrorɨ nɨwiaga uŋɨŕɨnɨ. 21 Ámá 
nɨńɨ wigɨ ́ɨẃɨ ́nerɨŋɨṕimɨ dánɨ pearɨgɨá́pa nɨńɨ enɨ Gorɨxo wá nɨwianɨrɨ 
“Wé rónɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárarɨŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨṕɨ —Apɨ 
negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso eŋɨṕimɨ dánɨ neaímeaarɨŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ tɨǵɨá́yɨ ́
imónɨpɨŕɨá nánɨ wigɨ ́nɨwiaíkía ugɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ wá nɨwiaga mú wiárɨ ́
nɨmúrorɨ nɨwiaga uŋɨŕɨnɨ.

“Kiraiso tɨńɨ nawínɨ ikárɨnɨŋwaéne xɨó tɨńɨ perane 
wiápɨńɨmearane eŋwaénénɨŋɨ ́imónɨŋwɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

6 �1 Gorɨxo ɨẃɨ ́ámá ayá wí nɨwiaíkía warɨgɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ wá nɨwiaga 
úɨmɨgɨnɨrɨ yarɨŋagɨ nánɨ píoɨ ranɨẃɨnɨ? “ ‘Gorɨxo ámɨ bɨ tɨńɨ wá 

oneawianɨnɨrɨ ámɨ ɨẃɨ ́bɨ tɨńɨ néra owaneyɨ.’ oraneyɨ.” rɨseaimónarɨnɨ? 
2  Oweoɨ, aga wí e mɨrɨpa oyaneyɨ. Sɨnɨ ɨẃɨ ́mepa oépoyɨnɨrɨ rɨxa pɨyɨńɨŋɨ ́
imónɨŋwaéne arɨge nerane ɨẃɨ ́néra wanɨẃɨnɨ? 3  Rɨpɨ nánɨ seyɨńé sɨnɨ 
majɨá́ rimónɨŋoɨ? Nene Kiraisɨ Jisaso tɨńɨ ikárɨnɨŋwaéne imónanɨ nánɨ 
wayɨ ́nɨmearanénáyɨ,́ nene enɨ xɨó peŋɨṕánɨŋɨ ́nɨperane xɨó tɨńɨ nawínɨ 
ikárɨnanɨ nánɨ wayɨ ́meaŋwárɨnɨ. 4 Ayɨnánɨ negɨ ́wayɨ ́meaŋwápimɨ dánɨ 
Kiraiso tɨńɨ nawínɨ nikárɨnɨrɨńá xɨó nɨperɨ xwɨá́yo weyárɨnɨŋɨṕánɨŋɨ ́
nene enɨ nɨperane xwɨá́ neaweyárɨnɨŋenénɨŋɨ ́imónɨŋwanigɨnɨ. Kiraiso 
nɨpémáná xanoyá eŋɨ ́eánɨŋɨ ́múrónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ tɨńɨ ámɨ sɨŋɨ ́nerɨ 
wiápɨńɨmeaŋɨṕa nene enɨ xámɨ ɨẃɨ ́nánɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyagwápɨ pɨńɨ 
nɨwiárɨrane sɨŋɨ ́imɨrɨŋɨ ́mimónɨŋɨṕɨ oxɨraneyɨnɨrɨ wayɨ ́nɨmearanéná 
xwɨá́ neaweyárɨnɨŋenénɨŋɨ ́imónɨŋwanigɨnɨ. 5 Nene xɨó tɨńɨ nawínɨ 
nikárɨnɨrane nánɨ xɨó peŋɨṕa nene enɨ peŋwaénénɨŋɨ ́imónɨŋagwɨ 
nánɨ rɨpɨ enɨ aŋɨpaxɨ ́imónɨnɨ. Xɨó wiápɨńɨmeaŋɨṕa nene enɨ axɨṕɨ 
wiápɨńɨmeanɨẃárɨnɨ. 6  Nene nɨjɨá́ re imónɨŋagwɨ nánɨ e rɨpaxɨŕɨnɨ. Ɨẃɨ ́
nánɨ sɨnɨ áxeŋwarɨ ́minɨpa yanɨẃá nánɨ xámɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyagwápɨ sɨnɨ 
muyipa éɨŕɨxɨnɨrɨ nene Jisaso tɨńɨ nikárɨnɨrɨ nánɨ xɨómɨ yoxáɨṕámɨ 
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nɨyekwɨroárɨróná xámɨ ɨẃɨ ́nánɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyagwápɨ enɨ yoxáɨṕámɨńɨŋɨ ́
yekwɨrónɨŋɨnigɨnɨ. 7 Ayɨ ́ámá rɨxa péɨá́yɨ ́sɨnɨ ɨẃɨ ́nánɨ áxeŋwarɨ ́minɨ ́
gwɨńɨŋɨ ́wíkweawárɨá́ eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 8  Kiraiso péáná nene enɨńɨŋɨ ́
peŋwá eŋagɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorane rɨpɨ enɨ yaiwiŋwɨnɨ, “O tɨńɨ nawínɨ 
dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ tɨŋ́waéne imónanɨẃárɨnɨ.” yaiwiŋwɨnɨ. 9 Ayɨ ́nɨjɨá́ 
rɨpɨ imónɨŋagwɨ nánɨ e yaiwiŋwɨnɨ. Kiraiso nɨpémáná xwárɨpáyo dánɨ 
nɨwiápɨńɨmearɨ nánɨ ámɨ bɨ penɨá́manɨ. Pɨyɨ ́ámá pearɨgɨá́pimɨ sɨnɨ arɨá́ 
wiaxɨd́ɨnɨá nánɨ mimónɨnɨ. 10 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. O nɨperɨńá ná wínánɨ 
ɨẃɨ ́ámá yarɨgɨá́pɨ nánɨ peŋɨnigɨnɨ. E nerɨ aí rɨxa nɨwiápɨńɨmearɨ sɨŋɨ ́
nimónɨrɨ nɨŋwearɨńá Gorɨxomɨ wé íkwiaŋwɨýo ouŋwɨrárɨmɨnɨrɨ nánɨ 
ŋweanɨ. 11 Ayɨnánɨ seyɨńé enɨ “Nene rɨxa peŋwaénénɨŋɨ ́imónɨŋwaéne ɨẃɨ ́
nánɨ sɨnɨ áxeŋwarɨ ́minɨ ́eŋwaénerɨánɨ?” yaiwinɨro “Kiraisɨ Jisaso tɨńɨ 
nawínɨ ikárɨnɨŋwápimɨ dánɨ Gorɨxomɨ wé íkwiaŋwɨýo uŋwɨráranɨ nánɨ 
sɨŋɨ ́imónɨŋwaénerɨánɨ?” yaiwinɨro éɨŕɨxɨnɨ.

12  Ayɨnánɨ “Negɨ ́wará nɨpepaxɨ ́imónɨŋɨŕí ɨẃɨ ́nánɨ mɨŋɨ ́inarɨŋwápɨ sɨnɨ 
yanɨ nánɨ áxeŋwarɨ ́xe nɨneaiga ounɨ.” mɨyaiwipanɨ. 13  Segɨ ́sɨkwɨŕanɨ, 
wéranɨ, ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá seaináná “Ayɨ ́apɨ nánɨ rɨá imónɨnɨ?” nɨyaiwimáná 
“Apɨ tɨńɨ xe ɨẃɨ ́oemɨnɨ.” nɨyaiwirɨ sɨpí mepanɨ. Ámá nɨpémáná ámɨ 
sɨŋɨńɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨńé, sewanɨŋɨýɨńé anɨŋɨ ́Gorɨxoyá oimónaneyɨnɨro 
mɨnɨ winɨṕoyɨ. Segɨ ́wéranɨ, sɨkwɨŕanɨ, apɨ tɨńɨ Gorɨxo nánɨ wé rónɨŋɨ ́
imónɨŋɨṕɨnɨ oyaneyɨnɨro enɨ omɨ mɨnɨńɨŋɨ ́winɨṕoyɨ. 14 Seyɨńé Gorɨxoyá 
sɨŋwɨýo dánɨ ámá wé rónɨŋɨ ́imónɨpɨŕɨá nánɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ 
ɨá́ mɨseaxeŋwɨrárɨnɨ ́Gorɨxo ayá nɨsearɨmɨxɨrɨ arɨrá seaiarɨŋagɨ nánɨ ɨẃɨ ́
nánɨ ɨéapá seainarɨŋɨṕimɨ arɨá́ wiaxɨd́ɨpɨŕɨá nánɨ mimónɨpa éɨŕɨxɨnɨ.

“Wé rónɨŋɨṕɨ yanɨ nánɨ áxeŋwarɨ ́inɨŋwaénerɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
15 Ayɨnánɨ píoɨ ranɨréwɨnɨ? “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ 

mɨneaxeŋwɨrárɨnɨ ́rɨxa Gorɨxo ayá nɨnearɨmɨxɨrɨ arɨrá neaiarɨŋagɨ nánɨ 
ananɨ ɨẃɨ ́néra owaneyɨ.” ranɨréwɨnɨ? Oweoɨ, aga wí e rɨpaxɨ ́menɨnɨ. 
16  Seyɨńé bikɨrainɨ ́warɨgɨá́wa yarɨgɨá́pɨ nánɨ re mɨyaiwipa reŋoɨ, “ 
‘Mɨraxwɨ ́o nɨmenɨ nánɨ oyá xɨnáínɨńɨŋɨ ́nimónɨrɨ omɨŋɨ ́owiimɨnɨ.’ 
nɨyaiwirɨ e nimónɨrɨńáyɨ,́ o pí pí urɨɨ́ṕimɨ arɨá́ wiaxɨd́ɨnɨá nánɨ xegɨ ́
xɨnáínɨŋɨ ́imónɨŋorɨnɨ.” mɨyaiwipa reŋoɨ? Bikɨrainɨ ́warɨgɨá́wa yarɨgɨá́pa 
seyɨńé enɨ axɨṕɨ imónɨŋoɨ. “Ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá neainarɨŋɨṕɨ yanɨ nánɨ 
rimónɨŋwɨnɨ?” nɨyaiwiro apɨnɨ ɨá́ nɨxɨrɨrónáyɨ,́ xɨnáíwayɨńénɨŋɨ ́nimónɨro 
apɨ néra núɨásáná anɨńɨpɨŕɨá́rɨnɨ. E mepa nero “Gorɨxo wimónarɨŋɨṕɨ yanɨ 
nánɨ rimónɨŋwɨnɨ?” nɨyaiwiro ɨá́ nɨxɨrɨrónáyɨ,́ xɨnáíwayɨńénɨŋɨ ́nimónɨro 
xɨxenɨ arɨá́ yɨḿɨgɨ ́néra núɨásáná wé rónɨŋɨ ́imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 17-18  E nɨsearɨrɨ 
aiwɨ seyɨńé xámɨ ɨẃɨ ́yanɨro nánɨ xɨnáíwayɨńénɨŋɨ ́nimónɨro áxeŋwarɨ ́
ninɨro aiwɨ agwɨ sɨnɨ e mɨyarɨŋoɨ. Rɨxa xwɨyɨá́ searéwapɨyarɨńá arɨá́ 
nɨwiro xɨrɨgɨá́pɨ xɨxenɨ oxɨd́aneyɨnɨro yarɨŋoɨ. Seyɨńé ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá 
seainarɨŋɨ ́áxeŋwarɨ ́ninɨro gwɨńɨŋɨ ́seayinagɨṕɨ rɨxa seaíkweawárɨŋɨ ́
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eŋagɨ nánɨ wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ epɨŕɨá nánɨ apimɨ xɨnáíwayɨńénɨŋɨ ́
imónɨgɨá́rɨnɨ. Ayɨnánɨ Gorɨxomɨ yayɨ ́wiarɨŋɨnɨ. 19 Ámaéne xwɨyɨá́ arɨá́ 
nɨwiranéná aŋɨńɨ “Ayɨ ́apɨ nánɨ rɨá rarɨnɨ?” mɨyaiwí yarɨŋwaéne eŋagɨ 
nánɨ nionɨ dɨŋɨ ́re yaiwiŋɨnɨ, “Xegɨ ́rɨnɨŋɨṕɨ tɨńɨ nɨrɨrɨńá apaxɨ ́mé 
nɨjɨá́ mimónɨpa epaxɨ ́eŋagɨ nánɨ sa ámaéne yarɨŋwápɨ tɨńɨ nɨkumɨxɨrɨ 
ourɨmɨnɨ.” nɨyaiwirɨ seararɨŋɨnɨ. Xámɨ seyɨńé segɨ ́wé nánɨranɨ, sɨkwɨ ́
nánɨranɨ, “Ayɨ ́apɨ tɨńɨ ɨẃɨ ́nánɨ rɨá imónɨŋɨnɨ?” nɨyaiwiro xe apɨ tɨńɨ 
nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨṕɨ ero rɨá́ kɨroro oyaneyɨnɨrɨ neróná rɨkɨkɨrɨó́ ámɨ 
bɨ tɨńɨ bɨ tɨńɨ yagɨá́pa agwɨ ríná re éɨŕɨxɨnɨ. Segɨ ́wé nánɨranɨ, sɨkwɨ ́
nánɨranɨ, “Ayɨ ́apɨ tɨńɨ wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ emɨ nánɨ rɨá imónɨŋɨnɨ?” 
nɨyaiwiro apɨ yanɨ nánɨ áxeŋwarɨ ́oinaneyɨnɨro éɨŕɨxɨnɨ. E nerɨŋɨṕimɨ 
dánɨ sɨyikwɨ ́mínɨgɨá́yɨńé imónɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 20 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Xámɨ 
seyɨńé ɨẃɨ ́yanɨro nánɨ xɨnáíwayɨńénɨŋɨ ́nimónɨro áxeŋwarɨ ́ninɨróná 
wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ éɨŕɨxɨnɨrɨ mɨseaxeŋwɨrárɨnɨŋɨŕɨnɨ. 21 Segɨ ́
ɨẃɨ ́xámɨ yagɨá́pɨ nánɨ “Pínɨ yagwárɨánɨ?” nɨyaiwiro ayá seainarɨŋɨṕɨ 
pí naŋɨ ́seaiiagɨŕɨnɨ? Ámá apimɨ dánɨ sa anɨńɨpɨŕɨá́ eŋagɨ nánɨ naŋɨ ́bɨ 
seaiiagɨḿanɨ. 22  E nerɨ aí seyɨńé ɨẃɨ ́epɨŕɨá nánɨ ɨéapá seainagɨṕimɨ dánɨ 
rɨxa gwɨńɨŋɨ ́seaíkweawárɨŋɨýɨńé nimónɨmáná Gorɨxo wimónarɨŋɨṕɨ 
epɨŕɨá nánɨ xɨnáíwayɨńénɨŋɨ ́nimónɨro yarɨŋagɨá nánɨ naŋɨ ́rɨpɨ seaiiarɨnɨ. 
Sɨyikwɨ ́bɨ mínɨgɨá́yɨńé seaimɨxɨrɨ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨṕɨ tɨǵɨá́yɨńé imónɨpɨŕɨ 
seaimɨxɨrɨ yarɨnɨ. 23  Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ. Ámá nɨgwɨ ́omɨŋɨ ́neróná wigɨ ́
éɨá́pɨ nánɨ nɨgwɨ ́meaarɨgɨá́pa ámá ɨẃɨ ́éɨá́pimɨ dánɨ anɨńɨpɨŕɨá́rɨnɨ. E nerɨ 
aiwɨ Gorɨxo xɨxe nánɨ mɨniapɨ ́anɨpá neaiaparɨŋɨṕɨ —Apɨ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́
imónɨŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso tɨńɨ nawínɨ ikárɨnɨŋwaéne 
neaiaparɨŋɨŕɨnɨ.

“Peŋwaénénɨŋɨ ́imónɨŋwaéne ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ sɨnɨ 
ɨá́nɨŋɨ ́mɨneaxeŋwɨrárɨnɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

7 �1 Gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, ámá mɨpé sɨnɨ sɨŋɨ ́nɨŋwearɨńá ŋwɨ ́ikaxɨ ́
rɨnɨŋɨṕimɨ xɨd́ɨpɨŕɨá nánɨ uxeŋwɨrárɨnɨŋɨṕɨ nánɨ sɨnɨ majɨá́ 

rimónɨŋoɨ? Ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨṕɨ nánɨ nɨjɨá́ imónɨgɨá́yɨńé eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 
2  Ewayɨ ́ikaxɨ ́rɨpɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmoranéná nionɨ seararɨŋápɨ ananɨ dɨŋɨ ́
mopaxɨŕɨnɨ. Apɨxɨ ́oxɨ ́nɨmeánɨrɨńá ŋwɨ ́ikaxɨ ́“Oxɨ ́nɨmeánɨrɨńá o tɨńɨ 
anɨŋɨ ́kumɨxɨnɨrɨɨ́nɨ.” rɨnɨŋɨṕimɨ dánɨ oxo sɨnɨ ŋweaŋáná o tɨńɨ nawínɨ 
ŋweanɨá nánɨ ɨá́nɨŋɨ ́xeŋwɨrárɨnɨnɨ. E nerɨ aí oxo nɨperɨńáyɨ,́ ŋwɨ ́ikaxɨ ́
ímɨ xegɨ ́oxo nánɨ ɨá́nɨŋɨ ́xeŋwɨrárɨnɨŋɨṕimɨ rɨxa rakiowárɨnɨnɨ. 3  Ayɨnánɨ 
íyá oxo mɨpé sɨnɨ sɨŋɨ ́ŋweaŋáná omɨ pɨńɨ nɨwiárɨmɨ nurɨ womɨ meánáná 
“Ámá o oyá apɨxírɨnɨ.” rɨpɨŕɨá́rɨnɨ. E nerɨ aí íyá oxo péánáyɨ,́ ŋwɨ ́ikaxɨ ́o 
nánɨ ɨá́nɨŋɨ ́xeŋwɨrárɨnɨŋɨṕimɨ rɨxa rakiowárɨnɨɨ́ ́eŋagɨ nánɨ í nurɨ womɨ 
meánɨágɨ aí “Ámá o oyá apɨxírɨnɨ.” rɨpɨŕɨá́manɨ.

4 Ayɨnánɨ gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, ámá pegɨá́yɨ ́pí pí ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨṕɨ sɨnɨ 
ɨá́nɨŋɨ ́mɨxeŋwɨrárɨnɨgɨá́pa seyɨńé enɨ Kiraiso tɨńɨ nawínɨ ikárɨnɨgɨá́yɨńé, 
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xɨó peŋɨṕimɨ dánɨ rɨxa pegɨá́ eŋagɨ nánɨ sɨnɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ 
wé rónɨŋɨ ́oimónaneyɨnɨro xɨd́ɨpɨŕɨá nánɨ ɨá́nɨŋɨ ́mɨseaxeŋwɨrárɨnɨ. 
Seyɨńé enɨ ámá wo tɨńɨ —O nɨpémáná ámɨ sɨŋɨ ́nerɨ wiápɨńɨmeaŋorɨnɨ. 
Seyɨńé enɨ ámá o tɨńɨ nawínɨ nɨkumɨxɨnɨro Gorɨxo nánɨ neróná íkɨá́ 
sogwɨ ́naŋɨ ́wearɨŋɨńa yapɨ imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ 
sɨnɨ ɨá́nɨŋɨ ́mɨseaxeŋwɨrárɨnɨ. 5  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Nene sɨnɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́
mɨwɨkwɨŕó ámá wigɨ ́dɨŋɨýo nɨxɨd́ɨróná yarɨgɨá́pa neranéná ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá 
neainarɨŋɨṕɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ sɨwánɨŋɨ ́neaipiomeaagɨŕɨnɨ. E 
yagɨ ́eŋagɨ nánɨ anɨńanɨẃá nánɨ íkɨá́ sogwɨ ́sɨpí wearɨŋɨńa yapɨ yagwárɨnɨ. 
6  E nerɨ aí rɨxa peŋwaénénɨŋɨ ́nimónɨrane nánɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨ ́xámɨ 
ɨá́nɨŋɨ ́neaxeŋwɨrárɨnɨŋɨṕimɨ dánɨ gwɨńɨŋɨ ́neaíkweawárɨnɨŋenerɨnɨ. 
Ayɨnánɨ agwɨ nene Gorɨxomɨ nuxɨd́ɨranéná xámɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨẃamɨŋɨ ́
eagɨá́pimɨnɨ sɨŋwɨ ́nɨwɨnaxɨd́ɨrane yagwápimɨ mé ámɨ sɨŋɨ ́bɨ, xɨóyá kwíyɨ ́
neaíwapɨyarɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́ɨrɨ yarɨŋwɨnɨ.

“Ŋwɨ ́ikaxɨ ́nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ ɨẃɨ ́nánɨ sɨwá 
neaipiomeaarɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

7 Ayɨnánɨ píoɨ ranɨréwɨnɨ? “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ sɨpírɨnɨ.” ranɨréwɨnɨ? 
Oweoɨ, wí e rɨpaxɨ ́menɨnɨ. Niɨwanɨŋonɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ ɨá́ mɨropa nerɨ 
sɨŋwɨrɨyɨ,́ arɨge nerɨ “E nerɨńá ayɨ ́ɨẃɨ ́rɨá yarɨŋɨnɨ?” yaiwimɨnɨrɨ eŋárɨnɨ? 
Ŋwɨ ́ikaxɨ ́“Amɨpí wayá sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́mɨwɨnɨpa erɨɨ́nɨ.” rɨnɨŋɨṕɨ meánɨpa nerɨ 
sɨŋwɨrɨyɨ,́ nionɨ arɨge apɨ nánɨ nɨjɨá́ nimónɨrɨ “Sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́nɨwɨnɨrɨńá ayɨ ́
ɨẃɨ ́rɨá yarɨŋɨnɨ?” yaiwimɨnɨrɨ eŋárɨnɨ? 8  Ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨṕɨ ŋwɨ ́
ikaxɨ ́“Sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́mɨwɨnɨpa erɨɨ́nɨ.” rɨnɨŋɨṕimɨ dánɨ ananɨ amɨpí xɨxegɨńɨ 
sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́owɨnɨnɨrɨ nánɨ sɨwá nipiomeaŋɨŕɨnɨ. Sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́wɨnɨmɨá nánɨ 
apɨ apɨ sɨwánɨŋɨ ́nipiomeáagɨ apɨ e eŋárɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́“E mepanɨ. E 
mepanɨ.” rɨnɨŋɨṕɨ mɨrɨnɨpa nerɨ sɨŋwɨrɨyɨ,́ ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá neainarɨŋɨṕɨ 
sɨwá wí mɨneaipiomeapaxɨ ́imónɨmɨnɨrɨ eŋɨ ́meŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 
9 Eŋíná nionɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ nánɨ majɨá́ nimónɨrɨńá “Ananɨ 
naŋonɨrɨnɨ.” nɨyaiwinɨrɨ maiwí ŋweaagárɨnɨ. Íná ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨṕɨ 
nɨnɨmeámɨ sánɨŋɨ ́nɨmewéagɨ aiwɨ nionɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ nánɨ rɨxa 
nɨjɨá́ nimónɨrɨńáyɨ,́ ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨṕɨ saiwiárɨńɨŋɨ ́niŋɨŕɨnɨ. E níagɨ 
nánɨ nionɨ “Ɨẃɨ ́yarɨŋáonɨrɨánɨ?” nɨyaiwinɨrɨ “Gorɨxoyá sɨŋwɨýo dánɨ 
anɨńɨɨ́mɨgɨnɨrɨ yarɨŋáonɨrɨánɨ?” yaiwinɨŋanigɨnɨ. 10 “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ 
nionɨ nɨxɨd́ɨrɨńá dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́imónɨmɨá nánɨ imónɨŋɨṕɨrɨánɨ?” xámɨ dɨŋɨ ́
e nɨyaiwirɨ aí píránɨŋɨ ́nɨjɨá́ nimónɨrɨńá apɨ sɨwá rénɨŋɨ ́niŋɨŕɨnɨ, “Joxɨ 
dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́imónɨŋoxɨmanɨ. Nanɨńɨrɨá́rɨnɨ.” Sɨwá énɨŋɨ ́niŋɨŕɨnɨ. 11 Ɨẃɨ ́
nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨṕɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ sɨwá nɨnipiomearɨńá 
yapɨ ́nɨníwapɨyirɨ nánɨńɨmɨá nánɨ niŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 12  Ayɨnánɨ 
re nɨyaiwirane nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ, “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ Gorɨxo tɨá́mɨnɨ 
imónɨŋagɨ nánɨ awiaxɨ ́imónɨŋɨṕɨrɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ sekaxɨ ́
rɨnɨŋɨýɨ ́nɨńɨ awiaxɨ ́imónɨnɨ. Wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ rɨnɨrɨ naŋɨ ́
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imónɨŋɨṕɨ nánɨ rɨnɨrɨ yarɨŋɨýɨŕɨnɨ.” E nɨyaiwirane nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ. 
13  Ayɨnánɨ “Naŋɨ ́imónɨŋɨ ́apɨ nionɨ anɨńɨmɨá nánɨ nimɨxɨŋɨŕɨnɨ.” 
rɨmɨnɨréɨnɨ? Oweoɨ, wí e rɨpaxɨ ́mimónɨnɨ. Gorɨxo nionɨ rɨpiaú 
yaiwíwɨnɨgɨnɨrɨ ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨṕɨ xe ɨẃɨ ́enɨá nánɨ wíwapɨyirɨ 
anɨńɨnɨá nánɨ wimɨxɨrɨ oenɨrɨ sɨŋwɨ ́nanɨŋɨnigɨnɨ, “Ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá 
ninarɨŋɨṕɨ re eŋɨŕɨánɨ? Ŋwɨ ́ikaxɨṕimɨ dánɨ —Apɨ naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨrɨnɨ. 
Apimɨ dánɨ anɨńɨmɨá nánɨ nimɨxɨmɨnɨrɨ eŋɨŕɨánɨ?” yaiwirɨ “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́
rɨnɨŋɨṕimɨ dánɨ sɨwá nipiomeaarɨŋagɨ nánɨ ɨẃɨ ́ayɨ ́aga xwɨrɨá́ ninɨpaxɨ ́
imónɨŋɨṕɨrɨánɨ?” enɨ yaiwirɨ éwɨnɨgɨnɨrɨ ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨṕɨ xe ɨẃɨ ́
enɨá nánɨ wíwapɨyirɨ anɨńɨnɨá nánɨ wimɨxɨrɨ oenɨrɨ sɨŋwɨ ́nanɨŋɨnigɨnɨ.

“Ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá neainarɨŋɨṕɨ áxeŋwarɨńɨŋɨ ́
neaiárarɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

14 Nene nɨjɨá́rɨnɨ. Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ dánɨ kwíyɨ ́Gorɨxoyápɨ xɨó 
wimónarɨŋɨṕɨ nánɨ sɨwá neaiarɨŋagɨ aí ɨẃɨ ́nánɨ áxeŋwarɨ ́ninárɨnɨŋonɨ 
eŋagɨ nánɨ nionɨ gɨ ́nimónarɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨŋárɨnɨ. 15  Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ, 
“Nionɨ yarɨŋápɨ nánɨ ududɨ ́ninarɨnɨ. ‘Apɨ oemɨnɨ.’ nimónarɨŋɨṕɨ mé sɨpípɨ, 
xwɨrɨá́ ninarɨŋɨṕɨ aí yarɨŋárɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 16  Nionɨ “Sɨpí apɨ mepa 
oemɨnɨ.” nimónarɨŋɨṕɨ nerɨńáyɨ,́ ayɨ ́“Ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨṕɨ naŋɨ ́imónɨnɨ.” 
rɨnɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨńɨŋɨ ́nɨrɨrɨ woákɨḱɨ ́yarɨŋɨnɨ. 17 Ayɨnánɨ “Nionɨ sɨpí apɨ 
oemɨnɨ.” nimónɨágɨ nánɨ e yarɨŋámanɨ. Ɨẃɨ ́ɨéapá ninarɨŋɨ ́gɨ ́xwioxɨýo 
nɨroŋɨṕimɨ dánɨ nináná sɨpí e yarɨŋárɨnɨ. 18  Nionɨ “Naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ 
oemɨnɨ.” nɨnimónɨrɨ aiwɨ wí mepa nerɨ nánɨ dɨŋɨ ́re nɨyaiwirɨ nɨjɨá́ 
imónɨŋɨnɨ, “Gɨ ́xwioxɨýo —Nionɨ gɨ ́dɨŋɨýo dánɨ nɨnimónɨrɨ xɨd́arɨŋápɨ 
nánɨ rarɨŋɨnɨ. Gɨ ́xwioxɨýo nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨṕɨnɨ rɨá nínɨnɨ?” nɨyaiwirɨ 
nɨjɨá́ imónɨŋɨnɨ. 19 Ayɨ ́apɨrɨnɨ. “Naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ oemɨnɨ.” nimónarɨŋɨṕɨ 
mepa nerɨ sɨpí “Mepa oemɨnɨ.” nimónarɨŋɨṕɨ yarɨŋárɨnɨ. 20 Nionɨ “Sɨpí 
mepa oemɨnɨ.” nimónarɨŋɨṕɨ yarɨŋá eŋagɨ nánɨ ayɨ ́niɨwanɨŋonɨ “Sɨpí apɨ 
oemɨnɨ.” nimónɨágɨ nánɨ e yarɨŋámanɨ. Ɨẃɨ ́ɨéapá ninarɨŋɨ ́gɨ ́xwioxɨýo 
nínɨŋɨṕimɨ dánɨ yarɨŋárɨnɨ.

21 Ayɨnánɨ nionɨ íníná yarɨŋápimɨ dánɨ sɨŋwɨ ́re anɨmeánɨɨ́nɨ. “Naŋɨ ́
oemɨnɨ.” nimónarɨŋonɨ sɨpí nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨ ́gɨ ́xwioxɨýo nínɨŋɨṕɨ pɨŕɨ ́
nɨrakiarɨŋɨŕɨnɨ. 22  Gɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́Gorɨxo rɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨńá 
“Ayɨ ́naŋɨŕɨnɨ.” nɨyaiwirɨ yayɨ ́ninarɨŋagɨ aiwɨ 23  gɨ ́xwioxɨýo nínɨŋɨṕimɨ 
dánɨ niarɨŋɨṕɨ xegɨ ́bɨ imónɨŋagɨ anɨmeánɨŋɨnɨ. Gɨ ́xwioxɨýo nɨpɨkwɨnɨ 
mimónɨŋɨ ́nínɨŋɨṕɨ, ayɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́Gorɨxoyá gɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ “Apɨ naŋɨ ́rɨá 
rɨnɨnɨ?” yaiwiarɨŋápɨ tɨńɨ apiaú mɨxɨńɨŋɨ ́inarɨŋiɨ. Apɨ nínɨŋɨṕɨ ɨẃɨ ́nánɨ 
ɨéapá ninarɨŋɨṕɨ nánɨ gwɨńɨŋɨ ́nɨjárɨnarɨnɨ. 24 Ai, nionɨ e imónɨŋáonɨ eŋagɨ 
nánɨ íkɨńɨŋɨ ́sɨpí nimɨxárɨnɨnɨ. Wará anɨńɨmɨá nánɨ imónɨŋɨŕí tɨŋ́áonɨ ɨẃɨ ́
nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨ ́gwɨńɨŋɨ ́járɨnɨŋɨṕɨ go níkweawárɨpaxɨ ́imónɨnɨ? 25  Ai, 
negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso neaiiŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxo neaíkweawárɨpaxɨ ́
imónɨŋagɨ nánɨ omɨ yayɨ ́owianeyɨ. Ayɨnánɨ nionɨ nɨra úápɨ, ayɨ ́rɨpɨ 
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seararɨŋɨnɨ, “Nionɨ gɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ ‘Ŋwɨ ́ikaxɨ ́Gorɨxo rɨŋɨṕɨ oxɨd́ɨmɨnɨ.’ 
nɨnimónɨrɨ aiwɨ ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá ninarɨŋɨ ́nánɨ gwɨńɨŋɨ ́járɨnɨŋɨṕimɨ —
Apɨ nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́gɨ ́xwioxɨýo nínɨŋɨṕɨrɨnɨ. Apimɨ xɨd́arɨŋárɨnɨ.” 
seararɨŋɨnɨ.

“Gorɨxo wimónarɨŋɨṕimɨ xɨd́anɨẃá nánɨ oyá 
kwíyɨṕɨ neaiapɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

8 �1 Ayɨnánɨ Kiraisɨ Jisaso tɨńɨ ikárɨnɨŋwaéne omɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóáná 
“Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rɨnɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ nimónɨrane nánɨ sɨnɨ 

xwɨyɨá́ bɨ neameárɨpaxɨ ́mimónɨŋwɨnɨ. 2  Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ —Apɨ 
Kiraisɨ Jisaso tɨńɨ ikárɨnɨŋwaéne dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́tɨŋ́waéne imónanɨ nánɨ 
neaimɨxarɨŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ dɨŋɨ ́neaxɨxéroarɨŋɨṕimɨ dánɨ ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá 
neainarɨŋɨ ́nene neaanɨńɨmɨxarɨŋɨṕɨ neaíkweawárɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ “Sɨnɨ 
xwɨyɨá́ neameárɨpaxɨ ́mimónɨŋwɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 3  Ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ oxɨd́aneyɨnɨrɨńá nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́xwioxɨýo neaínɨŋɨṕimɨ 
dánɨ eŋɨ ́mɨneaeánarɨŋagɨ nánɨ nene mepaxɨ ́imónɨŋwápɨ, ayɨ ́Gorɨxo 
neaiiŋɨŕɨnɨ. Xegɨ ́xewaxo —O wará ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá neainarɨŋene inɨŋwápa 
axɨṕɨ inɨŋorɨnɨ. O negɨ ́ɨẃɨ ́yarɨŋwápɨ yokwarɨmɨ ́neaiinɨ nánɨ Gorɨxo 
rɨdɨyowánɨŋɨ ́oenɨrɨ nɨwɨŕénapɨrɨńá ɨéapá neainarɨŋɨṕɨ nánɨ gwɨńɨŋɨ ́
neajárɨŋɨṕimɨ xwɨyɨá́ umeárɨŋɨŕɨnɨ. 4 Agwɨ nene nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́
negɨ ́xwioxɨýo neaínɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́ɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ marɨá́ɨ, xegɨ ́kwíyɨṕɨ e 
éɨŕɨxɨnɨrɨ e éɨŕɨxɨnɨrɨ sɨwá neaiarɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́ɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́
Gorɨxo xɨó rɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ xɨd́anɨ nánɨ ɨéapá nánɨ gwɨńɨŋɨ ́neajárɨŋɨṕimɨ 
xwɨyɨá́ umeárɨŋɨŕɨnɨ.

5 Ámá nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́wigɨ ́xwioxɨýo ínɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́yɨ ́apɨnɨ 
sɨḿɨ ́e tɨnarɨgɨá́rɨnɨ. Ámá Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ sɨwá wiarɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́yɨ ́
enɨ apɨ sɨḿɨ ́e tɨnarɨgɨá́rɨnɨ. 6  Ámá nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́wigɨ ́xwioxɨýo 
ínɨŋɨṕɨ sɨḿɨ ́e tɨnarɨgɨá́yɨ ́nanɨńɨpɨŕɨá aiwɨ ámá Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ sɨwá 
wiarɨŋɨṕɨ sɨḿɨ ́e tɨnarɨgɨá́yɨ ́dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́tɨǵɨá́yɨ ́imónɨro nɨwayɨrónɨro 
ŋwearo epɨŕɨá́rɨnɨ. 7 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámá nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́xwioxɨýo 
ínɨŋɨṕɨ sɨḿɨ ́e nɨtɨnɨrɨ yarɨgɨá́yɨ ́“Ŋwɨ ́ikaxɨ ́Gorɨxoyápɨ xɨd́ɨpaxenerɨánɨ?” 
mɨyaiwí nero nánɨ omɨ sɨḿɨ ́tɨńɨ nɨwiro yarɨgɨá́yɨŕɨnɨ. E yarɨgɨá́yɨ ́ŋwɨ ́
ikaxɨ ́Gorɨxoyá wí epaxɨ ́mimónɨgɨá́yɨŕɨnɨ. 8  Nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́xwioxɨýo 
ínɨŋɨṕɨ yanɨ nánɨ imónɨgɨá́yɨ ́Gorɨxo yayɨ ́winɨnɨá nánɨ enɨ wí epaxɨ ́
menɨnɨ.

9 Nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́xwioxɨýo ínɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́yɨ ́e nimónɨro aí 
seyɨńé axɨṕɨ gwɨńɨŋɨ ́mɨseajárɨnɨ ́Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ apɨ éɨŕɨxɨnɨrɨ apɨ 
éɨŕɨxɨnɨrɨ sɨwá seaiarɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́yɨńérɨnɨ. Kwíyɨ ́Gorɨxoyá nepa 
segɨ ́xwioxɨýo searoŋánáyɨ,́ e imónɨgɨá́yɨńérɨnɨ. Ámá go gomɨ Kiraisoyá 
kwíyɨṕɨ mɨroŋánáyɨ,́ ayɨ ́oyáo mimónɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 10 Kiraiso 
xegɨ ́kwíyɨṕimɨ dánɨ segɨ ́xwioxɨýo searoŋánáyɨ,́ ɨẃɨ ́egɨá́pɨ nánɨ segɨ ́
wará nɨpepɨŕɨá nánɨ rɨxa imónɨŋagɨ aí Gorɨxo “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rɨxa 
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rárɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ segɨ ́dɨŋɨṕɨ rɨxa nɨyɨmɨŋɨ ́imónɨnɨ. 11 Kwíyɨ ́Gorɨxoyápɨ 
—Apɨ Jisaso xwárɨpáyo dánɨ wiápɨńɨmeaŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ segɨ ́xwioxɨýo 
searoŋánáyɨ,́ Kiraisɨ Jisaso, pɨyɨ ́éáná ámɨ sɨŋɨ ́wimɨxɨŋo seyɨńé enɨ segɨ ́
warápɨ —Apɨ urɨ ́epaxɨ ́imónɨŋɨṕɨrɨnɨ. Segɨ ́warápɨ xegɨ ́kwíyɨ ́seyɨńé 
searoŋɨṕimɨ dánɨ sɨŋɨ ́seaimɨxɨnɨá́rɨnɨ.

“Kwíyɨ ́Gorɨxoyápɨ xɨóyá niaíwɨ ́imónanɨ nánɨ 
neaimɨxɨŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

12  Ayɨnánɨ gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, rɨpɨ osearɨmɨnɨ, “Gorɨxo naŋɨ ́bɨ rɨxa e 
neaiirɨ bɨ sɨnɨ neaiirɨ enɨá́ eŋagɨ nánɨ nene nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́negɨ ́
xwioxɨýo ínɨŋɨṕimɨ xɨd́anɨ nánɨ sɨnɨ ɨá́nɨŋɨ ́mɨneaxeŋwɨrárɨnɨ ́rɨxa xegɨ ́
kwíyɨṕɨ sɨwá neainarɨŋɨṕimɨ xɨd́anɨ nánɨ ɨá́nɨŋɨ ́neaxeŋwɨrárɨnɨnɨ.” 
osearɨmɨnɨ. 13  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Seyɨńé nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋɨ ́
ínɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́ɨrónáyɨ,́ nanɨńɨpɨŕɨá́rɨnɨ. E nerɨ aí Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ 
seaíwapɨyarɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́ɨrɨŋɨýo dánɨ ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá seainarɨŋɨṕɨ 
pɨkímoarɨgɨá́pánɨŋɨ ́nerɨńáyɨ,́ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́tɨǵɨá́yɨńé imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 
14 Ámá Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ xe nɨneaipemeámɨ úwɨnɨgɨnɨrɨ xɨxenɨ 
xɨd́arɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́Gorɨxoyá niaíwɨńɨŋɨ ́imónɨŋoɨ. 15 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. 
Kwíyɨ ́Gorɨxo sɨxɨ ́seamímoŋɨṕɨ, ayɨ ́ámɨ xɨómɨ wáyɨ ́owípoyɨnɨrɨ 
gwɨ ́omɨŋɨ ́yarɨgɨá́yɨńénɨŋɨ ́imónɨpɨŕɨ nánɨ seaimɨxɨŋɨḿanɨ. Oweoɨ, 
kwíyɨ ́o neaiapɨŋɨṕɨ niaíwɨ ́xɨóyá piaxɨ ́mearɨŋɨ ́wínɨŋɨ ́oimónɨṕoyɨnɨrɨ 
seaimɨxɨŋɨŕɨnɨ. E neaimɨxɨŋɨṕimɨ dánɨ Gorɨxomɨ “Ápoxɨnɨ, Raráoxɨnɨ.” 
urarɨŋwárɨnɨ. 16  Nene negɨ ́dɨŋɨ ́nɨmorane “Niaíwɨ ́Gorɨxoyaénerɨánɨ?” 
nɨyaiwinɨranéná oyá kwíyɨ ́xamɨŋɨṕɨ sopɨŋɨ ́neawarɨŋɨŕɨnɨ. 17 Nene niaíwɨ ́
Gorɨxoyaéne eŋagwɨ nánɨ o mɨnɨ neaiapɨmɨá́nɨrɨ tɨŋɨṕɨ meanɨẃárɨnɨ. Apɨ 
nɨmearanéná Kiraiso tɨńɨ nawínɨ meanɨẃárɨnɨ. Rɨńɨŋɨ ́o meaŋɨṕa agwɨ ́
ríná nene enɨ xe oneaímeáwɨnáyɨ,́ rɨẃéná o tɨńɨ neaiapɨmɨá́nɨrɨ tɨŋɨṕɨ 
nɨmearanéná o tɨńɨ nawínɨ nikɨńɨrane seáyɨ e imónanɨẃárɨnɨ.

“Rɨẃéná Gorɨxo tɨńɨ nɨŋwearane seáyɨ e 
imónanɨẃárɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

18  Nionɨ aŋɨńamɨ dánɨ seáyɨ e imónɨŋɨ ́nene neaímeanɨá́pɨ nánɨ dɨŋɨ ́
nɨmorɨńá dɨŋɨ ́re yaiwiarɨŋárɨnɨ, “Apɨ aga seáyɨ e imónɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ 
rɨńɨŋɨ ́agwɨ ríná nímeaarɨŋɨṕɨ, ayɨ ́sɨpípiarɨánɨ?” nɨyaiwirɨ paimɨmɨ ́
wiarɨŋárɨnɨ. 19 Amɨpí Gorɨxo xwɨá́ tɨýo nimɨxɨrɨ tɨŋɨ ́íkɨá́ranɨ, naŋwɨŕanɨ, 
ámáranɨ, nɨpɨnɨ xegɨ ́niaíwɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́piaumɨmɨ ́winɨnɨá́pɨ nánɨ 
sɨḿɨ ́nɨxeadɨṕénɨro wenɨŋɨ ́nero ŋweaŋoɨ. 20-21 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ e nerɨ 
ŋweaŋoɨ. Amɨpí o imɨxɨŋɨṕɨ Adamo ɨẃɨ ́épéáná urɨ ́néra úwɨnɨgɨnɨrɨ 
ramɨxɨŋɨýɨ ́anɨŋɨ ́mɨramɨxárɨnɨpa erɨ seáyɨ e imónɨŋɨ ́niaíwɨ ́Gorɨxoyaéne 
gwɨńɨŋɨ ́neaíkweaawáráná imónanɨẃápɨ tɨńɨ axɨṕɨ imónɨrɨ éwɨnɨgɨnɨrɨ 
ramɨxárɨŋɨŕɨnɨ. Amɨpí xɨó imɨxɨŋɨṕɨ xegɨṕɨ ramɨxárɨnɨŋɨḿanɨ. Rɨẃéná 
ámɨ píránɨŋɨ ́imɨxɨɨ́mɨgɨnɨrɨ Gorɨxo ramɨxárɨŋɨŕɨnɨ. 22  Nene nɨjɨá́rɨnɨ. 

Romɨ 8	�

The New Testament in Ankave of Papua New Guinea; 1st ed. 1990, web version, © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



367

Apɨxɨ ́niaíwɨ ́xɨrɨmɨnɨrɨ nánɨ “yeyɨ” rɨrɨ rɨńɨŋɨ ́winɨrɨ yarɨŋɨṕa amɨpí nɨńɨ 
Gorɨxo imɨxɨŋɨýɨ ́enɨ ámɨ mɨramɨxárɨnɨŋɨ ́imónɨmɨá́nɨrɨ nánɨ axɨṕɨńɨŋɨ ́
“yeyɨ” rɨrɨ rɨńɨŋɨ ́winɨrɨ yarɨŋɨŕɨnɨ. 23  “Yeyɨ” rɨrɨ rɨńɨŋɨ ́winɨrɨ yarɨŋɨṕɨ, 
ayɨ ́apɨnɨ marɨá́ɨ, ámaéne Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ —Apɨ amɨpí ná rɨẃɨýo 
neaiapɨmɨá́nɨrɨ nɨwákwínɨńɨŋɨ ́neaiapɨŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ tɨŋ́waéne enɨ Gorɨxo 
negɨ ́warápɨ sɨŋɨ ́inanɨ nánɨ nearoayírorɨ xɨó xegɨ ́piaxɨ ́neamenɨ nánɨ 
neaimɨxɨrɨ enɨí́ná nánɨ “yeyɨ” nɨrɨrane xwayɨ ́nanɨrane ŋweaŋwɨnɨ. 
24 Gorɨxo yeáyɨ ́neayimɨxemeáagɨ nánɨ amɨpí naŋɨ ́xɨó neaiinɨá́pɨ nánɨ 
dɨŋɨ ́nɨwikwɨḿorɨ ŋweaŋwɨnɨ. E nerɨ aí amɨpí nene dɨŋɨ ́nɨwikwɨḿóa 
warɨŋwápɨ rɨxa nɨneaímearɨ sɨŋwɨrɨyɨ,́ sɨnɨ apɨ oneaímeanɨrɨ dɨŋɨ ́
wikwɨḿopaxɨ ́menɨnɨ. Ámá dɨŋɨ ́wikwɨḿoarɨgɨá́pɨ rɨxa wímeááná sɨnɨ apɨ 
nánɨ dɨŋɨ ́mɨwikwɨḿopa yarɨŋagɨá nanɨ rarɨŋɨnɨ. 25 E nerɨ aí nene “Gorɨxo 
seáyɨ e imónɨŋɨ ́apɨ neaimɨxɨnɨá́rɨnɨ.” yaiwiarɨŋwápɨ sɨnɨ mɨneaímeapa 
eŋáná dɨŋɨ ́nɨwikwɨḿoranénáyɨ,́ sɨḿɨ ́nɨxeadɨṕénɨrane gínɨ gíná 
neaímeanɨrɨénɨŋoɨnɨrɨ anɨŋɨ ́minɨ ́xwayɨ ́nanɨrɨ ŋweaarɨŋwárɨnɨ.

26  Negɨ ́dɨŋɨ ́wikwɨḿoarɨŋwápimɨ dánɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́ínarɨŋwápa Gorɨxoyá 
kwíyɨṕɨ enɨ omɨ dɨŋɨ ́owɨkwɨŕoaneyɨnɨrɨ nerɨńá eŋɨ ́meánɨŋwaéne arɨrá 
neaiarɨŋɨŕɨnɨ. Omɨ rɨxɨŋɨ ́nurɨranéná “Apɨ urɨpaxɨŕɨánɨ?” mɨyaiwí majɨá́ 
yarɨŋagwɨ aí kwíyɨ ́xamɨŋɨṕɨ xwɨyɨá́ tɨńɨ murɨpaxɨ ́imónɨŋɨ ́ararɨxɨ ́
nɨrɨrɨńá apaxɨṕánɨŋɨ ́nimónɨrɨ neaurɨyarɨŋɨŕɨnɨ. 27 Neaurɨyarɨńá Gorɨxo 
—O ananɨ ámáyá xwioxɨýo adadɨ ́nɨwirɨ pí pí dɨŋɨ ́moarɨgɨá́pɨ nánɨ nɨjɨá́ 
imónarɨŋorɨnɨ. O xegɨ ́kwíyɨṕɨ xɨóyá ámaéne nánɨ nɨneaurɨyirɨńá gɨ ́ámáyɨ ́
e imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ wimónarɨŋɨṕɨnɨ neaurɨyarɨŋagɨ nánɨ pí pí urarɨŋɨṕɨ nánɨ 
ananɨ nɨjɨá́ imónɨnɨ. 28  Nene nɨjɨá́ re imónɨŋwɨnɨ. Amɨpí nɨńɨ Gorɨxomɨ 
dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyarɨgɨá́yo wímeaarɨŋɨṕɨ naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨranɨ, sɨpí imónɨŋɨṕɨranɨ, 
oyá dɨŋɨ ́tɨńɨ naŋɨ ́wimɨxɨnɨá nánɨ wímeaarɨŋɨŕɨnɨ. Ámá xɨóyá 
imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ yaiwiáragɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ wéyo ɨá́ umɨrɨŋɨýo 
e wiiarɨŋɨŕɨnɨ. 29 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámá amɨpí nɨńɨ sɨnɨ mimónɨŋáná xɨó 
yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá nánɨ xámɨ nɨjɨá́ imónɨŋɨýɨ ́xewaxo imónɨŋɨṕa ayɨ ́
enɨ axɨṕɨ nimónɨrɨńá Kiraiso xɨráónɨŋɨ ́imónɨrɨ xogweá obaxɨńɨŋɨ ́tɨŋ́o 
imónɨrɨ enɨá nánɨ repeárɨŋɨŕɨnɨ. 30 Repeárɨŋɨýo apɨnɨ nɨwirɨ pɨńɨ mɨwiárɨ ́
ámá xɨóyá imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ wéyo ɨá́ umɨrɨŋɨŕɨnɨ. Wéyo ɨá́ umɨrɨŋɨýo apɨnɨ 
nɨwirɨ pɨńɨ mɨwiárɨ ́“Gɨ ́íwo upeiŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋagɨá nánɨ 
wé rónɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárɨŋɨŕɨnɨ. E rárɨŋɨýo apɨnɨ nɨwirɨ pɨńɨ mɨwiárɨ ́
seáyɨ e xɨó imónɨŋɨṕa ayɨ ́enɨ axɨṕɨ imónɨpɨŕɨá nánɨ wimɨxɨŋɨŕɨnɨ.

“Dɨŋɨ ́sɨpí Gorɨxo nene nánɨ neaiarɨŋɨṕɨ wí pɨŕɨ ́
rakipaxɨ ́mimónɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

31 Gorɨxo apɨ apɨ e neaiiŋɨ ́eŋagɨ nánɨ píoɨ ranɨréwɨnɨ? O nene tɨńɨ 
nawínɨ imónɨŋagwɨ nánɨ go sɨḿɨ ́tɨńɨ neaipaxɨ ́imónɨnɨ? Oweoɨ, wí e 
mimónɨnɨ. 32  O xegɨ ́xewaxomɨ kíyɨ ́mɨmiaúnɨ ́nene nánɨ xe opɨkípoyɨnɨrɨ 
urowárénapɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ nene re mɨyaiwipaxɨ ́reŋwɨnɨ, “O ayɨ ́enɨ xɨxe 
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oniípoyɨnɨrɨ mɨyaiwí xɨóyá xewaxo anɨpá wɨŕénapɨágɨ nánɨ amɨpí xɨómɨ 
píránɨŋɨ ́xɨd́ɨpaxɨ ́imónanɨ nánɨ imónɨŋɨṕɨ enɨ ananɨ neaiapɨnɨá́rɨnɨ.” 
mɨyaiwipaxɨ ́reŋwɨnɨ? 33  Gorɨxo ɨá́ yɨyamɨxɨmɨ ́neaiŋene go xwɨyɨá́ 
neaxekwɨḿopaxɨ ́imónɨnɨ? Oweoɨ, wí e mimónɨnɨ. Nene nánɨ “Wé rónɨŋɨ ́
imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárɨŋo, sa Gorɨxo eŋagɨ nánɨ 34 ámá go negɨ ́ɨẃɨ ́eŋwápɨ 
nánɨ xwɨyɨá́ neameárɨpaxɨ ́imónɨnɨ? Oweoɨ, ayɨ ́rɨpɨ nánɨ wí e mimónɨnɨ. 
Jisasɨ Kiraiso —O nene nánɨ peŋorɨnɨ. Apɨnɨ mé ámɨ nɨwiápɨńɨmearɨ 
xano tɨńɨ xɨxenɨ nimónɨrɨ xegɨ ́wé náúmɨnɨ ŋweaŋorɨnɨ. E nɨŋwearɨńá 
apaxɨṕánɨŋɨ ́nimónɨrɨ rɨxɨŋɨ ́neaurɨyarɨŋorɨnɨ. O apaxɨṕánɨŋɨ ́nimónɨrɨ 
rɨxɨŋɨ ́neaurɨyarɨŋagɨ nánɨ ámá xwɨyɨá́ neameárɨpaxɨ ́wo menɨnɨ. 
35 Kiraiso nene nánɨ dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirɨ neaiiŋɨṕɨ pí pɨŕɨ ́rakipaxɨ ́imónɨnɨ? 
Xeanɨŋɨ ́neaímeáánáranɨ, rɨḿewá nɨneairɨńáranɨ, ámá wí xwɨraimɨmɨ ́
neaikɨxéánáranɨ, aiwá nánɨ dɨẃɨ ́nikeamónɨranénáranɨ, íkwauyɨxɨ ́
nimónɨranénáranɨ, ámá wí mɨyɨó́ rárɨá́yo nene nurɨḱwínɨrɨńáranɨ, 
kirá tɨńɨ rɨrómɨ ́neaiarɨńáranɨ, apɨ nɨpɨnɨ nɨneaímearɨ aiwɨ Kiraiso 
dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirɨ neaiiŋɨṕɨ wí pɨŕɨ ́rakipaxɨ ́mimónɨnɨ. 36  Nionɨ 
seararɨŋápɨ Bɨkwɨýo nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨ ́rɨpɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨnɨ, “Nene 
Gorɨxoxɨnɨyaéne imónɨŋagwɨ nánɨ íníná pɨpɨkímɨ ́neaianɨro yarɨgɨá́rɨnɨ. 
‘Naŋwɨ ́nɨpɨkianɨẃá nánɨ rɨá imónɨnɨ?’ nɨyaiwiro pɨkiarɨgɨá́pa 
neaiapɨkiarɨgɨá́rɨnɨ.” Nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨ ́apɨ nionɨ seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ 
imónɨnɨ. 37 Apɨ nɨpɨnɨ neaímeaarɨŋagɨ aiwɨ negɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́neayiŋomɨ 
dánɨ xopɨrárɨńɨŋɨ ́nɨwiranéná mɨgɨ ́nɨwimɨxɨrane xopɨrárɨ ́wiarɨŋwárɨnɨ. 
38  Nionɨ rɨpɨ aga nipɨmónɨnɨ, “Nene nɨperɨńáranɨ, sɨnɨ xwɨá́ tɨýo 
nɨŋwearɨńáranɨ, aŋɨńajɨŕanɨ, imɨó́ranɨ, amɨpí agwɨ ríná imónɨŋɨṕɨranɨ, 
amɨpí rɨẃéná imónɨnɨá́pɨranɨ, aŋɨ ́pɨrɨýo dáŋɨ ́eŋɨ ́eánɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨŕanɨ, 
39 aŋɨńajɨ ́tɨŋ́ɨḿɨnɨ imónɨŋɨṕɨranɨ, xwánajɨ ́tɨŋ́ɨḿɨnɨ imónɨŋɨṕɨranɨ, ai 
amɨpí nɨńɨ Gorɨxo imɨxɨŋɨýɨ ́wí dɨŋɨ ́sɨpí o nene nánɨ neaiarɨŋɨṕɨ —Apɨ 
Ámɨná Jisasɨ Kiraiso neaiiŋɨṕimɨ dánɨ sɨwá neaiŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ wí pɨŕɨ ́
rakipaxɨ ́menɨnɨ.” nipɨmónɨnɨ.

“Gɨ ́Judayɨ ́obaxɨ ́Jisasomɨ rɨẃɨ ́umogɨá́ eŋagɨ nánɨ 
gɨ ́dɨŋɨ ́rɨá́ nɨxearɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

9 �1 Nionɨ Kiraiso tɨńɨ ikárɨnɨŋáonɨ eŋagɨ nánɨ agwɨ nionɨ searɨmɨṕɨ 
nepa searɨmɨɨ́nɨ. Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ neaíwapɨyarɨŋɨṕimɨ nɨxɨdɨrɨńá 

dɨŋɨ ́nɨyaikirorɨ “Ayɨ ́ananɨrɨánɨ? Sɨpírɨánɨ?” nɨyaiwirɨ pɨkínarɨŋápɨ 
nionɨ yapɨ ́mɨseararɨŋagɨ nánɨ sopɨŋɨ ́nɨwarɨnɨ. 2  “Gɨ ́Isɨrerɨyɨ ́Jisasomɨ 
rɨẃɨ ́numoro ‘Yeáyɨ ́neayimɨxemeanɨá nánɨ urowárénapɨnɨó, ayɨ ́omanɨ.’ 
yaiwiarɨŋagɨá nánɨ íníná nionɨ dɨŋɨ ́rɨá́ nɨxerɨ íkɨńɨŋɨ ́nuyimɨnɨrɨ erɨ 
niarɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 3  Gorɨxo Poronɨ sɨnɨ Kiraiso tɨńɨ nawínɨ mikárɨnɨpa 
oenɨrɨ peá nɨnɨmorɨ emɨ nɨmoarɨŋɨṕimɨ dánɨ nionɨ gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨ ́—Ayɨ ́
gɨ ́ámá gwɨ ́axɨŕí imónɨgɨá́yɨ ́nánɨ rarɨŋɨnɨ. Ayɨ ́Kiraisomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕopɨŕɨ 
nánɨ arɨrá wipaxɨ ́eŋánáyɨ,́ “Xe peá onɨmonɨ.” nimónɨpaxɨŕɨnɨ. 4 Ayɨ ́gɨ ́
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Isɨrerɨyɨ ́nánɨ rarɨŋɨnɨ. Gorɨxo xegɨ ́piaxɨ ́meŋɨ ́wimɨxɨŋɨýɨŕɨnɨ. Moseso 
tɨńɨ ámá dɨŋɨ ́meaŋɨ ́e nemerɨńá Gorɨxoyá apákɨḱɨ ́inarɨŋɨṕɨ sɨŋwɨ ́
wɨnagɨá́yɨŕɨnɨ. Gorɨxo “E nɨseaiimɨá́rɨnɨ.” réroárɨŋɨṕɨ arɨá́ wiagɨá́yɨŕɨnɨ. 
Ŋwɨ ́ikaxɨ ́Moseso eaŋɨṕɨ meagɨá́yɨŕɨnɨ. Omɨ yayɨ ́wianɨro nánɨ 
epaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ nɨjɨá́ imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ Gorɨxo 
“E nɨseaiimɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨýɨŕɨnɨ. 5 Xiáwo írɨŋɨ ́xámɨ imónɨgɨá́wa, ayɨ ́
ayɨýárɨnɨ. Ayɨýá xiáwɨýo dánɨ yeáyɨ ́neayimɨxemeanɨá nánɨ imónɨŋo ámá 
imónɨŋɨŕɨnɨ. Amɨpí nɨyonɨ seáyɨ e wimónɨŋo, ayɨ ́orɨnɨ. O Gorɨxo, anɨŋɨ ́
íníná nene yayɨ ́umepaxɨ ́imónɨŋorɨnɨ. “E éwanɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ.

Ámá Gorɨxo ɨá́ yamɨxárɨŋɨýɨ ́nánɨ urɨŋɨṕɨ nánɨrɨnɨ.
6  Gɨ ́Judayɨ ́nápɨ Jisasomɨ rɨẃɨ ́umogɨá́ eŋagɨ aí “Xwɨyɨá́ Gorɨxo ayo ‘E 

nɨseaiimɨá́rɨnɨ.’ urɨŋɨṕɨ pɨsɨí́ weárɨnɨ.” rɨpaxɨḿanɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Negɨ ́
arɨó Jekopoyá ɨẃiárɨáwéyɨ ́nɨńɨ omɨ dánɨ nemeága nuro nánɨ Isɨrerɨyɨ ́
aiwɨ wí Gorɨxoyá mimónɨŋagɨá nánɨ nɨńɨ nepa Isɨrerɨyɨ ́imónɨgɨá́manɨ. 
7 Ebɨrɨámoyá ɨẃiárɨáwéyɨ ́nɨńɨ enɨ xɨóyá eŋagɨ aí nɨńɨ Gorɨxoyá niaíwɨńɨŋɨ ́
imónɨgɨá́manɨ. Oweoɨ, eŋíná Gorɨxo Ebɨrɨámomɨ re urɨŋɨnigɨnɨ, “Dɨxɨ ́
rárɨáwé nepaxɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́segɨ ́niaíwɨ ́wamɨ dánɨ marɨá́ɨ, Aisakomɨ 
dánɨnɨ nemeága upɨŕɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨnigɨnɨ. 8  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 
Gorɨxo niaíwɨ ́Ebɨrɨámo emeaŋɨýɨ ́nɨńɨ nánɨ “Ayɨ ́niaíwɨ ́nepaxɨŋɨ ́
imónɨgɨá́yɨŕɨánɨ?” mɨyaiwí sa niaíwɨ ́xɨó Ebɨrɨámomɨ sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ 
xwɨyɨá́ urɨŋɨṕimɨ dánɨ emeaŋɨýɨ ́nánɨ “Ayɨ ́nepaxɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨánɨ?” 
nɨyaiwirɨ rɨŋɨŕɨnɨ. 9 Ebɨrɨámomɨ sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ re urɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ, 
“Xwiogwɨ ́wɨómɨ rínánɨŋɨ ́imónáná Seraí niaíwɨ ́wo rɨxa xɨrɨŋáná ámɨ 
bɨmɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 10 “Gorɨxo apɨnɨ eŋɨ ́eŋagɨ nánɨ 
seararɨŋɨnɨ.” marɨá́ɨ, Rebekaí ámá ná wonɨ, negɨ ́arɨó Aisakoyá niaíwɨ ́
ayáɨ ́agwɨ ́eŋáná eŋɨṕimɨ dánɨ enɨ axɨṕɨ sɨwá rénɨŋɨ ́neaiarɨnɨ. Ámá nepa 
xɨóyá imónɨgɨá́yɨ ́ámá emeánarɨgɨá́pimɨ dánɨ imónarɨgɨá́manɨ. 11 Niaíwɨ ́
ayáɨ ́Iso tɨńɨ Jekopo tɨńɨ sɨnɨ mɨxɨrɨ ́agwɨýo neríná sɨnɨ naŋɨ ́bɨ eri sɨpí 
bɨ eri mepa eŋáná Gorɨxo ámá xɨó yarɨŋɨṕɨ nánɨ re oyaiwípoyɨnɨrɨ, “O 
ámá nionɨyá oimónɨṕoyɨnɨrɨ ɨá́ nɨyamɨxárɨrɨńáyɨ,́ wiwanɨŋɨýɨ ́wigɨ ́naŋɨ ́
epɨŕɨá́pɨranɨ, sɨpí epɨŕɨá́pɨranɨ, apɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨ ɨá́ yamɨxárɨŋɨḿanɨ. 
Sa xewanɨŋo e emɨá́nɨrɨ eŋwɨpeáragɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨ ámáyo ɨá́ 
yamɨxárɨŋɨŕɨnɨ.” Dɨŋɨ ́e oyaiwípoyɨnɨrɨ 12  Rebekaímɨ re urɨŋɨnigɨnɨ, 
“Xɨráo xogwáomɨ ínɨmɨ wurɨńɨnɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨnigɨnɨ. 13  Bɨkwɨýo dánɨ re 
rɨnɨŋɨṕɨ, “Gorɨxonɨ xogwáo Jekopo nánɨ nɨnimónɨrɨ aí xɨráo Iso nánɨ 
mɨnimónarɨnɨ.” rɨnɨŋɨṕɨ nionɨ “Gorɨxo xɨó wimónarɨŋɨṕɨnɨ yárarɨŋɨŕɨnɨ.” 
seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ rɨnɨnɨ.

14 Ayɨnánɨ píoɨ ranɨréwɨnɨ? “Gorɨxo ámáyo ɨá́ nɨyamɨxárɨrɨńá eŋɨṕɨ 
nɨpɨkwɨnɨ meŋɨŕɨnɨ.” ranɨréwɨnɨ? Oweoɨ, wí e rɨpaxɨ ́mimónɨnɨ. 15 Ayɨ ́rɨpɨ 
nánɨrɨnɨ. Moseso Gorɨxomɨ rɨxɨŋɨ ́uráná Bɨkwɨýo nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa Gorɨxo 
re urɨŋɨnigɨnɨ, “Ámá nionɨ wá owianɨmɨnɨrɨńá ananɨ wá wianɨmɨɨ́nɨ. Ámá 
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nionɨ ayá urɨmɨxɨmɨnɨrɨńá ananɨ ayá urɨmɨxɨmɨɨ́nɨ.” 16  Gorɨxo e urɨŋɨ ́
eŋagɨ nánɨ ayɨ ́ámá wigɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ “E oimónaneyɨ.” yaiwiarɨŋagɨá nánɨ ɨá́ 
yamɨxárɨnɨŋɨýɨ ́imónarɨgɨá́manɨ. E i oimónaneyɨnɨro anɨŋɨ ́minɨ ́yarɨŋagɨá 
nánɨ ɨá́ yamɨxárɨnɨŋɨýɨ ́imónarɨgɨá́manɨ. Sa Gorɨxo wá wianarɨŋɨṕimɨ dánɨ 
ɨá́ yamɨxárɨnɨŋɨýɨ ́imónarɨgɨá́rɨnɨ. 17 Bɨkwɨýo dánɨ Moseso tɨŋ́íná Gorɨxo 
Isipɨyɨ ́mɨxɨ ́ináyomɨ re urɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ nene ananɨ dɨŋɨ ́axɨṕɨ mopaxɨŕɨnɨ, 
“Nionɨ xopɨrárɨ ́síápimɨ dánɨ eŋɨ ́eánɨŋɨ ́nionɨyá sɨŋánɨ piaumɨmɨ ́inɨrɨ yoɨ ́
nionɨyá xwɨá́ nɨrímɨnɨ yanɨ ́niwéa urɨ éwɨnɨgɨnɨrɨ nionɨyá dɨŋɨ ́tɨńɨ joxɨ 
mɨxɨ ́ináyɨ ́nimónɨrɨ meŋweaŋoxɨrɨnɨ.” 18  Gorɨxo e urɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ nene 
re nɨyaiwirane nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ, “Ámá ‘Wá owianɨmɨnɨ.’ wimónɨŋɨýo wá 
wianarɨŋɨŕɨnɨ. Ámá ‘Dɨŋɨ ́wakɨsɨ ́oinɨṕoyɨnɨrɨ owimɨxɨmɨnɨ.’ wimónɨŋɨýo 
dɨŋɨ ́wakɨsɨ ́inɨpɨŕɨ nánɨ wimɨxarɨŋɨŕɨnɨ.” nɨyaiwirane nɨjɨá́ imónɨŋwɨnɨ.

“ ‘Gorɨxo nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨnɨnɨ.’ rɨpaxɨ ́mimónɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
19 Seyɨńé re nɨrɨpɨŕáoɨ, “Joxɨ neararɨŋɨṕɨ nepa eŋánáyɨ,́ Gorɨxo pí 

nánɨ ámá wigɨ ́sɨpí egɨá́pɨ nánɨ sɨnɨ ayairɨrɨ ́wiarɨŋɨŕɨnɨ? O ‘Ámá xe apɨ 
apɨ oimónɨṕoyɨ.’ yaiwiárɨŋɨṕɨ ámá go pɨŕɨ ́urakipaxɨ ́imónɨnɨ? Oweoɨ, 
wí e mimónɨŋagɨ nánɨ rarɨŋwɨnɨ.” E nɨráná 20 re searɨmɨɨ́nɨ, “Seyɨńé pí 
ámáyɨńé nimónɨmáná Gorɨxomɨ xɨxewiámɨ ́wiarɨŋoɨ? ‘Xwárɨá́ sɨxɨ ́xwɨá́ 
tɨńɨ imɨxɨɨ́ẃá imɨxarɨŋomɨ “Niɨwánɨ imónɨŋápɨ pí nánɨ e nimɨxɨɨ́nɨ?” 
urɨnɨŋoɨ.’ rɨseaimónarɨnɨ? 21 ‘Xwárɨá́ sɨxɨ ́imɨxarɨŋo xwɨá́ axɨ ́xéɨṕimɨ dánɨ 
xwárɨá́ sɨxɨ ́wɨx́aú nimɨxɨrɨńá wɨẃá ayɨ ́aiwá rɨá́ nánɨ imɨxɨrɨ wɨẃá ráɨ ́
sɨxɨ ́yinɨnɨá nánɨ imɨxɨrɨ epaxɨ ́mimónɨnɨ.’ rɨseaimónarɨnɨ?” searɨmɨɨ́nɨ. 
22  Gorɨxo “Ámá ɨẃɨ ́egɨá́pɨ nánɨ wikɨ ́nónɨŋɨṕɨ owíwapɨyimɨnɨ.” wimónɨrɨ 
“Pɨrɨ ́umamómɨ nánɨ gɨ ́eŋɨ ́eánɨŋɨṕɨ sɨwá owíwapɨyimɨnɨ.” wimónɨrɨ 
nerɨ aí ámá xwárɨá́ sɨxɨ ́xwɨrɨá́ ikɨxenɨẃɨnɨgɨnɨrɨ ipɨmoárɨnɨŋɨýɨńɨŋɨ ́
imónɨgɨá́yo apaxɨ ́mé pɨrɨ ́mumamó kikiɨá́ nerɨ sa sɨŋwɨ ́nɨwɨga warɨŋagɨ 
nánɨ ámá go xɨxewiámɨ ́nɨwirɨ “Joxɨ nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨŋɨnɨ.” urɨpaxɨ ́
imónɨnɨ? 23  O ámá xwárɨá́ sɨxɨ ́wá wianɨɨ́mɨgɨnɨrɨ ipɨmoárɨŋɨýɨńɨŋɨ ́
imónɨgɨá́yo —Ayɨ ́enɨ seáyɨ e xɨó imónɨŋɨṕɨ bɨ imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ eŋíná 
dánɨ ipɨmoárɨŋɨýɨŕɨnɨ. Ayo wá wianarɨńá ámá nɨńɨ sɨŋwɨ ́nɨwɨnɨro re 
yaiwíɨŕɨxɨnɨrɨ, “Seáyɨ e Gorɨxo imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́xegɨ ́bɨ imónɨŋɨ ́apɨrɨánɨ?” 
yaiwíɨŕɨxɨnɨrɨ wínɨyo apaxɨ ́mé pɨrɨ ́mumamó kikiɨá́ néra uŋɨŕɨnɨ. 
24 Ámá xwárɨá́ sɨxɨ ́wá wianɨɨ́mɨgɨnɨrɨ ipɨmoárɨŋɨýɨńɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́
nenenɨrɨnɨ. Nionɨyá oimónɨṕoyɨnɨrɨ wéyo ɨá́ neaumɨrɨŋenerɨnɨ. Gɨ ́Judayɨ ́
wienenɨ ɨá́ neaumɨrɨŋɨḿanɨ. Émá wíyo enɨ ɨá́ umɨrɨŋɨŕɨnɨ. 25 Nionɨ “Gorɨxo 
émáyɨ ́enɨ nionɨyáyɨ ́oimónɨṕoyɨnɨrɨ wéyo ɨá́ umɨrɨŋɨŕɨnɨ.” seararɨŋápɨ 
eŋíná xwɨyɨá́ wɨá́ rókiamoagɨ ́Xoseao Bɨkwɨýo nɨrɨrɨ eaŋɨ ́rɨpɨ tɨńɨ xɨxenɨ 
rɨnɨnɨ, “Ámá Gorɨxonɨyá mimónɨgɨá́yɨ ́nánɨ ‘Gɨ ́ámárɨnɨ.’ rɨrɨ ámá dɨŋɨ ́
sɨxɨ ́muyipa eŋáyɨ ́nánɨ ‘Gɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyiŋáyɨŕɨnɨ.’ rɨrɨ emɨá́rɨnɨ. 26  Aŋɨ ́
nionɨ ‘Ámá nɨgɨýɨńémanɨ.’ urɨŋápɨ nánɨ re rɨpɨŕɨá́rɨnɨ, ‘Niaíwɨ ́Ŋwɨá́ dɨŋɨ ́
nɨyɨmɨŋɨ ́tɨŋ́oyáyɨŕɨnɨ.’ rɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” Xoseao e nɨrɨrɨ eaŋɨŕɨnɨ. 27 Eŋíná wɨá́ 
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rókiamoagɨ ́Aisaiaoyɨ rɨnɨŋo Isɨrerɨyɨýá ɨẃiárɨáwéyɨ ́nánɨ nɨrɨrɨńá re 
rɨŋɨŕɨnɨ, “Isɨrerɨyɨýá ɨẃiárɨáwéyɨ ́ámá obaxɨ ́inɨkí rawɨrawápámɨ eŋɨýɨ ́
imónɨŋɨṕa imónɨŋagɨ aiwɨ Gorɨxo árɨńɨṕimɨ yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá́rɨnɨ. 
28  Ámɨná Gorɨxo ‘Xwɨá́ tɨýo ŋweagɨá́yo pɨrɨ ́umamóɨmɨgɨnɨ.’ rɨŋɨṕɨ 
nɨyárɨrɨńá sɨnɨ mé pɨrɨ ́umamoárɨnɨá́ eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ.” Aisaiao e 
nɨrɨrɨ eaŋɨŕɨnɨ. 29 “Gorɨxo xegɨ ́Judayo wá mɨwianɨpa nerɨńáyɨ,́ wí yeáyɨ ́
uyimɨxemeaŋɨýɨ ́imónɨpaxɨ ́menɨnɨ.” oyaiwípoyɨnɨrɨ nánɨ Aisaiao ámɨ rɨpɨ 
enɨ rɨŋɨŕɨnɨ, “Ámɨnáo —O aŋɨńajɨ ́nɨńɨ sɨmɨŋɨ ́wínarɨgɨórɨnɨ. O Isɨrerene 
negɨ ́ámá bɨ xe oŋweápoyɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́mɨneanɨpa nerɨ sɨŋwɨrɨyɨ,́ ámá aŋɨ ́
Sodomɨyɨ rɨnɨŋɨṕimɨ ŋweáyɨ ́tɨńɨ Gomorayɨ rɨnɨŋɨṕimɨ ŋweáyɨ ́tɨńɨ nɨńɨ 
anɨá́ imónagɨá́pa nene enɨ imónanɨrɨ eŋwárɨnɨ.” nɨrɨrɨ eaŋɨŕɨnɨ.

“Judayɨ ́xeŋwɨ ́xɨd́arɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ wé rónɨgɨá́yɨ ́
mimónɨgɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

30 Ayɨnánɨ nene píoɨ ranɨréwɨnɨ? Sa rɨpɨ ranɨẃɨnɨ. Émáyɨ ́wí “Gorɨxo 
ámá nánɨ ‘Gɨ ́wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.’ nɨrárɨrɨńá ayɨ ́apimɨ dánɨ rárarɨŋɨŕɨánɨ?” 
nɨyaiwiro “Wé rónɨŋwáyɨ”́ oimónaneyɨnɨro anɨŋɨ ́minɨ ́mepa nero aí 
apɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨgɨáwixɨnɨ. Wé rónɨŋɨ ́Gorɨxo ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨńá rárarɨŋɨṕɨ apɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨgɨáwixɨnɨ. 
31 E imónɨŋagɨá aí Isɨrerɨyɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨṕimɨ nɨxɨd́ɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ 
wé rónɨŋɨ ́oimónaneyɨnɨro anɨŋɨ ́minɨ ́neróná wé rónɨŋɨ ́ŋwɨ ́ikaxɨ ́
eánɨŋɨýo rɨnɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ mimónɨgɨáwixɨnɨ. 32  Ayɨ ́pí nánɨ apɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ mimónɨgɨáwixɨnɨ? Ayɨ ́Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨŋɨṕimɨ 
dánɨ oimónaneyɨnɨro mé wigɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨ ́rɨpimɨ 
nɨxɨd́ɨrane oimónaneyɨnɨro yarɨŋagɨá nánɨ wé rónɨŋɨ ́apɨ tɨńɨ xɨxenɨ 
mimónɨgɨáwixɨnɨ. Ayɨ ́Jisasomɨ —Judayɨ ́Jisasomɨ nɨpɨkiro aí “Gorɨxomɨ 
xewaxomɨ wí pɨkipaxenemanɨ. Ayɨnánɨ o Gorɨxomɨ xewaxomanɨ.” rarɨgɨá́ 
eŋagɨ nánɨ o sɨŋ́á ámá nikɨrɨpeaánɨrɨ ná eánarɨgɨó́nɨŋɨ ́imónɨŋorɨnɨ. Omɨ 
nikɨrɨpeaánɨro nánɨŋɨ ́eánɨgɨáwixɨnɨ. 33  Bɨkwɨýo dánɨ apɨ nánɨ xɨxenɨ 
re nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Arɨá́ époyɨ. Gorɨxonɨ dɨẃɨ ́Saionɨyɨ rɨnɨŋɨṕimɨ —Apɨ 
Jerusaremɨyo rɨnɨnɨ. Apimɨ ámá nikɨrɨpeaánɨrɨ ná eánɨro sɨḿirɨrɨ ́wirɨ 
epɨŕɨá nánɨ sɨŋ́á wo e tɨɨ́nɨ. E nerɨ aí omɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóɨá́yɨ ́xɨó rɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ wiinɨá́ eŋagɨ nánɨ ayá wí epɨŕɨá́manɨ.” Bɨkwɨýo dánɨ xɨxenɨ e 
nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ.

“Judayɨ ́nápɨ Kiraisomɨ dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕogɨá́ eŋagɨ nánɨ 
Gorɨxo yeáyɨ ́uyimɨxemeaŋɨḿanɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

10 �1 Gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, Gorɨxo gɨ ́Isɨrerɨyo yeáyɨ ́
uyimɨxemeáwɨnɨgɨnɨrɨ íkɨńɨŋɨ ́sɨpí niarɨŋagɨ nánɨ omɨ rɨxɨŋɨ ́anɨŋɨ ́

minɨ ́wurɨyarɨŋárɨnɨ. 2  E nerɨ aí ayɨ ́yeáyɨ ́mɨyimɨxemeánɨŋoɨ. Nionɨ ayɨ ́
yarɨgɨá́pɨ nánɨ píránɨŋɨ ́dɨŋɨ ́ɨá́ nɨxɨrɨrɨ nánɨ áwaŋɨ ́rarɨŋɨnɨ. Ayɨ ́Gorɨxomɨ 
oxɨd́aneyɨnɨro sɨḿɨ ́nɨxeadɨṕénɨro nero aí píránɨŋɨ ́dɨŋɨ ́neŋwɨpémáná 
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mɨyarɨŋoɨ. 3  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Ayɨ ́“Ámá e yarɨgɨá́pimɨ dánɨ 
Gorɨxo ‘Wé rónɨgɨá́yɨńérɨnɨ.’ urarárɨŋɨŕɨánɨ?” nɨyaiwirɨńá xeŋwɨ ́
yaiwiarɨgɨá́rɨnɨ. Xeŋwɨ ́dɨŋɨ ́re nɨyaiwiro, “Negɨ ́píránɨŋɨ ́yarɨŋwápimɨ 
dánɨ Gorɨxo ‘Wé rónɨgɨá́yɨńérɨnɨ.’ nearɨnɨá́rɨnɨ.” nɨyaiwiro apɨnɨ nɨxɨd́ɨro 
nánɨ Gorɨxomɨ yeáyɨ ́sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́mɨwurɨńɨpa ero “Apɨ neróná wé 
rónɨgɨá́yɨńé imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” rárɨnɨŋɨṕimɨ mɨxɨd́ɨpa ero egɨá́ eŋagɨ 
nánɨ seararɨŋɨnɨ. 4 Gɨ ́Judayɨ ́dɨŋɨ ́re moarɨgɨá́pɨ, “Ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨṕimɨ 
nɨxɨd́ɨrɨŋɨýo dánɨ wé rónɨŋwaéne imónanɨẃárɨnɨ.” Dɨŋɨ ́e moarɨgɨá́pimɨ 
Kiraiso pɨŕɨ ́wiaíkímoŋɨŕɨnɨ. E eŋɨ ́eŋagɨ nánɨ omɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóɨá́ gɨyɨ ́
gɨyɨ ́nánɨ Gorɨxo “Wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárɨnɨá́rɨnɨ. 5 Moseso ámá wé rónɨgɨá́ 
imónɨpɨŕɨ nánɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́yɨ ́nánɨ nɨrɨrɨ rɨẃamɨŋɨ ́
nearɨńá rénɨŋɨ ́rɨŋɨŕɨnɨ, “Ámá wé rónɨgɨá́ imónɨpɨŕɨ nánɨ ŋwɨ ́ikaxɨ ́
eánɨŋɨ ́rɨpɨ nɨpɨnɨ yarɨgɨá́yɨ ́xɨxenɨ e nerɨŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́tɨǵɨá́ 
imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” 6  Wé rónɨŋɨ ́ámá ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́pimɨ 
dánɨ imónɨŋɨṕɨ nánɨ Moseso e rɨŋɨ ́eŋagɨ aiwɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕówápimɨ dánɨ 
“Ámá wé rónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” rárɨnɨŋene Kiraiso yeáyɨ ́neayimɨxemeanɨá nánɨ 
rɨxa nɨweapɨrɨ nɨpémáná ámɨ wiápɨńɨmeaŋɨ ́eŋagɨ nánɨ Bɨkwɨýo dánɨ 
nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa re rarɨŋwárɨnɨ, “Re mɨyaiwinɨpanɨ, ‘Aŋɨńamɨ nánɨ gene 
peyanɨẃárɨánɨ?’ mɨyaiwinɨpanɨ. Ayɨ ́xwɨyɨá́ ‘Apimɨ dánɨ Gorɨxo ámáyo 
yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá́rɨnɨ.’ rɨnɨŋɨṕɨ arɨá́ wianɨẃá nánɨ Kiraisomɨ aŋɨńamɨ 
dánɨ gene nɨpeyirane nipemeámɨ weapanɨẃá nánɨ rarɨŋɨnɨ. 7 Rɨpɨ enɨ 
mɨyaiwinɨpanɨ, ‘Sirɨrɨkɨ ́sɨŕɨẃɨ ́mayɨ ́imónɨŋɨḿɨ nánɨ gene weanɨẃárɨánɨ?’ 
mɨyaiwinɨpanɨ. Ayɨ ́Kiraisomɨ amɨ dánɨ gene nɨwepɨńɨrane nipemeámɨ 
yapanɨẃá nánɨ rarɨŋɨnɨ.” 8  Bɨkwɨýo xwɨyɨá́ Gorɨxoyápɨ nánɨ píoɨ rɨnɨnɨ? 
Rɨpɨ re rɨnɨnɨ, “Xwɨyɨá́ apɨ ná jɨámɨ mimónɨnɨ. Aŋwɨ e segɨ ́sɨḿɨmaŋɨ ́
tɨŋ́ɨ ́e imónɨŋagɨ nánɨ apɨ ananɨ xwɨyɨá́ rɨro dɨŋɨ ́moro epaxɨ ́imónɨnɨ.” 
Bɨkwɨýo e rɨnɨnɨ. Xwɨyɨá́ ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóɨŕɨxɨnɨrɨ none wáɨ ́
rarɨŋwápɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 9 Xwɨyɨá́ apɨ, ayɨ ́rɨpɨrɨnɨ. Ámáyɨńé ayá mé Jisaso 
nánɨ “Ámɨnáorɨnɨ.” nɨrɨrɨ woákɨḱɨ ́erɨ “O Gorɨxoyá dɨŋɨ ́tɨńɨ xwárɨpáyo 
dánɨ wiápɨńɨmeaŋɨŕɨnɨ.” nɨyaiwirɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕorɨ nerɨńáyɨ,́ Gorɨxo 
yeáyɨ ́seayimɨxemeanɨá́rɨnɨ. 10 Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ, “Gorɨxo ámá wo 
Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨńá ‘Wé rónɨŋorɨnɨ.’ rárɨrɨ maŋɨýo 
dánɨ woákɨḱɨ ́yarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨńá yeáyɨ ́uyimɨxemearɨ yarɨŋɨŕɨnɨ.” 
seararɨŋɨnɨ. 11 Nionɨ seararɨŋápɨ Jisaso nánɨ Bɨkwɨýo dánɨ re nɨrɨnɨrɨ 
eánɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ seararɨŋɨnɨ, “Ámá omɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńáyɨ,́ xɨó 
rɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ wiinɨá́ eŋagɨ nánɨ ayá wí winɨnɨá menɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ 
eánɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ rarɨŋɨnɨ. 12  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámɨná dɨŋɨ ́nɨnenenɨ 
wɨkwɨŕoarɨŋwáo —O ámá arɨrá neaíwɨnɨgɨnɨrɨ yarɨŋɨ ́wiarɨgɨá́ nɨyonɨ 
wá bɨ onɨmiápɨ mɨwianɨ ́ayá wí wianarɨŋorɨnɨ. O ná wonɨ eŋagɨ nánɨ 
Judayo xegɨ ́bɨ wiirɨ émáyo xegɨ ́bɨ wiirɨ yarɨŋɨḿanɨ. 13  Bɨkwɨýo re 
nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨ ́rɨpɨ “Gɨyɨ ́gɨyɨ ́Ámɨnáo yeáyɨ ́onɨyimɨxemeanɨrɨ yarɨŋɨ ́
wíɨá́yo yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá́rɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ nionɨ seararɨŋápɨ 
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tɨńɨ xɨxenɨ axɨṕɨ rɨnɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 14 Ámá wo gɨ ́Judayɨ ́nánɨ 
re nɨránáyɨ,́ “Kiraisomɨ dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕogɨá́ eŋagɨ nánɨ arɨge nero yeáyɨ ́
oneayimɨxemeanɨrɨ yarɨŋɨ ́wipɨŕáoɨ? O nánɨ arɨá́ mɨwigɨá́yɨ ́eŋagɨ nánɨ 
arɨge nero dɨŋɨ ́wɨkwɨŕopɨŕáoɨ? Ámá wo o nánɨ wáɨ ́murɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ 
arɨge nero arɨá́ wipɨŕáoɨ? 15 Gorɨxo ámá wa wáɨ ́urɨpɨŕɨá nánɨ murowárɨŋɨ ́
eŋagɨ nánɨ arɨge nero wáɨ ́urɨpɨŕáoɨ?” Ámá wo Poronɨ rarɨŋápɨ pɨŕɨ ́
nɨrakímɨnɨrɨ nánɨ e nɨránáyɨ,́ re urɨmɨɨ́nɨ, “Bɨkwɨýo dánɨ ‘Ámá xwɨyɨá́ 
yayɨ ́winɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ wáɨ ́urɨmearɨgɨá́yɨ ́nurémearɨńá ayɨ ́awiaxɨŕɨnɨ.’ 
nɨrɨnɨrɨ eánɨŋagɨ nánɨ wáɨ ́urɨpɨŕɨá nánɨ Gorɨxo rɨxa murowárɨpa 
reŋɨnigɨnɨ? 16  Wáɨ ́ourɨmépoyɨnɨrɨ urowárɨágɨ aí Judayɨ ́nɨńɨ xwɨyɨá́ yayɨ ́
winɨpaxɨṕɨ píránɨŋɨ ́xɨxenɨ arɨá́ nɨwiro mɨxɨd́ɨgɨáwixɨnɨ. Wɨá́ rókiamoagɨ ́
Aisaiao Bɨkwɨýo re nɨrɨrɨ eaŋɨŕɨnɨ, ‘Ámɨnáoxɨnɨ, none áwaŋɨ ́urarɨŋwápɨ 
gɨyɨ ́arɨá́ nɨneairɨ dɨŋɨ ́ɨkwɨŕoarɨŋoɨ? Oweoɨ, wí e mɨyarɨŋoɨ.’ Nɨrɨrɨ eaŋɨ ́
apɨ nionɨ seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 17 Ayɨnánɨ nene 
nɨjɨá́ rɨpɨ imónɨŋwɨnɨ. Ámá xwɨyɨá́ Kiraiso nánɨ arɨá́ nɨwirɨŋɨýo dánɨ 
dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́rɨnɨ. Ámá wí xwɨyɨá́ apɨ wáɨ ́urarɨgɨá́pimɨ dánɨ arɨá́ 
wiarɨgɨá́rɨnɨ.” urɨmɨɨ́nɨ. 18  Ámá wo “Xwɨyɨá́ Kiraiso nánɨ wáɨ ́rarɨgɨá́pɨ 
Judayɨ ́nepa arɨá́ rɨá wigɨáwixɨnɨ?” nɨránáyɨ,́ re urɨmɨɨ́nɨ, “Aga rɨxa arɨá́ 
wigɨáwixɨnɨ. Bɨkwɨýo dánɨ re nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, ‘Ámá xwɨá́ rɨrí nɨrímɨnɨ 
ŋweagɨá́yɨ ́wigɨ ́maŋɨ ́rɨxa arɨá́ wigɨáwixɨnɨ. Ámá aŋɨ ́nɨmɨnɨ ŋweagɨá́yɨ ́
wigɨ ́xwɨyɨá́pɨ rɨxa arɨá́ wigɨáwixɨnɨ.’ nɨrɨnɨrɨ eánɨŋagɨ nánɨ ‘Judayɨ ́
rɨxa arɨá́ wigɨáwixɨnɨ.’ rarɨŋɨnɨ.” urɨmɨɨ́nɨ. 19 Ámɨ ámá wo “Xwɨyɨá́ wáɨ ́
uragɨá́pɨ nánɨ Judayɨ ́majɨá́ imónagɨá́rɨánɨ?” nɨránáyɨ,́ re urɨmɨɨ́nɨ, 
“Oweoɨ, émáyɨ ́aí nɨjɨá́ imónɨŋánáyɨ,́ ‘Judayɨ ́nɨjɨá́ mimónagɨá́rɨnɨ.’ rɨpaxɨ ́
menɨnɨ.” urɨmɨɨ́nɨ. Moseso Gorɨxo nánɨ re nɨwurɨyirɨ eaŋɨ ́eŋagɨ nánɨ 
rarɨŋɨnɨ, “Judayɨńé Gorɨxonɨ ámá xeŋwɨ ́wíyo píránɨŋɨ ́mearɨŋagɨ sɨŋwɨ ́
nɨnanɨrɨńá sɨpí dɨŋɨ ́wiaiwipɨŕɨá́rɨnɨ. Ámá seyɨńé ‘Majɨá́ imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.’ 
wiaiwiarɨgɨá́yo píránɨŋɨ ́mearɨŋagɨ sɨŋwɨ ́nɨnanɨrɨńá wikɨ ́wónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” 
Moseso e nɨwurɨyirɨ eaŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 20 Judayɨ ́“Gorɨxo émáyo 
marɨá́ɨ, nenenɨ neamímɨnɨnɨá́rɨnɨ.” yaiwiarɨŋagɨá aí wɨá́ rókiamoagɨ ́
Aisaiao enɨ xwɨyɨá́ Gorɨxo nánɨ nɨwurɨyirɨńá ayá igigɨ ́mé nerɨ re 
nɨwurɨyirɨ eaŋɨŕɨnɨ, “Ámá omɨ ge dánɨ wɨnɨmeanɨréwɨnɨrɨ mɨyarɨgɨá́yɨ ́
Gorɨxonɨ rɨxa sɨŋwɨ ́nanɨmeagɨá́yɨŕɨnɨ. Ámá Gorɨxonɨ nánɨ yarɨŋɨ ́
mɨwipa egɨá́yo niɨwanɨŋonɨ xámɨ piaumɨmɨ ́winɨŋárɨnɨ.” Émáyɨ ́nánɨ 
Aisaiao e nɨrɨrɨ rɨẃamɨŋɨ ́nearɨ aiwɨ 21 gɨ ́Isɨrerɨyɨ ́nánɨ Gorɨxo rɨŋɨ ́rɨpɨ 
rɨẃamɨŋɨ ́eaŋɨŕɨnɨ, “Ayɨ ́Gorɨxonɨ tɨá́mɨnɨ obɨṕoyɨnɨrɨ anɨŋɨ ́minɨ ́wé awiá 
nɨwiaxɨd́ɨrɨńá ná mé ámá maŋɨ ́nɨwiaíkirɨ rɨẃɨ ́sɨwɨá́ yirɨ yarɨgɨá́yo wé 
awiá wiaxɨd́ɨŋárɨnɨ.” nɨrɨrɨ eaŋɨŕɨnɨ.

“Isɨrerɨyɨ ́árɨńɨ ́bimɨ Gorɨxo wá wianarɨŋɨṕɨ wímeaarɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

11 �1 Ayɨnánɨ “Gorɨxo xegɨ ́Isɨrerɨyo rɨxa anɨŋɨńɨ rɨẃɨ ́umoŋɨŕɨnɨ.” 
rɨmɨnɨréɨnɨ? Oweoɨ, wí e rɨpaxɨ ́menɨnɨ. Nionɨ enɨ Isɨrerɨyɨ ́
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wonɨrɨnɨ. Ebɨrɨámoyá ɨẃiárɨáwéyɨ ́wonɨrɨnɨ. Sɨyikɨ ́Bejɨmano tɨńɨ imónɨŋá 
wonɨrɨnɨ. Nionɨ e imónɨŋáonɨ aí Gorɨxo wí rɨẃɨ ́mɨnɨmoŋɨ ́eŋagɨ nánɨ “ 
‘Isɨrerɨ nɨyonɨ rɨxa anɨŋɨńɨ rɨẃɨ ́umoŋɨŕɨnɨ.’ rɨpaxɨ ́menɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 
2  O xegɨ ́ámáyo —Ayɨ ́amɨpí sɨnɨ mimónɨŋáná ɨá́ yɨyamɨxɨmɨ ́eŋɨýɨŕɨnɨ. 
Ayo wí rɨẃɨ ́umoŋɨḿanɨ. Wɨá́ rókiamoagɨ ́Iraijao nánɨ Bɨkwɨýo nɨrɨnɨrɨ 
eánɨŋɨṕɨ sɨnɨ majɨá́ rimónɨŋoɨ? O Gorɨxo ayo enɨ xɨxe rɨẃɨ ́umówɨnɨgɨnɨrɨ 
xegɨ ́Isɨrerɨyɨ ́nánɨ anɨŋúmɨ ́ikaxɨ ́nurɨrɨńá re urɨŋɨnigɨnɨ, 3  “Ámɨnáoxɨnɨ, 
dɨxɨ ́wɨá́ rókiamoarɨgɨá́wamɨ nowamɨnɨ pɨkiro joxɨ nánɨ rɨdɨyowá 
epɨŕɨá nánɨ íráɨ ́onɨŋɨýɨ ́pɨpɨnamɨ ́ero éɨá́ eŋagɨ nánɨ joxɨ dɨŋɨ ́rɨkwɨŕoŋá 
yoparonɨ ŋweaŋɨnɨ. Nionɨ enɨ nɨpɨkianɨro nánɨ rɨxa pɨá́ niarɨŋoɨ.” urɨágɨ 
aí 4 Gorɨxo píoɨ urɨŋɨnigɨnɨ? “Joxɨnɨ marɨá́ɨ, ámá nɨńɨ nionɨyá imónɨŋɨýɨ ́
7,000 imónɨnɨ. Ayɨ ́wayá ŋwɨá́ xopaikɨgɨ ́imónɨŋɨ ́Bɨárɨyɨ rɨnɨŋɨṕimɨ 
xómɨŋɨ ́nɨyɨkwiro yayɨ ́mumearɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” urɨŋɨnigɨnɨ. 5 Ayɨnánɨ eŋíná 
e imónɨŋɨṕa agwɨ ríná enɨ axɨṕɨ árɨńɨ ́wí Gorɨxo xegɨ ́wá wianarɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ nerɨńá ɨá́ neayamɨxɨŋɨ ́árɨńɨ ́wiene ŋweaŋwɨnɨ. 6  Gorɨxo 
ámáyo ɨá́ nuyamɨxɨrɨńá xegɨ ́wá nɨwianɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ ɨá́ uyamɨxɨŋɨ ́eŋagɨ 
nánɨ “Ámaéne naŋɨ ́bɨ yarɨŋagwɨ nɨneanɨrɨ nánɨ ɨá́ neayamɨxɨŋɨŕɨnɨ.” 
yaiwipaxɨ ́menɨnɨ. Ámá naŋɨ ́yarɨŋagɨá nánɨ ɨá́ nuyamɨxɨrɨ sɨŋwɨrɨyɨ,́ 
wá wianarɨŋɨṕɨ mimónɨ,́ mimónɨ ́wá wianarɨŋɨṕɨ imónɨmɨnɨrɨ eŋɨŕɨnɨ. 
7 Ayɨnánɨ píoɨ rɨpaxɨŕɨnɨ? Isɨrerɨyɨ ́wé rónɨŋɨ ́apɨ oimónaneyɨnɨro 
anɨŋɨ ́minɨ ́yarɨgɨá́pɨ mimónɨpa egɨá́ aiwɨ ámá Gorɨxo xegɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ ɨá́ 
uyamɨxɨŋɨýɨńɨ xɨxenɨ imónɨgɨá́rɨnɨ. Wínɨyɨ ́Gorɨxoyá dɨŋɨýo dánɨ wigɨ ́
dɨŋɨ ́rɨxa wakɨsɨ ́inɨgɨá́rɨnɨ. 8  Nionɨ seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ Bɨkwɨýo dánɨ re 
nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa, “Ayɨ ́dɨŋɨ ́píránɨŋɨ ́nɨmoro ‘Gorɨxo apɨ neaíwapɨyimɨnɨrɨ 
rɨá yarɨnɨ?’ mɨyaiwí éɨŕɨxɨnɨrɨ káká sɨŋwɨ ́anɨrɨ aríkwɨḱwɨ ́arɨá́ wirɨ dɨŋɨ ́
xaxá merɨ epɨŕɨ wimɨxɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ apɨ e néra nɨbɨásáná agwɨ ríná enɨ 
sɨnɨ yarɨŋoɨ.” Bɨkwɨýo dánɨ e nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa agwɨ ríná xɨxenɨ dɨŋɨ ́
wakɨsɨ ́inarɨŋoɨ. 9 Depito enɨ re rɨŋɨŕɨnɨ, “Ayɨ ́‘Nɨwayɨrónɨrɨ ŋweaŋwɨnɨ.’ 
nɨyaiwiro maiwí ŋweaŋáná aiwá yayɨ ́yanɨro nánɨ nimɨxɨro narɨgɨá́pɨ dɨŋɨ ́
Gorɨxoxɨnɨyá tɨńɨ xe sɨpogwɨńɨŋɨ ́imónɨrɨ mɨŕénɨŋɨ ́imónɨrɨ éwɨnɨgɨnɨ. Xe 
nikɨrɨpeaánɨrɨ ná eánarɨgɨá́pɨńɨŋɨ ́imónɨrɨ rɨá́ meaárɨnarɨgɨá́pɨńɨŋɨ ́imónɨrɨ 
éwɨnɨgɨnɨ. 10 Gorɨxoxɨ yarɨŋɨṕɨ nánɨ sɨŋwɨ ́anopasɨńɨpɨŕɨ nánɨ joxɨyá dɨŋɨ ́
tɨńɨ sɨŋwɨ ́xe sɨá́ uyinɨrɨ joxɨ yarɨŋɨṕɨ nánɨ majɨá́ nero ikárɨnarɨgɨá́pɨ xe 
anɨŋɨ ́aiwá ɨá́ xwénɨŋɨ ́nɨmearɨḱwínɨmɨ emero éɨŕɨxɨnɨ.” Depito e rɨŋɨṕa gɨ ́
Judayɨ ́nápɨ xɨxenɨ apɨ nero dɨŋɨ ́wakɨsɨ ́inarɨŋoɨ.

“Judayɨ ́maŋɨ ́wiaíkigɨá́ eŋagɨ nánɨ Gorɨxo émáyɨńé 
yeáyɨ ́seayimɨxemeaarɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

11 Ayɨnánɨ ámá wo yarɨŋɨ ́re níánáyɨ,́ “Judayɨ ́Jisasomɨ dɨŋɨ ́
mɨwɨkwɨŕopa nero nikɨrɨpeaánɨrɨ ná neánɨrɨńɨŋɨ ́neróná anɨŋɨ ́axɨṕɨ 
e imónárɨẃanɨgɨnɨrɨ egɨá́ranɨ?” Yarɨŋɨ ́e níánáyɨ,́ re urɨmɨɨ́nɨ, “Aga 
oweoɨ, ayɨ ́wiaíkigɨá́ eŋagɨ nánɨ Gorɨxo émáyo yeáyɨ ́uyimɨxemeaarɨnɨ. 

Romɨ 11	�

The New Testament in Ankave of Papua New Guinea; 1st ed. 1990, web version, © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



375

Judayɨ ́o émáyo naŋɨ ́wiiarɨŋagɨ sɨŋwɨ ́nɨwɨnɨróná sɨpí dɨŋɨ ́nɨwiaiwiro 
Jisasomɨ dɨŋɨ ́owɨkwɨŕópoyɨnɨrɨ nánɨ e yarɨnɨ.” urɨmɨɨ́nɨ. 12  Ayɨ ́maŋɨ ́
wiaíkigɨá́ eŋagɨ nánɨ agwɨ ríná Gorɨxo ámá xwɨá́ tɨýo ŋweagɨá́ wínɨyo 
naŋɨ ́ayá wí nɨwiirɨ aiwɨ Judayɨ ́Gorɨxo ɨá́ uyamɨxɨŋɨ ́nɨńɨ rɨxa Jisasomɨ 
dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńáyɨ,́ émáyo enɨ naŋɨ ́xwapɨ ́ayá wí wiinɨá́rɨnɨ. Judayɨ ́
nikɨrɨpeaánɨrɨ ná eánɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ Gorɨxo émáyo naŋɨ ́ayá wí nɨwiirɨ 
aiwɨ Isɨrerɨ Gorɨxo ɨá́ uyamɨxɨŋɨýɨ ́nɨńɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńáyɨ,́ 
émáyo nɨwiirɨńá xámɨ naŋɨ ́wiiŋɨṕa mé ámɨ seáyɨ e imónɨŋɨṕɨ wiinɨá́rɨnɨ.

13-14 Agwɨ Romɨyo ŋweagɨá́ émáyɨńé xwɨyɨá́ bɨ osearɨmɨnɨ. Gorɨxo 
émáyo wáɨ ́ourɨnɨrɨ nɨrowárénapɨŋonɨ eŋagɨ nánɨ nionɨ e nerɨńá rɨpɨ 
enɨ yarɨŋárɨnɨ. Gɨ ́ámá gwɨ ́axɨŕí imónɨgɨá́yɨ ́“Gorɨxo émáyo naŋɨ ́rɨá 
wiiarɨnɨ?” nɨyaiwiro sɨpí dɨŋɨ ́wiaiwiarɨgɨá́pimɨ dánɨ wierɨḱiemeáɨmɨgɨnɨrɨ 
xɨó émáyo ourɨnɨrɨ nɨrowárénapɨŋɨṕɨ yarɨŋárɨnɨ. E nerɨńá “Gorɨxo e 
éwɨnɨgɨnɨrɨ nɨrowárénapɨŋɨṕɨ seáyɨ e imónɨŋɨṕɨrɨánɨ?” nɨyaiwirɨ yayɨ ́tɨńɨ 
néra warɨŋárɨnɨ. 15 Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ, “Gorɨxo Isɨrerɨyo rɨẃɨ ́umoŋɨṕimɨ 
dánɨ ámá xwɨá́ tɨýo ŋweagɨá́ wínɨyɨ ́tɨńɨ xɨó nawínɨ pɨyɨá́ wɨŕɨnɨgɨá́yɨ ́
imónɨŋagɨá nánɨ Isɨrerɨyo ámɨ numímɨnɨrɨńá ayɨ ́rɨxa xwárɨṕáyo dánɨ 
wiápɨńɨmeáɨá́yɨńɨŋɨ ́imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 16  Bisɨḱerɨá́ iwamɨó́ nimɨxɨrɨńá xámɨ 
bɨ onɨmiápɨ nɨxerɨ ‘Rɨpɨ, ayɨ ́Gorɨxo nánɨpɨrɨnɨ.’ nɨyaiwirɨ táná nápɨ nɨpɨnɨ 
Gorɨxoyánɨŋɨ ́imónarɨŋɨṕa Judayɨ ́ɨẃiárɨáwéwa Gorɨxoyá imónɨgɨá́ eŋagɨ 
nánɨ rɨẃɨýo imónɨgɨá́yɨ ́enɨ axɨṕɨ oyá imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ. Íkɨá́ pɨpɨŋɨ ́wɨrí 
‘Gorɨxo nánɨrírɨnɨ.’ nɨyaiwirɨ nɨtɨrɨńáyɨ,́ reŋɨ ́enɨ oyá imónɨŋɨṕa Judayɨýá 
xiáwo írɨŋɨýɨ ́Gorɨxoyá imónɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ rɨẃɨýo imónɨgɨá́yɨ ́enɨ axɨṕɨ 
oyá imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 17 E nerɨ aí ewayɨ ́xwɨyɨá́ rɨpɨ osearɨmɨnɨ, 
“Gorɨxo xegɨ ́Judayo rɨẃɨ ́numorɨńá íkɨá́ oripɨ ́reŋɨńɨŋɨ ́bɨ nórearɨ émáyɨńé 
—Seyɨńé reŋɨ ́oripɨ ́ámá ɨwɨá́ urarɨgɨá́ marɨá́ɨ, oripɨ ́xegɨṕɨ yaparɨŋɨṕimɨ 
dánɨńɨŋɨ ́reŋɨ ́eánɨgɨá́yɨńérɨnɨ. Seyɨńé Gorɨxo nɨmearɨ wínɨyɨ ́reŋɨ ́eánɨgɨé 
seaŋwɨrárɨɨ́ ́eŋagɨ nánɨ seyɨńé oripɨ ́pɨpɨŋɨṕimɨ dánɨ iniɨgɨ ́nínɨrɨńá 
Judayɨýá xiáwo írɨŋɨýo Gorɨxo naŋɨ ́wiiagɨṕimɨ dánɨ iniɨgɨńɨŋɨ ́nínɨrɨ reŋɨ ́
wínɨyɨ ́tɨńɨ píránɨŋɨ ́reŋɨ ́onarɨgɨá́rɨnɨ. 18  E nerɨ aiwɨ Judayo Gorɨxo rɨẃɨ ́
numorɨńá reŋɨńɨŋɨ ́óreaŋɨýɨ ́nánɨ wárɨxayɨńé mimónɨpa époyɨ. Wárɨxane 
oimónaneyɨnɨrónáyɨ,́ xámɨ píránɨŋɨ ́dɨŋɨ ́nɨyaikirorɨ re móɨŕɨxɨnɨ, ‘Reŋene 
pɨpɨŋɨ ́nánɨ iniɨgɨ ́ímɨxarɨŋwámanɨ. Pɨpɨŋɨýɨ ́—Ayɨ ́Judayɨýá xiáwo 
írɨŋɨýɨŕɨnɨ. Ayɨ ́nene nánɨ iniɨgɨ ́ímɨxarɨŋɨŕɨnɨ.’ móɨŕɨxɨnɨ.” osearɨmɨnɨ.

19 Émá Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨńé re nɨránáyɨ,́ “Nene 
neaŋwɨrárɨmɨnɨrɨ nánɨ ayo óreaŋɨŕɨnɨ.” nɨránáyɨ,́ 20 re searɨmɨɨ́nɨ, “Seyɨńé 
ananɨ rarɨŋoɨ. Ayɨ ́Jisasomɨ dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕoarɨŋagɨá nánɨ óreaŋɨŕɨnɨ. E 
nerɨ aí seyɨńé enɨ píyo dánɨ marɨá́ɨ, sa dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ dánɨ óreaé 
seaŋwɨrárɨŋɨýɨńé imónɨgɨá́yɨńé eŋagɨ nánɨ wá mimónɨpa ero wáyɨ ́ero 
éɨŕɨxɨnɨ.” searɨmɨɨ́nɨ. 21 Gorɨxo “Reŋɨ ́íkɨá́ bimɨ dánɨ nórearɨ ŋwɨrárɨŋɨ ́
marɨá́ɨ, íkɨá́ ná apámɨ dánɨ eánɨŋɨṕɨ xe oeánɨnɨ.” mɨyaiwí óreaŋɨ ́eŋagɨ 
nánɨ émáyɨńé enɨ “Xe oeánɨnɨ.” mɨyaiwí axɨṕɨ neaóreanɨgɨnɨrɨ “Wáyɨ ́
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éɨŕɨxɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 22  Ayɨnánɨ Gorɨxo ámáyo wá nɨwianɨrɨńá wirɨ wikɨ ́
tɨńɨ nɨwirɨńá wirɨ yarɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́móɨŕɨxɨnɨ. Jisasomɨ dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕopa 
nerɨŋɨṕimɨ dánɨ nikɨrɨpeaánɨrɨ nánɨŋɨ ́eánɨgɨá́yo Gorɨxo wikɨ ́tɨńɨ nɨwirɨ 
aiwɨ émáyɨńé wá seawianarɨnɨ. Seyɨńé dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́pimɨ dánɨ anɨŋɨ ́
wá seawianɨpaxɨ ́imónɨŋánáyɨ,́ ayɨ ́ananɨ wá nɨseawiaga unɨá́rɨnɨ. E mepa 
nerɨńáyɨ,́ seyɨńé enɨ seawákwímo nánɨyɨ. 23  Reŋɨ ́óreámoŋɨńɨŋɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́
enɨ dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕó yarɨgɨá́pɨ rɨxa emɨ nɨmoro dɨŋɨ ́wɨkwɨŕóánáyɨ,́ Gorɨxo 
wigɨ ́óreaŋe dánɨ ámɨ ŋwɨrárɨnɨá́rɨnɨ. Gorɨxo ananɨ ámɨ ŋwɨrárɨpaxɨ ́
eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 24 Émáyɨńé Gorɨxo íkɨá́ oripɨ ́xegɨṕɨ yaparɨŋɨńamɨ 
dánɨ nórearɨ ámá aiwá omɨŋɨ ́nerɨńá mepa yarɨgɨá́pa nerɨ ámáyánamɨ 
seaŋwɨrárɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ xegɨ ́anamɨ dánɨ óreaŋɨṕɨ aŋɨpaxɨ ́ámɨ wigɨ ́
axɨńamɨ ŋwɨrárɨpaxɨ ́imónɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ.

“Gorɨxo ámɨ Isɨrerɨyo yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
25 Gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, seyɨńé “Nene dɨŋɨ ́émɨ ́saímɨ ́moŋwaénerɨnɨ.” 

nɨyaiwinɨro “Gorɨxo xegɨ ́Judayo anɨŋɨńɨ emɨ moŋɨŕɨnɨ.” yaiwipɨŕɨxɨnɨrɨ 
xwɨyɨá́ yumɨí́ imónɨŋɨ ́rɨpɨ nánɨ majɨá́ oimónɨṕoyɨnɨrɨ mɨnimónarɨnɨ. Xwɨyɨá́ 
yumɨí́ imónɨŋɨṕɨ, ayɨ ́rɨpɨrɨnɨ. Émá Gorɨxo ɨá́ uyamɨxɨŋɨýɨ ́nɨńɨ xɨó tɨá́mɨnɨ 
bɨpɨŕɨé nánɨ Isɨrerɨyɨ ́nápɨ dɨŋɨ ́wakɨsɨ ́niga upɨŕɨá́rɨnɨ. 26 E néra numáná eŋáná 
Gorɨxo Isɨrerɨ nɨyonɨ yeáyɨ ́uyimɨxemeanɨá́rɨnɨ. Nionɨ seararɨŋápɨ Bɨkwɨýo 
dánɨ xwɨyɨá́ nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨ ́rɨpiaú sopɨŋɨ ́nɨwarɨnɨ, “Éɨ ́neamínɨnɨó dɨẃɨ ́Saionɨ 
—Dɨẃɨ ́Saionɨyɨ rɨnɨŋɨṕɨ Judayɨýá aŋɨ ́e nánɨ rɨnɨŋɨṕɨrɨnɨ. Éɨ ́neamínɨnɨó dɨẃɨ ́
Saionɨ ŋweaŋwaéneyáo nimónɨrɨ Jekopoyá ɨẃiárɨáwene uyɨńiɨ ́yarɨŋwápɨ 
emɨ neawiaíkímonɨá́rɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨrɨ 27 ámɨ wí e “Gorɨxonɨ wigɨ ́ɨẃɨ ́egɨá́pɨ 
yokwarɨmɨ ́nɨwiirɨńá ‘Rɨpɨ nɨwiimɨá́rɨnɨ.’ réroárɨmɨɨ́nɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨrɨ eŋɨṕiaú 
nionɨ seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨrɨnɨ. 28  Judayɨ ́xwɨyɨá́ yayɨ ́neainɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ 
rɨẃɨ ́numoro nánɨ Gorɨxomɨ sɨḿɨ ́tɨńɨ wiarɨgɨá́yɨ ́imónɨŋagɨá nánɨ Gorɨxo 
émáyɨńé naŋɨ ́seaiiarɨnɨ. E nerɨ aí Gorɨxo wigɨ ́xiáwo írɨŋɨýo ɨá́ uyamɨxɨŋɨ ́
eŋagɨ nánɨ xɨóyá dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyiŋɨýɨ ́imónɨŋoɨ. 29 Gorɨxo wá nɨwianɨrɨńá 
anɨpá nɨwirɨ nionɨyá oimónɨṕoyɨnɨrɨ wéyo ɨá́ numɨrɨrɨńá ámɨ yarápɨmɨó́ 
mɨwiarɨŋo eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 30 Émáyɨńé eŋíná Gorɨxomɨ wiaíkiagɨá 
aiwɨ agwɨ ríná Judayɨ ́xamɨŋɨýɨ ́wiaíkiarɨŋagɨá nánɨ Gorɨxo seyɨńé ayá 
searɨmɨxarɨnɨ. 31 Judayɨ ́Gorɨxo émáyɨńé ayá searɨmɨxarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨńá sɨpí 
dɨŋɨ ́nɨseaiaiwirɨ ámɨ xɨó tɨá́mɨnɨ kɨnɨmónáná xamɨŋɨýo enɨ ayá urɨmɨxɨnɨá 
nánɨ émáyɨńé wiaíkiagɨá́pa ayɨ ́enɨ axɨṕɨ nero xɨómɨ wiaíkiarɨŋoɨ. 32  Gorɨxo 
ámá nɨyonɨ Judayoranɨ, émáyoranɨ, ayá urɨmɨxɨɨ́mɨgɨnɨrɨ “Ámá nɨńɨ gɨ ́maŋɨ ́
nɨwiaíkiarɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” nɨrárɨrɨ gwɨńɨŋɨ ́yárɨŋɨŕɨnɨ.

“Gorɨxo dɨŋɨ ́émɨ ́saímɨ ́moŋo eŋagɨ nánɨ yayɨ ́
uméwanɨgɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

33  Gorɨxo dɨŋɨ ́émɨ ́saímɨ ́morɨ nɨjɨá́ imónɨrɨ eŋɨṕɨ aga seáyɨ e imónɨŋagɨ 
nánɨ nionɨ mɨŋɨ ́sɨŋ́á weánɨpaxɨŕɨnɨ. Nene ámaéne dɨŋɨ ́o “E éɨmɨgɨnɨ.” 
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nɨyaiwirɨ moŋɨṕɨ nánɨ anɨŋɨ ́minɨ ́yarɨŋɨ ́niga nurane aí “E rɨá monɨ?” 
yaiwipaxene menɨnɨ. Nene dɨŋɨ ́o nɨmorɨ yarɨŋɨṕɨ nánɨ anɨŋɨ ́minɨ ́“Arɨge 
nɨmorɨ rɨá yarɨnɨ?” nɨyaiwirane aí mɨḱɨṕɨ nánɨ xɨxenɨ dɨŋɨ ́mopaxene 
menɨnɨ. 34 Nionɨ seararɨŋápɨ Bɨkwɨýo dánɨ re nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ tɨńɨ 
xɨxenɨrɨnɨ, “Ámɨnáo dɨŋɨ ́moarɨŋɨṕɨ nánɨ ámá wí nɨjɨá́ rimónɨŋoɨ? Oweoɨ. 
Omɨ ámá wí píránɨŋɨ ́dɨŋɨ ́ureŋwɨpegɨá́ranɨ? Oweoɨ. 35 Ámá gɨyɨ ́wínɨyɨ ́
xámɨ wíɨá́pɨ nánɨ xɨó wipaxɨ ́imónɨŋorɨnɨ? Oweoɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ nionɨ 
seararɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨnɨ. 36  Amɨpí nɨńɨ oyá dɨŋɨ ́tɨńɨ imónɨrɨ xegɨ ́
imónɨŋɨṕa oyá dɨŋɨ ́tɨńɨ sɨnɨ imónɨrɨ o nánɨnɨ imónɨrɨ eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 
Nene íníná omɨ seáyɨ e numéra úwanɨgɨnɨ. “E éwanɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ.

“Rɨdɨyowá Gorɨxo wimónarɨŋɨṕɨ inɨẃanɨgɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

12 �1 Ayɨnánɨ gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, Gorɨxo wá neawianayarɨŋagɨ nánɨ 
eŋɨ ́rɨrémɨxɨ ́bɨ osearɨmɨnɨ. Naŋwɨ ́nonɨ Gorɨxo nánɨ rɨdɨyowá 

yárarɨgɨá́pa sewanɨŋɨýɨńé enɨ o nánɨ rɨdɨyowá sɨŋɨ ́sɨyikwɨ ́mínɨŋɨ ́xɨó 
wimónarɨŋɨṕɨńɨŋɨ ́oimónaneyɨnɨróná “Negɨ ́dɨŋɨýo oxɨd́ɨnaneyɨ.” mɨyaiwí 
“Oyá dɨŋɨýonɨ oxɨd́aneyɨ.” nɨyaiwiro xamɨŋɨýɨńé mɨnɨ winɨɨ́ŕɨxɨnɨ. E neróná 
Gorɨxomɨ yayɨ ́umeanɨro nánɨ epaxɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ yarɨŋoɨ. 2  Gorɨxomɨ 
mɨxɨd́arɨgɨá́yɨ ́yarɨgɨá́pa axɨṕɨ mé “E éɨŕɨxɨnɨ.” wimónarɨŋɨṕɨ nánɨ nɨjɨá́ 
imónɨpɨŕɨ nánɨ segɨ ́dɨŋɨ ́xámɨ moagɨá́pɨ xe sɨŋɨ ́bɨ oneaimɨxɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́
wɨnɨɨ́ŕɨxɨnɨ. Xe dɨŋɨ ́sɨŋɨ ́bɨ oneaimɨxɨnɨrɨńá xɨó wimónarɨŋɨṕɨ —Apɨ awiaxɨ ́
imónɨrɨ oyá sɨŋwɨýo dánɨ apánɨ imónɨrɨ wé rónɨŋɨ ́imónɨrɨ eŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ 
nánɨ ananɨ nɨjɨá́ imónɨpaxɨŕɨnɨ. 3  Nionɨ Gorɨxo wá nɨnɨwianɨrɨ niiŋɨṕimɨ 
dánɨ nɨyɨńénɨ woxɨnɨ woxɨnɨ rɨpɨ osearɨmɨnɨ, “ ‘E imónɨŋáonɨrɨánɨ?’ 
nɨyaiwinɨrɨńá dɨxɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ nɨmúrorɨ ‘Seáyɨ e imónɨŋáonɨrɨánɨ?’ 
mɨyaiwinɨpanɨ. ‘E imónɨŋáonɨrɨánɨ?’ nɨyaiwinɨrɨńá dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́ 
woxɨnɨ woxɨnɨ Gorɨxo e epaxo e epaxo oimónɨrɨ simɨxɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́
nɨmorɨ dɨxɨ ́nepa imónɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ ‘E imónɨŋáonɨrɨánɨ?’ yaiwinɨrɨɨ́nɨ.” 
osearɨmɨnɨ. 4 Negɨ ́wará ná wɨrímɨ dánɨ wéranɨ, sɨkwɨŕanɨ, bɨ bɨ inɨŋwɨnɨ. Bɨ 
bɨ inɨŋwápɨ tɨńɨ axɨṕɨnɨ yarɨŋwámanɨ. Xɨxegɨńɨ yarɨŋwárɨnɨ. 5 E imónɨŋɨṕa 
axɨṕɨ Kiraiso tɨńɨ ikárɨnɨŋwaéne enɨ re imónɨŋwɨnɨ. Obaxene aiwɨ omɨ 
dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋagwɨ nánɨ nɨnenenɨ axɨṕɨ wará ná bimɨ dánɨ sɨkwɨ ́wé 
ayɨ ́imónɨŋɨṕánɨŋɨ ́nimónɨrɨ ɨkwɨŕónɨŋwɨnɨ. 6  Nɨnenenɨ wá neawianɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ nɨneaiirɨńá xɨxegɨńɨ e epaxɨ ́e epaxɨ ́oimónɨṕoyɨnɨrɨ 
neaimɨxɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ xɨxegɨńɨ epaxɨ ́imónɨŋwápɨ tɨńɨ xɨxenɨ oyaneyɨ. 
Gorɨxo xwɨyɨá́ xɨóyápɨ wɨá́ urókiamóɨŕɨxɨnɨrɨ neaimɨxánáyɨ,́ negɨ ́dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoarɨŋwápɨ tɨńɨ xɨxenɨ e éwanɨgɨnɨ. 7 Negɨ ́wínɨyo arɨrá wíɨŕɨxɨnɨrɨ 
neaimɨxánáranɨ, wínɨyo wíwapɨyíɨŕɨxɨnɨrɨ neaimɨxánáranɨ, 8  eŋɨ ́rɨrémɨxɨ ́
wíɨŕɨxɨnɨrɨ neaimɨxánáranɨ, xɨxenɨ e éwanɨgɨnɨ. Negɨ ́wínɨyo negɨ ́amɨpí 
nɨnowiayɨ ́inɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ neaimɨxánáyɨ,́ sɨpɨí́ mɨwí éwanɨgɨnɨ. Negɨ ́wínɨyo 
oumeŋweápoyɨnɨrɨ neaimɨxánáyɨ ́sɨḿɨ ́nɨxeadɨṕénɨrane éwanɨgɨnɨ. Negɨ ́
wínɨyo wá wianɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ neaimɨxánáyɨ,́ kɨpɨŋɨ ́mɨyí yayɨ ́tɨńɨ éwanɨgɨnɨ.
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“Kiraiso tɨńɨ ikárɨnɨgɨá́yɨńé apɨ apɨ néra úɨŕɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
9 Segɨ ́wínɨyo dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirɨńá mimónɨ ́mɨwíwapɨyipa éɨŕɨxɨnɨ. 

Sɨpí imónɨŋɨṕɨ rɨẃɨḿɨnɨ nɨmamorɨ naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ ɨá́ xɨrɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 
10 Xexɨx́exɨrɨḿeáyɨ ́ayá rɨrɨmɨxɨ ́ninɨro píránɨŋɨ ́menarɨgɨá́pa inɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 
Negɨ ́wínɨyo wéyo umeaneyɨnɨro sɨḿɨ ́xeadɨṕénɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 11 Rɨẃɨ ́sɨwɨá́ mɨyí 
nɨrɨḱwínɨrɨ éɨŕɨxɨnɨ. Ámɨnáomɨ nɨxɨd́ɨróná xɨóyá kwíyɨṕɨ e niíɨŕɨxɨnɨrɨ 
seaimɨxarɨŋɨṕimɨ sɨŋwɨrɨá́nɨŋɨ ́wiaxɨd́ɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 12  Ámɨnáo seaiinɨá́pɨ nánɨ 
dɨŋɨ ́ikwɨḿoarɨgɨá́pimɨ dánɨ dɨŋɨ ́niɨá́ seainɨẃɨnɨgɨnɨ. Xeanɨŋɨ ́seaímeááná 
xwámámɨ ́wíɨŕɨxɨnɨ. Íníná Gorɨxomɨ rɨxɨŋɨ ́urayíɨŕɨxɨnɨ. 13  Ámá Gorɨxoyá 
imónɨgɨá́yɨ ́wí dɨẃɨ ́ikeamónarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨńá segɨ ́bɨ mɨnɨ wíɨŕɨxɨnɨ. 
Ámá aŋɨ ́mɨdáŋɨ ́wí seaímeááná segɨ ́aŋɨýo nánɨ nipemeámɨ úɨŕɨxɨnɨ. 
14 Ámá rɨḿewá seaiarɨgɨá́yo Gorɨxo naŋɨ ́wiíwɨnɨgɨnɨrɨ rɨxɨŋɨ ́urɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 
Ayo uramɨxɨẃɨnɨgɨnɨrɨ rɨxɨŋɨ ́murɨ ́naŋɨ ́imɨxɨẃɨnɨgɨnɨrɨ rɨxɨŋɨ ́urɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 
15 Ámá yayɨ ́yarɨŋagɨá nɨwɨnɨróná ayɨ ́tɨńɨ nawínɨ yayɨ ́ero ŋwɨ ́eaarɨŋagɨá 
nɨwɨnɨróná ayɨ ́tɨńɨ nawínɨ ŋwɨ ́earo éɨŕɨxɨnɨ. 16  Segɨ ́wínɨyo nánɨ “Wɨó 
sɨpíorɨnɨ. Wɨó naŋorɨnɨ.” mɨyaiwipanɨ. Ná bɨnɨ axɨṕɨnɨ móɨŕɨxɨnɨ. “Seáyɨ e 
imónɨŋwaénerɨánɨ?” mɨyaiwinɨpa nero ámá yunɨgɨá́yɨ ́tɨńɨ ananɨ gwiaumɨ ́
ninɨro eméɨŕɨxɨnɨ. “Nene dɨŋɨ ́émɨ ́saímɨ ́moŋwaénerɨánɨ?” mɨyaiwinɨpa 
éɨŕɨxɨnɨ. 17 Sɨpí seaikáráná seyɨńé enɨ xɨxe sɨpí mɨwikárɨpanɨ. Ámá nɨńɨ 
“Apɨ nerɨńá xɨxenɨ rɨá yarɨnɨ?” yaiwiarɨgɨá́pɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmoro éɨŕɨxɨnɨ. 
18  Dɨŋɨ ́mɨxɨḿɨnɨ nikwɨḿorɨ mepa éɨŕɨxɨnɨ. Ananɨ nepaxɨ ́eŋánáyɨ,́ ámá 
nɨńɨ tɨńɨ pɨyɨá́ nɨwɨŕɨnɨro ŋweáɨŕɨxɨnɨ. 19 Gɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́seayiŋáyɨńé, rɨkɨkɨrɨó́ 
seaikárɨá́yo seyɨńé enɨ “Pɨrɨ ́oumamoaneyɨ.” nɨyaiwiro mé Gorɨxo wikɨ ́rɨá́ 
ápiáwɨńɨŋɨ ́wónɨŋɨṕɨ xe ayo wímeáwɨnɨgɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́wɨnɨɨ́ŕɨxɨnɨ. Bɨkwɨýo 
dánɨ rɨpɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ, “ ‘Rɨkɨkɨrɨó́ yarɨgɨá́pɨ nánɨ 
“Gorɨxonɨ pɨrɨ ́umamóɨmɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. Rɨkɨkɨrɨó́ seaikárɨá́yɨńé 
marɨá́ɨ, niɨwanɨŋonɨ pɨrɨ ́numamorɨ rɨńɨŋɨ ́wimɨá́rɨnɨ.’ Ámɨnáo e rɨŋɨŕɨnɨ.” 
Bɨkwɨýo dánɨ e nɨrɨnɨrɨ eánɨŋagɨ nánɨ “Sewanɨŋɨýɨńé ‘Pɨrɨ ́oumamoaneyɨ.’ 
nɨyaiwiro xɨxe mɨwipa éɨŕɨxɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 20 E mepa nero Bɨkwɨýo dánɨ 
re nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa éɨŕɨxɨnɨ, “Joxɨ tɨńɨ sɨḿɨ ́tɨńɨ inarɨgɨá́yɨ ́agwɨ ́wiarɨŋagɨ 
nɨwɨnɨrɨńá aiwá mɨnɨ wirɨɨ́nɨ. Gwɨńɨ ́yeáyɨ ́wiarɨŋagɨ nɨwɨnɨrɨńá iniɨgɨ ́
niwirɨ wirɨɨ́nɨ. E nɨwirɨńá wigɨ ́sɨpí seaiarɨgɨá́pɨ nánɨ ayá wimorɨɨ́nɨ.” 
Bɨkwɨýo dánɨ e nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa éɨŕɨxɨnɨ. 21 Rɨkɨkɨrɨó́ seaikárɨá́yo xɨxe 
sɨpí nɨwirónáyɨ,́ ayɨ ́seyɨńé xopɨrárɨńɨŋɨ ́seaiarɨŋoɨ. Sewanɨŋɨýɨńé pɨrɨ ́
oumamoaneyɨnɨrɨ nerónáyɨ,́ sewanɨŋɨýɨńé samɨŋɨńɨŋɨ ́imɨxɨnarɨŋoɨ. 
Seyɨńé e mepa nero naŋɨńɨ nɨwirónáyɨ,́ xopɨrárɨńɨŋɨ ́wiarɨŋoɨ. Ayɨnánɨ sa 
apɨnɨ éɨŕɨxɨnɨ.

“Gapɨmanɨýo sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́yeáyɨ ́wurɨńɨẃanɨgɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

13 �1 Ámá ayɨ ́ayɨ ́gapɨmanɨýo sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́yeáyɨ ́wurɨńɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 
Gapɨmanɨ ́wí nimónɨróná wigɨ ́dɨŋɨýo dánɨ imónarɨgɨá́manɨ. Gorɨxoyá 
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dɨŋɨýo dánɨ imónarɨgɨá́rɨnɨ. O xe oimónɨṕoyɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́wɨnarɨŋɨýɨńɨ gapɨmanɨýɨ ́
imónarɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 2  Ayɨnánɨ gapɨmanɨýo ámá gɨyɨ ́wiaíkianɨro 
nerɨńáyɨ,́ ayɨ ́Gorɨxo “E oimónɨṕoyɨ.” yaiwiŋɨṕɨ enɨ pɨŕɨ ́rakianɨro yarɨŋoɨ. Ámá 
e éɨá́yɨ ́rɨá́ meaárɨnanɨro yarɨŋoɨ. 3 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Gorɨxo gapɨmanɨ ́
nimónɨro seameŋweagɨá́yɨ ́naŋɨ ́yarɨgɨá́yo eŋɨ ́óɨ ́wimɨxɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ wimɨxɨŋɨḿanɨ. 
Sɨpí yarɨgɨá́yo eŋɨ ́óɨ ́wimɨxɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ wimɨxɨŋɨŕɨnɨ. “Neameŋweagɨá́yɨ ́nánɨ 
wáyɨ ́mepa oemɨnɨ.” nɨseaimónɨrɨńáyɨ,́ naŋɨńɨ erɨɨ́nɨ. E yarɨŋagɨá sɨŋwɨ ́
nɨseanɨrɨńáyɨ,́ yayɨ ́seamepɨŕɨá́rɨnɨ. 4 Seameŋweagɨá́yɨ ́Gorɨxo seyɨńé naŋɨ ́
seaiíɨŕɨxɨnɨrɨ wimɨxɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. E nerɨ aiwɨ seyɨńé sɨpí nerɨńáyɨ,́ 
eŋɨ ́óɨ ́erɨɨ́nɨ. Gapɨmanɨýɨ ́kikiɨá́ éwanɨgɨnɨrɨ iwaŋɨ ́ɨá́ rɨxɨrɨŋoɨ? Oweoɨ, Gorɨxo 
sɨpí néra warɨgɨá́yɨ ́re oyaiwípoyɨnɨrɨ, “O nene nánɨ wikɨ ́wónɨŋagɨ nánɨ 
gapɨmanɨýɨ ́pɨrɨ ́e rɨá neamamoarɨŋoɨ?” oyaiwípoyɨnɨrɨ seameŋweagɨá́yɨ ́sɨpí 
yarɨgɨá́yo pɨrɨ ́umamóɨŕɨxɨnɨrɨ wimɨxɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 5 Ayɨnánɨ 
nene ayo sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́yeáyɨ ́wurɨńɨẃanɨgɨnɨ. “Pɨrɨ ́mɨneamamopa epɨŕɨá 
nánɨnɨ sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́yeáyɨ ́wurɨńɨẃanɨgɨnɨ.” marɨá́ɨ, “Nene wonɨ wonɨ 
negɨ ́yarɨŋwápɨ nánɨ nɨyaiwinɨrɨńá ‘Ayo sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́nɨwurɨńɨrɨńá, apánɨ 
yarɨŋwɨnɨ.’ yaiwianɨẃá nánɨ enɨ sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́yeáyɨ ́wurɨńɨẃanɨgɨnɨ.” 
seararɨŋɨnɨ. 6 “Apánɨ rɨá yarɨŋwɨnɨ?” yaiwianɨẃá nánɨ enɨ gapɨmanɨýo nɨgwɨ ́
takisɨ ́nánɨ mɨnɨ wiarɨŋwárɨnɨ. Gorɨxo neameŋweáɨŕɨxɨnɨrɨ wimɨxɨŋowa 
píránɨŋɨ ́neameŋweaanɨro nánɨ anɨŋɨ ́minɨ ́yarɨŋagɨá nánɨ seararɨŋɨnɨ. 
7 Seameŋweagɨá́ gɨyo pí pí mɨnɨ wipaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ ananɨ mɨnɨ wíɨŕɨxɨnɨ. 
Takisɨ ́nánɨ pí pí nɨgwɨ ́wipɨŕɨá nánɨ imónɨgɨá́yo sa ananɨ mɨnɨ wíɨŕɨxɨnɨ. 
Sɨmaŋwɨýónɨŋɨ ́yeáyɨ ́wurɨńɨpɨŕɨá nánɨ imónɨgɨá́yo e wurɨńɨɨ́ŕɨxɨnɨ. Wé 
íkwiaŋwɨýo umepɨŕɨá nánɨ imónɨgɨá́yo e uméɨŕɨxɨnɨ.

“Wínɨyo dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirɨńá ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ yarɨŋoɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

8 Seyɨńé ɨẃɨ ́éɨá́pimɨ dánɨ “Nɨgwɨ ́neaiapeɨ.” searɨpaxɨýɨńé mimónɨpa éɨŕɨxɨnɨ. 
Apɨ mimónɨ ́“Dɨŋɨ ́sɨpí neaiɨ.” searɨpaxɨṕɨnɨ imónɨɨ́ŕɨxɨnɨ. Pí nánɨ marɨá́ɨ, ámá 
wo wíyo dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirɨńá ŋwɨ ́ikaxɨ ́eánɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ yarɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ 
rarɨŋɨnɨ. 9 Bɨkwɨýo dánɨ rɨpɨ rɨpɨ rɨnɨŋɨýɨ,́ “Meánɨgɨá́yɨńé wí tɨńɨ ɨẃɨ ́minɨpanɨ. 
Nɨwiápɨńɨmearɨ ámá mɨpɨkipanɨ. Ɨẃɨ ́mɨmeapanɨ. Amɨpí wayá nánɨ sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́
mɨwɨnɨpanɨ.” apɨ apɨ rɨnɨŋɨýɨ ́tɨńɨ sekaxɨ ́ámɨ bɨ enɨ rɨnɨŋɨ ́eŋánáyɨ,́ nɨńɨ nawínɨ 
nɨkwierorɨńá sekaxɨ ́ná bimɨnɨ, Jisaso “Jɨwanɨŋoxɨ nánɨ dɨŋɨ ́sɨpí inarɨŋɨṕa ámá 
wíyo nánɨ dɨŋɨ ́sɨpí wíɨrɨxɨnɨ.” rɨŋɨṕimɨ ɨkwɨkwɨŕɨ ́inɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 
10 Ámá wo womɨ nepa dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirɨńá sɨpí bɨ wiarɨŋɨḿanɨ. Ayɨnánɨ “Ámá wigɨ ́
wínɨyo dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirɨńáyɨ,́ ŋwɨ ́ikaxɨ ́rɨnɨŋɨýɨ ́tɨńɨ xɨxenɨ yarɨŋoɨ.” seararɨŋɨnɨ.

“Jisaso weapɨnɨá́yi aŋwɨ e eŋagɨ nánɨ píránɨŋɨ ́
éwanɨgɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

11 Rɨpɨ enɨ osearɨmɨnɨ. Agwɨ ríná nene ŋweaŋwáíná nánɨ seyɨńé nɨjɨá́ 
imónɨŋoɨ. Sɨá́ Kiraiso nɨweapɨrɨ yeáyɨ ́neayimɨxemeanɨá́yi nene dɨŋɨ ́
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iwamɨó́ wɨkwɨŕóáná ná jɨámɨ imónɨŋɨṕa sɨnɨ e mimónɨŋagɨ nánɨ sá 
wegɨá́yɨńé wiápɨńɨmeapaxíná rɨxa rínárɨnɨ. 12  Sɨá́ nɨyiga núɨsáná rɨxa 
wɨá́ nókía warɨŋɨṕa sɨá́ nene xwɨá́ tɨýo ŋweanɨẃá nánɨ imónɨŋɨýɨ ́rɨxa 
nóra warɨnɨ. Kiraiso weapɨnɨá nánɨ aŋwɨ e imónɨŋagɨ nánɨ ámá aikɨ ́
nɨrɨŕɨrɨ tarɨgɨá́pa amɨpí sɨpí árɨẃɨyíná yarɨgɨá́pɨ pɨńɨ wiárɨrane ámá mɨxɨ ́
nánɨ ikɨńarɨgɨá́pa amɨpí naŋɨ ́ikwáwɨyíná yarɨgɨá́pɨ ɨá́ xɨrɨrane oyaneyɨ. 
13  Ámá ikwáwɨyíná píránɨŋɨ ́yarɨgɨá́pa neranéná papɨkɨ ́erane uyɨńiɨ ́erane 
mepa éwanɨgɨnɨ. Ámá wí tɨńɨ ɨẃɨ ́inɨrane iyɨ ́ede dánɨ onarɨgɨá́pɨ monɨpa 
éwanɨgɨnɨ. Xeanɨŋɨ ́rɨnɨmerane sɨpí dɨŋɨ ́yaiwinɨrane mepa éwanɨgɨnɨ. 14 E 
mepa nerane negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso wimónarɨŋɨṕɨ aikɨńɨŋɨ ́nɨyínɨrane 
ɨẃɨ ́nánɨ ɨéapá neainarɨŋɨṕɨ yanɨ nánɨ wí dɨŋɨ ́mɨmopa éwanɨgɨnɨ.

“Sérɨxɨḿeáyo xwɨyɨá́ numearɨro ‘Sɨpí yarɨŋoɨ.’ 
murɨpanɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

14 �1 Ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńá wigɨ ́dɨŋɨ ́samɨŋɨ ́nɨwero 
ududɨ ́nɨwinɨro “Apɨ nerɨńáyɨ,́ Gorɨxo negɨ ́yarɨŋwápɨ nánɨ 

yayɨ ́enɨrɨénɨŋoɨ?” yaiwinarɨgɨá́yo seyɨńé ananɨ umímɨnɨṕoyɨ. Ayɨ ́tɨńɨ 
xwɨyɨá́ xɨmɨxɨmɨ ́inɨpɨŕɨ nánɨ umímɨnɨpɨŕɨ nánɨ mɨseararɨŋɨnɨ. Ŋaŋɨńɨ 
nero umímɨnɨpɨŕɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 2  Ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńá 
wigɨ ́dɨŋɨ ́eŋɨ ́neánɨro wí ududɨ ́mɨwinɨpa nero “Apɨ nerɨńáyɨ,́ Gorɨxoyá 
sɨŋwɨýo dánɨ ananɨ yarɨŋwɨnɨ.” yaiwinarɨgɨá́yɨ ́pí pí reaxɨ ́winɨɨ́ṕɨ ananɨ 
narɨgɨá́rɨnɨ. Ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńá wigɨ ́dɨŋɨ ́samɨŋɨ ́wearɨgɨá́yɨ ́
naŋwɨ ́mɨnɨ ́aiwánɨ narɨgɨá́rɨnɨ. 3  Ámá “Pí pí reaxɨ ́winɨɨ́ṕɨ ananɨ 
nɨpaxɨŕɨnɨ.” nɨyaiwiro narɨgɨá́yɨ ́ámá “Naŋwɨ ́nɨnɨpaxɨḿanɨ.” nɨyaiwiro 
mɨnarɨgɨá́yo peayɨ ́mɨwianɨpa oépoyɨ. Ámá naŋwɨ ́mɨnarɨgɨá́yɨ ́enɨ pí pí 
reaxɨ ́winɨɨ́ṕɨ ananɨ narɨgɨá́yo xwɨyɨá́ numearɨro “Nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨŋoɨ.” 
murɨpa oépoyɨ. Ayo Gorɨxo rɨxa umímɨnɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 4 Pí 
pí ananɨ narɨgɨá́yo xwɨyɨá́ numearɨro “Nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨŋoɨ.” urarɨgɨá́ 
gɨyɨńé ámá woyá xɨnáíwánɨŋɨ ́nimónɨro omɨŋɨ ́wiiarɨgɨá́yo xwɨyɨá́ 
numearɨranénáyɨ,́ “Apánɨ yarɨŋwɨnɨ.” rɨseaimónarɨnɨ? Oweoɨ, xwɨyɨá́ 
numearɨrɨńá “Sɨpí yarɨŋoɨ.” urɨrɨ numímɨnɨrɨ “Ananɨ yarɨŋoɨ.” urɨrɨ epaxo 
ná wonɨ wigɨ ́bosɨworɨnɨ. Ayɨ ́naŋwɨ ́nɨnɨrɨńáranɨ, mɨnɨpa nerɨńáranɨ, wigɨ ́
bosɨwo —O Ámɨná Gorɨxorɨnɨ. Oyá dɨŋɨ ́tɨńɨ xɨómɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕóa upaxɨ ́
eŋagɨ nánɨ o ananɨ umímɨnɨnɨá́rɨnɨ.

5 Ámá wí “Sɨá́ ayi wí tɨńɨ xɨxenɨ mimónɨnɨ. Gorɨxoyá sɨŋwɨýo dánɨ 
ayá tɨŋ́ɨýi rɨá imónɨnɨ?” yaiwiarɨgɨá́rɨnɨ. Wí “Sɨá́ wɨyi seáyɨ e mimónɨ ́
nɨńɨ Gorɨxomɨ yayɨ ́umeanɨẃá nánɨ apánɨ rɨá imónɨnɨ?” yaiwiarɨgɨá́rɨnɨ. 
Ámá ayɨ ́ayɨ ́“Sɨá́ wɨyi seáyɨ e imónɨŋɨŕanɨ? Nɨńɨ axɨṕɨ imónɨŋɨŕanɨ?” 
nɨyaiwirɨńá “Nionɨ e rɨyaiwiarɨŋɨnɨ?” nɨyaiwirɨ ipɨmónɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 6  Ámá 
“Sɨá́ ayi seáyɨ e imónɨŋɨýirɨánɨ?” nɨyaiwiro xɨd́arɨgɨá́yɨ ́Ámɨnáo nene 
yarɨŋwápɨ nánɨ yayɨ ́owinɨnɨrɨ nánɨ e yarɨgɨá́rɨnɨ. Ámá pí pí reaxɨ ́
winɨɨ́ṕɨ narɨgɨá́yɨ ́enɨ Ámɨnáo nene yarɨŋwápɨ nánɨ yayɨ ́owinɨnɨrɨ nánɨ 
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narɨgɨá́rɨnɨ. Ayɨ ́ananɨ nɨnɨróná wigɨ ́narɨgɨá́pɨ nánɨ Ámɨnáomɨ yayɨ ́
wiarɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. Ámá naŋwɨ ́mɨnarɨgɨá́yɨ ́enɨ Ámɨnáo nene 
yarɨŋwápɨ nánɨ yayɨ ́owinɨnɨrɨ nánɨ “Apɨ mɨnɨpa oyaneyɨ.” nɨyaiwiro 
xɨd́arɨgɨá́rɨnɨ. Ayɨ ́enɨ wigɨ ́narɨgɨá́pɨ nánɨ Gorɨxomɨ yayɨ ́wiarɨgɨá́rɨnɨ. 
7 Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ. Negɨýɨ ́wo xɨómɨnɨ yayɨ ́winɨnɨ nánɨ sɨŋɨ ́
ŋweapaxɨḿanɨ. Xɨómɨnɨ yayɨ ́winɨnɨ nánɨ “Opémɨnɨ.” yaiwipaxɨḿanɨ. 
8  Nene sɨnɨ sɨŋɨ ́nɨŋwearɨńá ayɨ ́Ámɨnáo nene yarɨŋwápɨ nánɨ yayɨ ́
owinɨnɨrɨ yarɨŋwárɨnɨ. Pí pí nerɨńá Ámɨnáo yayɨ ́owinɨnɨrɨ yarɨŋwárɨnɨ. 
Nɨperɨńá enɨ yayɨ ́owinɨnɨrɨ pearɨŋwárɨnɨ. Ayɨnánɨ nene nɨperɨńáranɨ, sɨnɨ 
sɨŋɨ ́nɨŋwearɨńáranɨ, newanɨŋene yayɨ ́inanɨẃanɨrɨ mé sa Ámɨnáo yayɨ ́
winɨnɨá nánɨ éwanɨgɨnɨ. 9 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Kiraiso ámá pegɨá́yo 
tɨńɨ mɨpé sɨnɨ sɨŋɨ ́ŋweagɨá́yo tɨńɨ wigɨ ́Ámɨnáo imónɨmɨá́nɨrɨ rɨxa nɨperɨ 
ámɨ wiápɨńɨmeaŋɨ ́eŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 10 Kiraiso ámá nɨyɨýá Ámɨnáonɨ 
imónɨɨ́mɨgɨnɨrɨ nɨperɨ wiápɨńɨmeaŋɨ ́aí dɨŋɨ ́samɨŋɨ ́wegɨá́yɨńé pí nánɨ 
segɨ ́sérɨxɨḿeá dɨŋɨ ́eŋɨ ́eánɨŋɨ ́tɨǵɨá́yo xwɨyɨá́ numearɨro “Sɨpí yarɨŋoɨ.” 
urarɨŋoɨ? Dɨŋɨ ́eŋɨ ́eánɨŋɨ ́tɨǵɨá́yɨńé enɨ pí nánɨ segɨ ́sérɨxɨḿeá dɨŋɨ ́samɨŋɨ ́
wegɨá́yo peayɨ ́wianarɨŋoɨ? Gorɨxo ámá nɨyonɨ xwɨrɨxɨ ́umenɨá́yi nɨnenenɨ 
neamenɨá́ eŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 11 Bɨkwɨýo dánɨ re nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, 
“Ámɨnáo re rɨŋɨŕɨnɨ, ‘Anɨŋɨ ́nonɨ ́ŋweaŋáonɨ, niɨwanɨŋonɨ imónɨŋápimɨ 
dánɨ seararɨŋɨnɨ. Ámá nɨńɨ Gorɨxonɨ nánɨ xómɨŋɨ ́nɨyɨkwiróná yayɨ ́
nɨnɨmero woákɨḱɨ ́nɨniróná “Nɨyonɨ nánɨ Ámɨnáoxɨ, ayɨ ́joxɨrɨnɨ.” 
nɨrɨpɨŕɨá́rɨnɨ.’ Ámɨnáo e rɨŋɨŕɨnɨ.” Bɨkwɨýo dánɨ e nɨrɨnɨrɨ eánɨŋagɨ nánɨ 
“Ámá nɨnenenɨ xwɨrɨxɨ ́neamenɨá́rɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 12  Ayɨnánɨ nene nɨjɨá́ 
re imónɨŋwɨnɨ. Pí pí newanɨŋene eŋwápɨ nánɨ Gorɨxo xwɨrɨxɨ ́neamearɨńá 
“Ayɨ ́apɨ nánɨ e eŋwárɨnɨ. E eŋwárɨnɨ.” nura wanɨẃárɨnɨ.

“Sérɨxɨḿeáyo óreámioapaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ mɨwíwapɨyipanɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
13  Ámá nɨyonɨ xwɨrɨxɨ ́umenɨó, ayɨ ́Gorɨxo eŋagɨ nánɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́

wɨkwɨŕoŋwaéne xwɨyɨá́ xɨxe nɨmearɨnɨrane “Nɨpɨkwɨnɨ mɨyarɨŋoɨ.” 
rɨnarɨŋwápɨ sɨnɨ mɨrɨnɨpa nerane dɨŋɨ ́píránɨŋɨ ́re neyírorɨ éwanɨgɨnɨ, 
“Negɨ ́nɨrɨxɨḿeá sɨpí epɨŕɨxɨnɨrɨ nikɨrɨpeaánɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨranɨ, 
nóreámioapaxɨ ́imónɨŋɨṕɨranɨ, bɨ mɨwíwapɨyipa éwanɨgɨnɨ.” Dɨŋɨ ́e 
neyírorɨ éwanɨgɨnɨ. 14 Nionɨ Ámɨná Jisaso tɨńɨ ikárɨnɨŋápimɨ dánɨ nɨjɨá́ 
nimónɨrɨ dɨŋɨ ́re nɨyaiwirɨ nipɨmónɨnɨ, “Pí pí ámá narɨgɨá́pɨ nɨnɨrɨńá bɨ 
piaxɨ ́weánɨpaxɨ ́menɨnɨ.” nɨyaiwirɨ nipɨmónɨnɨ. E nerɨŋɨ ́aí ámá “Apɨ 
nɨnɨrɨńá piaxɨ ́neánɨpaxɨŕɨánɨ?” yaiwiarɨgɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́ayɨńɨ aiwá apɨ piaxɨ ́
weánɨpaxɨ ́imónɨnɨ. 15 Segɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ “Apɨ ananɨ nɨpaxɨṕɨrɨnɨ.” nɨyaiwiro 
nɨnɨróná wíwapɨyarɨgɨá́pimɨ dánɨ sérɨxɨḿeá axɨṕɨ nemáná “Sɨpí imónɨŋɨṕɨ 
nɨá́onɨrɨánɨ?” nɨyaiwirɨ xwɨrɨá́ nikɨxénɨrɨńáyɨ,́ “Ayo sɨnɨ dɨŋɨ ́sɨpí nɨwirane 
píránɨŋɨ ́umearɨŋwɨnɨ.” rɨseaimónarɨnɨ? Kiraiso yeáyɨ ́uyimɨxemeámɨá́nɨrɨ 
upeiŋɨ ́eŋagɨ nánɨ sérɨxɨḿeáyo segɨ ́narɨgɨá́pimɨ dánɨ xwɨrɨá́ 
mɨwikɨxepanɨ. 16  Ayɨnánɨ segɨ ́“Ananɨ nɨpaxɨṕɨrɨnɨ.” nɨyaiwirɨ narɨgɨá́pimɨ 
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sérɨxɨḿeá wí nɨseaxɨd́ɨro axɨṕɨ nerɨŋɨṕimɨ dánɨ piaxɨ ́nɨweánɨrɨńáyɨ,́ 
ámá wí segɨ ́yarɨgɨá́pɨ nánɨ “Ayɨ ́sɨpí imónɨŋɨṕɨ yarɨŋoɨ.” rɨpɨŕɨxɨnɨrɨ apɨ 
e mepanɨ. 17 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Gorɨxo, xwioxɨýo páwianɨẃáomɨ 
ínɨmɨ nɨwurɨńɨranéná ayɨ ́xwɨyɨá́ iniɨgɨ ́tɨńɨ aiwá tɨńɨ nánɨ “Apɨ nɨpaxɨŕɨnɨ. 
Apɨ mɨnɨpaxɨŕɨnɨ.” ranɨẃá nánɨ ínɨmɨ wurɨńarɨŋwámanɨ. Ayɨ ́wé rónɨŋɨ ́
imónɨŋɨṕɨ xɨd́ɨrane ámá tɨńɨ pɨyɨá́ wɨŕɨnɨrane kwíyɨ ́Gorɨxoyápimɨ dánɨ 
dɨŋɨ ́niɨá́ neainɨrɨ yanɨẃá nánɨ ínɨmɨ wurɨńarɨŋwárɨnɨ. 18  Ámá e nero 
Kiraisomɨ xɨd́arɨgɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́Gorɨxo “Ayɨ ́apánɨ yarɨŋoɨ.” yaiwirɨ ámá 
“Ayɨ ́mɨmɨwiáró xɨxenɨ yarɨŋoɨ.” rɨro yarɨgɨá́yɨ ́eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 
19 Ayɨnánɨ “Nene yarɨŋwápimɨ dánɨ ámá nɨwayɨrónɨro ŋwearo wigɨ ́dɨŋɨ ́
wɨkwɨŕoarɨgɨá́pɨ yóɨ ́imónɨro epaxɨ ́imónɨŋɨṕɨnɨ oyaneyɨ.” nɨyaiwiro xaíwɨ ́
ɨá́ xɨrɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 20 Aiwá segɨýɨ ́wí “Ŋwɨá́rɨnɨ.” yaiwiarɨgɨá́pɨ nɨnɨrɨŋɨṕimɨ 
dánɨ Gorɨxo emɨnɨrɨ yarɨŋɨṕɨ mɨpɨneamónɨŋɨ ́oyaneyɨ. Pí pí ámá narɨgɨá́pɨ 
Gorɨxoyá sɨŋwɨýo dánɨ ananɨ nɨpaxɨ ́imónɨŋagɨ aí ámá bɨ nɨnɨrɨ wíyo 
óreámioanɨrɨ wimɨxáná ayɨ ́sɨpí yarɨnɨ. 21 Naŋwɨ ́nɨnɨrɨńáranɨ, iniɨgɨ ́
wainɨ ́nɨnɨrɨńáranɨ, pí pí nerɨńá apimɨ dánɨ segɨ ́sérɨxɨḿeá óreámioapaxɨ ́
imónɨŋɨṕɨ mepa nerónáyɨ,́ ayɨ ́naŋɨ ́yarɨŋoɨ. 22  Seyɨńé woxɨnɨ woxɨnɨ 
Gorɨxo sɨŋwɨ ́ranɨŋe dánɨ “Iniɨgɨ ́wainɨ ́tɨńɨ naŋwɨ ́tɨńɨ nánɨ emɨá́pɨ nánɨ 
e ipɨ rɨyaiwiŋɨnɨ?” nɨyaiwiro ipɨmónɨɨ́ŕɨxɨnɨ. Ámá iniɨgɨ ́wainɨ ́tɨńɨ naŋwɨ ́
tɨńɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨyaikirómáná “E nerɨńá ayɨ ́ananɨrɨnɨ.” yaiwinarɨgɨá́pɨnɨ 
xɨd́arɨgɨá́yɨ ́wigɨ ́dɨŋɨṕɨ “Nionɨ sɨpínɨ yarɨŋɨnɨ.” mɨyaiwinɨpa yarɨŋagɨá 
nánɨ yayɨ ́winarɨŋɨŕɨnɨ. 23  E nerɨ aiwɨ ámá wigɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ “Nionɨ apɨ 
nɨnɨrɨńá Gorɨxoyá sɨŋwɨýo dánɨ nɨpɨkwɨnɨ mimónɨŋáná rɨá narɨŋɨnɨ?” 
yaiwinarɨgɨá́pɨ nɨwiaíkínɨrɨ nerɨńáyɨ,́ wigɨ ́dɨŋɨýo dánɨ “Sɨpí rɨá yarɨŋɨnɨ?” 
yaiwinarɨgɨá́rɨnɨ. Ayɨ ́“E nerɨńá apánɨrɨnɨ.” yaiwinarɨgɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ mé 
nɨwiaíkínɨrɨ nánɨ wigɨ ́dɨŋɨṕimɨ dánɨ “Nionɨ sɨpínɨ yarɨŋɨnɨ.” yaiwinarɨgɨá́ 
eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. “Gorɨxoyá sɨŋwɨýo dánɨ ayɨ ́e ananɨ epaxenerɨnɨ.” 
mɨyaiwinɨ ́eŋɨṕɨ arɨḱí nerɨńáyɨ,́ ayɨ ́ɨẃɨ ́yarɨŋoɨ.

“Negɨ ́neaimónarɨŋɨṕimɨnɨ mɨxɨd́ɨnɨ ́wínɨyɨ ́
wimónarɨŋɨṕimɨ enɨ xɨdɨẃanɨgɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

15 �1 Nene Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoranéná dɨŋɨ ́eŋɨ ́eánɨŋɨ ́tɨŋ́waéne negɨ ́
neaimónarɨŋɨṕɨ nánɨnɨ mɨxɨd́ɨnɨ ́re yaiwíwanɨgɨnɨ, “Ámá Jisasomɨ 

dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoro aí wigɨ ́dɨŋɨ ́samɨŋɨ ́wegɨá́yɨ ́amɨpí Gorɨxoyá sɨŋwɨýo 
dánɨ ananɨ epaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ ududɨ ́nero ‘Nepa e epaxɨḿanɨ.’ nɨyaiwiro 
xɨd́arɨgɨá́yɨŕɨánɨ?” nɨwiaiwimáná nɨyunɨrane éwanɨgɨnɨ. 2  E neranéná nene 
dɨŋɨ ́samɨŋɨ ́wegɨá́yo naŋɨ ́wiiarɨŋwápimɨ dánɨ sɨḱɨḱɨ ́oomɨxaneyɨnɨrɨ wigɨ ́
yayɨ ́winɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕimɨ xɨd́ɨẃanɨgɨnɨ. 3 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Kiraiso 
aí xegɨ ́wimónarɨŋɨṕimɨnɨ mɨxɨd́ɨnɨ ́xɨó Gorɨxomɨ urɨŋɨṕɨ nánɨ Bɨkwɨýo re 
nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa, “Ámá joxɨ ikayɨẃɨ ́rɨmeararɨgɨá́pɨ ayɨ ́nionɨ enɨ nɨrɨá́rɨnɨ.” 
Bɨkwɨýo dánɨ apɨ nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕa Gorɨxo wimónarɨŋɨṕimɨnɨ xɨd́ɨŋɨ ́eŋagɨ 
nánɨ re seararɨŋɨnɨ, “Negɨ ́neaimónarɨŋɨṕimɨ mɨxɨd́ɨnɨ ́dɨŋɨ ́samɨŋɨ ́wegɨá́yɨ ́
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wimónarɨŋɨṕimɨ xɨd́ɨẃanɨgɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 4 Xwɨyɨá́ eŋíná Bɨkwɨýo 
nɨrɨrɨ eagɨá́ gɨyɨ ́gɨyɨ ́nene ɨá́ nɨroranéná éwapɨńɨẃanɨgɨnɨrɨ eagɨá́rɨnɨ. Ɨá́ 
nɨroranéná anɨŋɨ ́minɨ ́xɨd́ɨpaxɨ ́imónɨrane dɨŋɨ ́sɨxɨ ́ínɨrane eŋwápimɨ dánɨ 
dɨŋɨ ́Gorɨxo neaiinɨá́pɨ nánɨ ikwɨḿóɨŕɨxɨnɨrɨ eagɨá́rɨnɨ. 5 “Gorɨxo —O ámá 
dɨŋɨ ́sɨxɨ ́ínɨro xɨómɨ anɨŋɨ ́minɨ ́xɨd́ɨro epɨŕɨ nánɨ ananɨ wimɨxarɨŋorɨnɨ. 
O seyɨńé ‘Kiraisɨ Jisaso eŋɨṕa nerane oxɨd́aneyɨ.’ nɨyaiwiróná dɨŋɨ ́axɨṕɨnɨ 
xɨrɨro nawínɨ nimónɨmáná píránɨŋɨ ́ŋwearo éɨŕɨxɨnɨrɨ seaimɨxɨẃɨnɨgɨnɨ.” 
nimónarɨnɨ. 6 “Seyɨńé dɨŋɨ ́axɨṕɨnɨ tɨǵɨá́yɨńé nimónɨro nánɨ maŋɨ ́ná bámɨ 
dánɨńɨŋɨ ́nɨrɨro omɨ —O negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraisomɨ xanorɨnɨ. Omɨ seáyɨ e 
uméɨŕɨxɨnɨrɨ e seaimɨxɨẃɨnɨgɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ.

“Kiraiso ‘Émáyo enɨ yeáyɨ ́uyimɨxemeáɨmɨgɨnɨ.’ 
yaiwiŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ e eŋɨŕɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

7 Ayɨnánɨ Kiraisomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨŋwaéne yarɨŋwápimɨ dánɨ ámá 
Gorɨxomɨ seáyɨ e umepɨŕɨá nánɨ “Kiraiso neamímɨnɨŋɨṕa negɨ ́wínɨyo enɨ 
oumímɨnaneyɨ.” nɨyaiwirane xɨxe mímɨnɨẃanɨgɨnɨ. 8  Nionɨ seararɨŋápɨ, ayɨ ́
rɨpɨrɨnɨ. Kiraiso “Gorɨxo dɨŋɨ ́uŋwɨrárɨpaxɨ ́imónɨŋorɨánɨ?” yaiwinɨrane 
“Arɨówamɨ Gorɨxo wigɨ ́sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ ‘Nɨseaiimɨá́rɨnɨ.’ réroárɨŋɨṕɨ xɨxenɨ 
neaiiŋɨŕɨánɨ?” yaiwinɨrane yanɨẃá nánɨ xɨó iyɨ ́sɨḿɨ ́sɨó́ wákwínɨŋwaéneyá 
inókínɨŋɨ ́nimónɨrɨ arɨrá neaiŋɨŕɨnɨ. 9 Judayene arɨrá neaiŋɨńɨ marɨá́ɨ, 
émáyɨ ́enɨ Gorɨxo wá nɨwianɨrɨ wiŋɨ ́eŋagɨ nánɨ xɨómɨ yayɨ ́uméɨŕɨxɨnɨrɨ 
ayo enɨ Kiraiso arɨrá wiŋɨŕɨnɨ. Émáyɨ ́nánɨ nionɨ seararɨŋápɨ Bɨkwɨýo 
nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨ ́tɨyɨ ́tɨńɨ xɨxenɨ imónɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Wí e ayɨ ́re 
nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Ayɨnánɨ ámá émáyɨ ́arɨá́ egɨé dánɨ Gorɨxoxɨ nánɨ woákɨḱɨ ́
wirɨ dɨxɨ ́yoɨ ́nɨrɨrɨńá soŋɨýo dánɨ rɨrɨ emɨá́rɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. 10 Ámɨ wí 
e enɨ re nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Émáyɨńé Gorɨxo xegɨ ́Judayɨ ́tɨńɨ yayɨ ́éɨŕɨxɨnɨ.” 
nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. 11 Ámɨ wí e enɨ re nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Émáyɨńé nɨyɨńénɨ 
Ámɨnáomɨ yayɨ ́uméɨŕɨxɨnɨ. Ámá nɨmɨnɨ ŋweagɨá́yɨ ́nɨńɨ yayɨ ́uméɨŕɨxɨnɨ.” 
nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ. 12  Ámɨ wɨá́ rókiamoagɨ ́Aisaiao nɨrɨrɨ eaŋɨṕimɨ enɨ re 
nɨrɨnɨrɨ eánɨnɨ, “Xiáwo Jesioyá piaxɨýo dánɨ wo niwiarorɨńá mɨxɨ ́ináyɨ ́
nimónɨrɨ émáyo umeŋweanɨá́rɨnɨ. Émáyɨ ́dɨŋɨ ́‘Píránɨŋɨ ́neaiinɨó, ayɨ ́orɨánɨ?’ 
nɨyaiwiro wikwɨḿopɨŕɨá́rɨnɨ.” nɨrɨnɨrɨ eánɨŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. 13 “Gorɨxo 
—O ámá dɨŋɨ ́‘O naŋɨ ́e neaiinɨá́rɨánɨ?’ nɨyaiwiro wikwɨḿoarɨgɨá́pɨ nánɨ 
wimɨxarɨŋorɨnɨ. O seyɨńé xɨómɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńá dɨŋɨ ́niɨá́ seainɨrɨ 
nɨwayɨrónɨro ŋwearo epɨŕɨá nánɨ xwapɨ ́ayá wí seaiíwɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. 
Seyɨńé eŋɨ ́eánɨŋɨ ́oyá kwíyɨṕɨ eŋɨ ́sɨxɨ ́seaeámɨxɨŋɨṕimɨ dánɨ “Gorɨxo e 
neaiinɨá́rɨánɨ?” nɨyaiwiro dɨŋɨ ́nɨwikwɨḿorɨńá ayá wí wikwɨḿóɨŕɨxɨnɨrɨ 
“Gorɨxo apɨ seaiíwɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ.

Poro xɨó émáyo wáɨ ́urɨméɨṕɨ nánɨ yayɨ ́winɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
14 Gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, nionɨ enɨ seyɨńé nánɨ dɨŋɨ ́re nɨseaiaiwirɨ 

nipɨmónɨnɨ, “Ayɨ ́wigɨ ́wínɨyo naŋɨ ́wiipaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ nɨjɨá́ 
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imónɨro wiwɨnɨ xɨxe éwapɨńɨpaxɨ ́imónɨro egɨá́yɨ ́eŋagɨ nánɨ wínɨyo 
naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ onɨmiápɨ bɨ mɨwií xwapɨ ́ayá wí nɨwiia warɨgɨá́rɨnɨ.” 
nɨseaiaiwirɨ nipɨmónɨnɨ. 15 E nɨsearɨrɨ aí seyɨńé xwɨyɨá́ bɨ bɨ dɨŋɨ ́
seaimómɨ nánɨ payɨ ́rɨna neáa nurɨńá ayá igigɨ ́mé nɨrɨrɨ eáárɨnɨ. Ayɨ ́
rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Gorɨxo wá nɨnɨwianɨrɨ 16  Kiraisɨ Jisaso nánɨ émáyo wáɨ ́
urɨẃɨnɨgɨnɨrɨ nɨrɨṕeaŋɨŕɨnɨ. Émáyɨ ́xegɨ ́kwíyɨ ́ámá xɨóyá wimɨxarɨŋɨṕimɨ 
dánɨ aiwá peaxɨ ́tɨnɨŋɨ ́Gorɨxo wimónarɨŋɨṕɨńɨŋɨ ́oimónɨṕoyɨnɨrɨ nionɨ 
ámá apaxɨṕá nimónɨrɨ yarɨgɨá́nɨŋɨ ́nerɨńá xwɨyɨá́ Gorɨxo tɨá́mɨnɨ imónɨŋɨ ́
yayɨ ́neainɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ wáɨ ́urarɨŋárɨnɨ. 17 Ayɨnánɨ Kiraisɨ Jisaso 
tɨńɨ ikárɨnɨŋáonɨ eŋagɨ nánɨ Gorɨxomɨ nuxɨd́ɨrɨńá yarɨŋápɨ nánɨ mɨxɨ ́
meakɨńɨnɨpaxɨŕɨnɨ. 18-19 Nionɨ seáyɨ e nikárɨnɨrɨ amɨpí wí nánɨ mɨrɨ ́
sa Kiraiso nionɨ yarɨŋápimɨ dánɨ eŋɨṕɨ nánɨnɨ orɨmɨnɨ. Nionɨ émáyɨ ́
tɨŋ́ɨḿɨnɨ wáɨ ́urɨrɨ Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ eŋɨ ́nímɨxɨŋɨṕimɨ dánɨ emɨmɨ ́tɨńɨ 
ayá rɨwamónɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ tɨńɨ wíwapɨyirɨ yarɨńá ayɨ ́arɨá́ nɨniro 
nánɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕogɨá́rɨnɨ. Ayɨnánɨ iwamɨó́ Jerusaremɨ dánɨ 
néra neméɨsáná Iririkamɨ pɨropenɨsɨ ́tɨŋ́ɨ ́e nánɨ amɨ amɨ nemerɨńá 
xwɨyɨá́ Kiraiso nánɨ yayɨ ́neainɨpaxɨṕɨ nɨmɨnɨ ɨá́ meárɨŋanigɨnɨ. 20 Apɨ 
e nerɨńá “Kiraiso nánɨ nɨjɨá́ imónɨgɨá́mɨ ourɨmemɨnɨ.” mɨnimónɨ ́“Majɨá́ 
imónɨgɨá́mɨ ourɨmemɨnɨ.” nɨyaiwirɨ e eŋárɨnɨ. “Ámá wo sɨŋ́á aŋɨ ́nánɨ 
xámɨ tɨwayɨroŋɨýo omɨrɨmɨnɨ.” mɨnimónɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ e eŋárɨnɨ. 21 “Majɨá́ 
imónɨgɨá́mɨ ourɨmemɨnɨ.” nɨnimónɨrɨ eŋápɨ Bɨkwɨýo re nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ 
tɨńɨ xɨxenɨ imónɨnɨ, “Ámá o nánɨ sɨnɨ murémeánɨŋɨýɨ ́sɨŋwɨ ́wɨnɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 
O nánɨ xwɨyɨá́ arɨá́ mɨwigɨá́yɨ ́nɨjɨá́ imónɨpɨŕɨá́rɨnɨ.” E nɨrɨnɨrɨ eánɨŋɨṕɨ tɨńɨ 
nionɨ eŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨnɨ.

“Sɨpenɨ nánɨ nurɨńá Romɨyo imanɨ seamúrómɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
22  Ayɨnánɨ seyɨńé tɨá́mɨnɨ obɨmɨnɨrɨ xwapɨ ́ayá wí nɨnimónɨrɨ aí e 

eŋápɨ áxeŋwarɨ ́nɨniga warɨŋagɨ nánɨ wí nɨbɨpaxɨ ́nimónɨŋɨḿanɨ. 23  E 
nerɨ aí nionɨ tɨá́ rɨḿɨnɨ wí e sɨnɨ urɨmepaxɨ ́mimónɨpa erɨ xwiogwɨ ́obaxɨ ́
nɨmúroarɨńá enɨ ámɨ ámɨ “Romɨyɨ ́tɨá́mɨnɨ úɨmɨgɨnɨ.” nimónayirɨ eŋɨ ́
eŋagɨ nánɨ 24 nionɨ “Sɨpenɨ pɨropenɨsɨýo nánɨ nurɨńá seyɨńé enɨ sɨŋwɨ ́
nɨseaga seamúróɨmɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. “Seyɨńé tɨńɨ xwɨyɨá́ nɨseaŋwaxa 
seamúroarɨńá gɨ ́dɨŋɨ ́bɨ yayɨ ́oninɨnɨrɨ óɨ ́e nánɨ aiwá bɨ niapowárɨɨ́ŕɨxɨnɨ.” 
nimónarɨnɨ. 25 “E éɨmɨgɨnɨ.” nɨnimónɨrɨ aí anɨgwɨ ámá Gorɨxoyá imónɨgɨá́ 
Jerusaremɨ ŋweagɨá́yo arɨrá wimɨnɨrɨ e nánɨ warɨŋɨnɨ. 26  Ámá Gorɨxoyá 
imónɨgɨá́ Masedonia pɨropenɨsɨýo tɨńɨ Gɨrikɨ pɨropenɨsɨýo tɨńɨ ŋweagɨá́yɨ,́ 
ayɨ ́ámá Gorɨxoyá Jerusaremɨyo ŋweagɨá́ dɨẃɨ ́ikeamónarɨgɨá́yo arɨrá 
wíwanɨgɨnɨrɨ raúroaárɨnɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ nionɨ nɨgwɨ ́apɨ nɨmeámɨ e 
nánɨ warɨŋɨnɨ. 27 Wiwanɨŋɨýɨ ́wigɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ yayɨ ́nero “E éwanɨgɨnɨ.” 
rɨnɨgɨáwixɨnɨ. E nerɨ aí “Émáyɨ ́ayo arɨrá mɨwipaxɨ ́imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ.” 
rɨseaimónarɨnɨ? Oweoɨ, Judayɨ ́Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕogɨá́yo dánɨ émáyɨ ́
xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ arɨá́ nɨwiro dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕorɨńá kwíyɨ ́tɨǵɨá́yɨ ́
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nimónɨro nánɨ wiwanɨŋɨýɨ ́enɨ ayo wigɨ ́amɨpí bɨ tɨńɨ arɨrá wipaxɨ ́eŋagɨ 
nánɨ rarɨŋɨnɨ. 28  Ayɨnánɨ wigɨ ́raúroaárɨnɨgɨá́pɨ nɨmeáa nurɨ mɨnɨ nɨwirɨ “E 
nɨrémorɨńá éɨmɨgɨnɨ.” nimónarɨŋɨṕɨ nɨpɨnɨ nɨyárɨmonɨ Sɨpenɨ pɨropenɨsɨýo 
nánɨ nurɨńá seyɨńé tɨŋ́imanɨ seamúrómɨá́rɨnɨ. 29 Nionɨ re nɨyaiwirɨ nɨjɨá́ 
imónɨŋɨnɨ, “Seyɨńé tɨŋ́ɨḿɨnɨ nɨbɨrɨ seaímeááná Kiraiso naŋɨ ́nɨneaiirɨńá bɨ 
onɨmiápɨ mɨneaiinɨ ́ayá wí neaiinɨá́rɨnɨ.” nɨyaiwirɨ nɨjɨá́ imónɨŋɨnɨ.

30 Gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, anɨgwɨ eŋɨ ́rɨrémɨxɨ ́bɨ rɨpɨ oseaimɨnɨ. Seyɨńé 
negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso nánɨ dɨŋɨ ́moro negɨ ́nɨrɨxɨḿeá nánɨ dɨŋɨ ́
sɨpí wianɨẃá nánɨ kwíyɨṕimɨ dánɨ imónɨŋwápɨ nánɨ dɨŋɨ ́moro nero 
Poronɨ tɨńɨ nawínɨ gwɨ ́nɨmónɨro nionɨ nánɨ anɨŋɨ ́minɨ ́Gorɨxomɨ 
rɨxɨŋɨ ́nurɨyíɨŕɨxɨnɨ. 31-32  Nionɨ Gorɨxo nɨwimónɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ seyɨńé 
tɨá́mɨnɨ yayɨ ́tɨńɨ nɨbɨrɨ seyɨńé tɨńɨ xwɨyɨá́ nɨŋwearɨŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́
sɨxɨ ́ínɨmɨá nánɨ rɨxɨŋɨ ́re nurɨyíɨŕɨxɨnɨ, “Judia pɨropenɨsɨýo ŋweagɨá́ 
xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ arɨá́ mɨwí wiaíkiarɨgɨá́yɨ ́omɨ wíɨá́pimɨ dánɨ éɨ ́
umíneɨ.” nurɨyíɨŕɨxɨnɨ. Nionɨ Jerusaremɨ nɨrémorɨńá enɨ ámá Gorɨxoyá e 
ŋweagɨá́yɨ ́arɨrá nionɨ wimɨá́pɨ nánɨ yayɨ ́winɨẃɨnɨgɨnɨrɨ Gorɨxomɨ rɨxɨŋɨ ́
nurɨyíɨŕɨxɨnɨ.

33  Gorɨxo —O ananɨ ámá nɨwayɨrónɨro ŋweapɨŕɨ nánɨ wimɨxarɨŋorɨnɨ. 
O seyɨńé dɨŋɨ ́seakɨkayówɨnɨgɨnɨ. “Apɨ e éwɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ.

Yayɨ ́Poro wiowárɨŋɨṕɨ nánɨrɨnɨ.

16 �1 Nionɨ negɨ ́nɨrɨxɨḿeáí Pibíyɨ rɨnɨŋí —Í Jisasoyá sɨyikɨ ́imónɨgɨá́ 
Segɨria ŋweagɨá́yo saŋɨ ́wurɨńaroarɨŋɨ ́wírɨnɨ. “Í apɨxɨ ́awiaxɨ ́

wírɨnɨ.” seararɨŋɨnɨ. 2  Í seyɨńé tɨá́mɨnɨ nɨbɨrɨńá seyɨńé “Í enɨ Ámɨnáo tɨńɨ 
ikárɨnɨŋɨ ́wírɨánɨ?” nɨyaiwiro umímɨnɨɨ́ŕɨxɨnɨ. E nerɨńá úrapí mɨwí ámá 
Gorɨxoyá imónɨgɨá́ wigɨ ́wínɨyo umímɨnɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕa axɨṕɨ numímɨnɨro 
pí pí nánɨ ikeamónɨágɨ nɨwɨnɨróná arɨrá wíɨŕɨxɨnɨ. Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Í ámá 
ayá wíyo arɨrá wirɨ nionɨ enɨ arɨrá nirɨ yarɨŋí eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ.

3  Pɨrisiraímɨ tɨńɨ xiagwo Akwiraomɨ tɨńɨ “Poro yayɨ ́eaiwárénapɨŋoɨ.” 
urɨṕoyɨ. Ayaú nionɨ Kiraisɨ Jisasomɨ nɨxɨd́ɨrɨ yarɨŋápɨ nánɨ gwɨ ́
nɨmónɨgɨí́yaúrɨnɨ. 4 Nionɨ éɨ ́nɨnɨmínɨri nánɨ yoɨ ́mayɨ ́nimónɨri egɨí́yaú 
eŋagɨ nánɨ Gorɨxomɨ yayɨ ́wiarɨŋárɨnɨ. Nionɨnɨ marɨá́ɨ, émá Jisasoyá 
sɨyikɨ ́imónɨgɨá́ nɨmɨnɨ ŋweagɨá́yɨ ́enɨ ayaú nánɨ yayɨ ́wiarɨgɨá́rɨnɨ. 
5 Jisasoyá sɨyikɨ ́imónɨgɨá́ xɨómɨ yayɨ ́wianɨro nánɨ aŋɨ ́ayaúyáiwámɨ awí 
eánarɨgɨá́yo enɨ “Poro yayɨ ́seaiwárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

Epinitasomɨ —O gɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyiŋáorɨnɨ. Esia pɨropenɨsɨýo ámá nɨńɨ 
sɨnɨ eŋáná xámɨ Kiraisomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoŋo, ayɨ ́orɨnɨ. Omɨ enɨ “Poro yayɨ ́
siowárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

6  Mariaímɨ —Í seyɨńé arɨrá oseaimɨnɨrɨ anɨŋɨ ́minɨ ́eŋírɨnɨ. Ímɨ enɨ “Yayɨ ́
siowárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

7 Adɨronikasomɨ tɨńɨ Juniasomɨ tɨńɨ awaúmɨ enɨ “Yayɨ ́eaiwárénapɨŋoɨ.” 
urɨṕoyɨ. Awaú nionɨ tɨńɨ axɨǵwíonerɨnɨ. Awaú nionɨ tɨńɨ nawínɨ gwɨ ́aŋɨýo 
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ŋweaŋwáwaúrɨnɨ. Nionɨ sɨnɨ Kiraisomɨ dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕoŋáná awaú xámɨ 
o tɨńɨ ikárɨnɨgɨí́waú imónɨgɨí́rɨnɨ. Wáɨ ́wurɨmeiarɨgɨá́ seáyɨ e imónɨgɨá́yɨ ́
waúrɨnɨ.

8  Abɨrietasomɨ —O Ámɨnáoyá wo nionɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyiŋáorɨnɨ. Omɨ enɨ 
“Yayɨ ́siowárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

9 Ebanomɨ —O Kiraisomɨ nɨxɨd́ɨrɨ yarɨŋwápɨ nánɨ gwɨ ́nɨmónɨŋɨýɨ ́
worɨnɨ. Omɨ tɨńɨ gɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyiŋáo, Sɨtekisomɨ tɨńɨ awaúmɨ enɨ “Yayɨ ́
Eaiwárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

10 Aperisomɨ —O Kiraisomɨ nɨxɨd́ɨrɨńá mɨmɨwiáró píránɨŋɨ ́xɨd́arɨŋagɨ 
wɨnarɨŋwá worɨnɨ. Omɨ enɨ “Yayɨ ́siowárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

Arisɨtoburasoyá aŋiwámɨ wearɨgɨá́yo enɨ “Yayɨ ́seaiwárénapɨŋoɨ.” 
urɨṕoyɨ.

11 Yegɨ ́axowawi Xerodionomɨ enɨ “Yayɨ ́siowárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.
Nasisasoyá imónɨgɨá́yo —Ayɨ ́Ámɨnáoyá wí imónɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Ayo enɨ 

“Yayɨ ́seaiwárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.
12  Tɨraipinaímɨ tɨńɨ Tɨraiposaímɨ tɨńɨ —Ípaú Ámɨnáomɨ nɨxɨd́ɨríná ámá 

wí enɨ oxɨd́ɨṕoyɨnɨrɨ rɨẃɨ ́nɨrɨḱwínɨrɨ anɨŋɨ ́minɨ ́yarɨgɨí́paúrɨnɨ. Ípaúmɨ 
enɨ “Yayɨ ́eaiwárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

Gɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyiŋáo, Pesisomɨ —O Ámɨnáomɨ nɨxɨd́ɨrɨńá wínɨyɨ ́enɨ 
dɨŋɨ ́owɨkwɨŕɨṕoyɨnɨrɨ anɨŋɨ ́minɨ ́yarɨŋorɨnɨ. Omɨ “Yayɨ ́siowárénapɨŋoɨ.” 
urɨṕoyɨ.

13  Rupasomɨ —O Ámɨnáomɨ nɨxɨd́ɨrɨńá mowiɨá́ xɨd́arɨŋomanɨ. Omɨ 
“Yayɨ ́siowárénapɨŋoɨ.” nurɨróná xɨnáímɨ —Í omɨ xɨnáí gɨ ́inókínɨŋɨ ́
imónɨŋírɨnɨ. Ímɨ enɨ e urɨṕoyɨ.

14 Asigɨritasomɨ tɨńɨ Pɨrigonomɨ tɨńɨ Xemisomɨ tɨńɨ Patɨrobasomɨ 
tɨńɨ Xemasomɨ tɨńɨ negɨ ́nɨrɨxɨḿeá awa tɨńɨ ŋweagɨá́yo enɨ “Yayɨ ́
seaiwárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

15 Pirorogasomɨ tɨńɨ xiepí Juriaímɨ tɨńɨ Neriasomɨ tɨńɨ xɨnapímɨ tɨńɨ 
Oribasomɨ tɨńɨ ámá Gorɨxoyá imónɨgɨá́ ayɨ ́tɨńɨ ŋweagɨá́yo enɨ “Yayɨ ́
seaiwárénapɨŋoɨ.” urɨṕoyɨ.

16  Jisasoyá sɨyikɨ ́imónɨgɨá́yɨńé yayɨ ́ninɨróná yayɨ ́óɨ ́eánenɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 
Jisasoyá sɨyikɨ ́imónɨgɨá́ ŋweagɨá́ apɨ apɨ nɨpɨnɨ yayɨ ́seaiwárénaparɨŋoɨ.

“Ámá xepɨxepá orónaneyɨnɨro seaíwapɨyarɨgɨá́yɨ ́
sɨŋwɨ ́wɨnaxɨd́ɨɨ́ŕɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

17 Gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, eŋɨ ́rɨrémɨxɨ ́bɨ rɨpɨ oseaimɨnɨ. Seyɨńé ámá mɨxɨ ́
orɨnɨṕoyɨnɨrɨ seaiepɨsiro óreámioápoyɨnɨrɨ seaíwapɨyiro yarɨgɨá́yo —Ayɨ ́
none seaíwapɨyiŋwápɨ nɨwiaíkiro xegɨ ́bɨ seaíwapɨyanɨro yarɨgɨá́yɨŕɨnɨ. 
Ayo sɨŋwɨ ́wɨnaxɨd́ɨṕoyɨ. Sɨŋwɨ ́nɨwɨnaxɨd́ɨróná ayɨ ́tɨńɨ gwiaumɨ ́
minɨpa époyɨ. 18  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Ámá e yarɨgɨá́yɨ ́nepa 
Ámɨná Kiraisoyá xɨnáíwánɨŋɨ ́nimónɨro omɨŋɨ ́wiiarɨgɨá́yɨḿanɨ. Reaxɨ ́
winarɨŋɨṕɨ nánɨnɨ dɨŋɨ ́nɨmoro yarɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Ayɨ ́dɨyimánɨ ́ikaxɨ ́nurɨro 
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weyɨ ́umeararɨgɨá́pimɨ dánɨ ámá maiwí “E neaíwapɨyanɨro rɨá yarɨŋoɨ?” 
mɨyaiwí egɨá́yo yapɨ ́wíwapɨyarɨgɨá́rɨnɨ. 19 “Romɨ ŋweáyɨ ́xwɨyɨá́ yayɨ ́
neainarɨŋɨṕɨ rɨẃɨ ́mumó píránɨŋɨ ́xɨd́arɨŋoɨ.” rɨnɨŋɨṕɨ aŋɨ ́nɨmɨnɨ yanɨ ́
iwénɨmeŋɨ ́eŋagɨ nánɨ nionɨ seyɨńé nánɨ yayɨ ́ninarɨnɨ. E nerɨ aí ámá nionɨ 
seararɨŋáyɨ ́yapɨ ́seaíwapɨyipɨŕɨxɨnɨrɨ seyɨńé naŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́émɨ ́
saímɨ ́moro sɨpí imónɨŋɨṕɨ nánɨ majɨá́ ero oimónɨṕoyɨnɨrɨ nimónarɨŋagɨ 
nánɨ rarɨŋɨnɨ. 20 Nionɨ seararɨŋápɨ seyɨńé xɨxenɨ nerɨńáyɨ,́ Gorɨxo —O 
ananɨ ámá nɨwayɨrónɨro ŋweapɨŕɨá nánɨ wimɨxarɨŋorɨnɨ. O sɨnɨ mé obomɨ 
xopɨrárɨ ́nɨwimáná seyɨńéyá suyɨmaŋwɨýo wárɨnɨá́rɨnɨ.

“Ámɨná Jisaso wá seawianɨẃɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ.

“Ámá tɨyɨ ́yayɨ ́seaiwárénapáoɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
21 Timotio —O Kiraisomɨ nɨxɨd́ɨrɨ yarɨŋápɨ nánɨ gwɨ ́nɨmónɨŋɨ ́worɨnɨ. 

O yayɨ ́seaiwárénapɨŋoɨ. Nionɨ tɨńɨ axɨǵwíowa, Rusiaso tɨńɨ Jesono 
tɨńɨ Sosipatao tɨńɨ enɨ yayɨ ́seaiwárénapáoɨ. 22  Tetiasonɨ —Nionɨ Poro 
áwaŋɨ ́nɨrarɨńá payɨ ́rɨna eaarɨŋáonɨrɨnɨ. Nionɨ enɨ Ámɨnáoyáyɨńé yayɨ ́
seaiwárénapɨɨ́nɨ. 23  Gaiaso —O Poronɨ xegɨ ́aŋɨýo ŋweaŋáná píránɨŋɨ ́
nɨmearɨŋorɨnɨ. Jisasoyá sɨyikɨ ́imónɨgɨá́ aŋɨ ́rɨpimɨ ŋweagɨá́yɨ ́xegɨ ́aŋɨýo 
awí eánɨpɨŕɨ nánɨ umímɨnarɨŋorɨnɨ. O enɨ yayɨ ́seaiwárénapɨŋoɨ. Erasɨtaso 
—O aŋɨ ́rɨpimɨ dáŋɨ ́gapɨmanɨýɨýá nɨgwɨ ́meŋweaŋorɨnɨ. O tɨńɨ xogwáo 
Kwotaso tɨńɨ awaú enɨ yayɨ ́seaiwárénapɨíɨ. 24 [Ámɨná Jisasɨ Kiraiso 
seyɨńé nɨyɨńénɨ wá seawianɨẃɨnɨgɨnɨ. “E imónɨẃɨnɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ.]

“Gorɨxomɨ seáyɨmɨ uméwanɨgɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
25-26  Seyɨńé xwɨyɨá́ yayɨ ́neainarɨŋɨṕɨ —Xwɨyɨá́ apɨ Jisasɨ Kiraiso 

nánɨ nionɨ wáɨ ́urarɨŋápɨ tɨńɨ xɨxenɨrɨnɨ. Apɨ eŋíná dánɨ ínɨmɨ 
yumɨí́ imónɨŋɨṕɨrɨnɨ. Ínɨmɨ yumɨí́ nimóga bagɨ ́aiwɨ agwɨ ríná rɨxa 
wɨá́ wókímɨxɨnɨŋɨṕɨrɨnɨ. Émá nɨmɨnɨ ŋweagɨá́yɨ ́wí arɨá́ nɨwiro 
dɨŋɨ ́owɨkwɨŕópoyɨnɨrɨ Gorɨxo —O anɨŋɨ ́nonɨ ́ŋweaŋorɨnɨ. O eŋíná 
dánɨ “E imónɨẃɨnɨgɨnɨ.” rárɨŋɨṕa wɨá́ rókiamoagɨá́wa eagɨá́pɨ wáɨ ́
urɨmearɨŋwápimɨ dánɨ émá nɨmɨnɨ ŋweagɨá́yɨ ́tɨŋ́ɨ ́e rɨxa sɨŋánɨ áwaŋɨ ́
rɨnárɨnɨŋɨṕɨrɨnɨ. Xwɨyɨá́ apɨ xaíwɨ ́ɨá́ oxɨrɨṕoyɨnɨrɨ seaimɨxɨpaxo, ayɨ ́
Gorɨxorɨnɨ. 27 Dɨŋɨ ́émɨ ́saímɨ ́morɨ ŋwɨá́ imónɨrɨ eŋo, ayɨ ́onɨrɨnɨ. Omɨ 
Jisasɨ Kiraiso neaiiŋɨṕɨ nánɨ dɨŋɨ ́nɨmorɨŋɨṕimɨ dánɨ yayɨ ́seáyɨ émɨ 
oumeaneyɨ. “E éwanɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. 
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